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Bezpecénostné vystrazné upozornenie

A VAROVANIE! Aby sa zniZilo riziko zranenia spdsobeného teplom alebo prehriatia pocitaca,
nedavajte pocita¢ na svoje kolena a neblokujte jeho vetracie otvory. Pri praci pocita¢ davajte len na
tvrdy a rovny povrch. Pradenie vzduchu nesmu blokovat Ziadne predmety, ako je blizko umiestnena
tlagiaren alebo kus textilie (napriklad prikryvka alebo o3atenie). Takisto nedovolte, aby sa po¢as
prevadzky sietovy napajaci adaptér dotykal pokoZky alebo makkého povrchu (napriklad prikryvky
alebo oSatenia). Pocita¢ a sietovy napajaci adaptér vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s
ktorymi prichadza pouzivatel do styku. Uvedené teplotné limity su definované medzinarodnym

Standardom pre bezpec&nost' zariadeni IT (International Standard for Safety of Information Technology
Equipment (IEC 60950)).
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1 Vlastnosti a funkcie

Identifikacia hardvéru

Zobrazenie zoznamu hardvéru nainstalovaného v pocitaci:
1. Vyberte ponuku Start > Pogitaé > Vlastnosti systému.
2. Vlavej Casti okna kliknite na polozku Device Manager (Spravca zariadeni).

Takisto mézete pridat hardvér alebo modifikovat’ konfiguracie zariadeni pomocou programu Device
Manager (Spravca zariadeni).

B POZNAMKA: Systém Windows® obsahuje funkciu Kontrola pouZzivatelskych kont, ktora zvysuje
bezpecfnost pocitata. M6ze sa zobrazit vyzva na zadanie povolenia alebo hesla pre ulohy, ako su
inStalacia softvéru, spustanie pomoécok alebo zmena nastaveni systému Windows. DalSie informacie
najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows.

Sucasti na vrchnej strane

TouchPad

T
:

i’____

Sucast’ Popis

(1) Zariadenie TouchPad* Sluzi na posuvanie ukazovatela a na vyber alebo aktivaciu
poloziek na obrazovke.

Identifikacia hardvéru

1



Sucast’ Popis

(2) Tlacidlo zariadenia TouchPad* Lavéa a prava strana tlacidla funguje analogicky ako lavé a pravé
tla¢idlo na externej mysi.

(3) Zdbna posuvania zariadenia TouchPad Sluzi na posun hore a dolu.

*Tato tabulka obsahuje popis nastaveni z vyroby. Ak si chcete pozriet alebo zmenit predvolby ukazovacieho zariadenia,
vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Mys.

2 Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Indikatory

Br POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podobé na vas poditac.

Sucast’ Popis

(1) Indikator funkcie caps lock Svieti: Funkcia caps lock je zapnuta.

Identifikacia hardvéru 3
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Sucast’ Popis
(2) Indikator napéjania e  Svieti: Pocitac je zapnuty.
e  Blika: Pocitac je v rezime spanku.
e  Nesvieti: Poéita¢ je vypnuty alebo v rezime dlhodobého
spanku.
(3) Indikator bezdrétovej komunikacie e  Biela: Integrované zariadenie na bezdrétovi komunikaciu,

ako napriklad zariadenie na komunikaciu s bezdrétovou
lokalnou sietou (WLAN) alebo zariadenie Bluetooth® je
zapnuté.

Jantérova: VSetky bezdrétové zariadenia su vypnuté.

Tla€idla, vypinaé a reproduktor

Sucast’

Popis

(1) Reproduktor

Vytvara zvuk.

Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Sucast’

Popis

()

Interny vypinac displeja

Vypina displej, ked zavriete veko panela po¢as zapnutého
napajania.

@)

Tlacidlo napajania

e Ak je pocita€ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla ho zapnete.

e Ak je pocita€ v rezime spanku, kratkym stlaéenim tohto
tlacidla tento rezim ukoncgite.

e Ak je pocita€ v rezime dlhodobého spanku, kratkym
stlaéenim tohto tlacidla tento rezim ukongite.

Ak pocita¢ prestal reagovat' a postupy vypinania v systéme
Windows nefunguju, pocita€ vypnete stlacenim a podrzanim
tlacidla napajania asporfi na 5 sekund.

Dalsie informacie o nastaveniach napajania ziskate vyberom
ponuky Start > Ovladaci panel > Systém a Gdrzba > Device
Manager (Spravca zariadeni).

Ak je pocita€ zapnuty, stlacenim tohto tlacidla ho vypnete.

Identifikacia hardvéru
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Klavesy

Er POZNAMKA: Pozrite si obrazok a tabulku, ktoré sa najviac zhoduju s vasim poéitacom.

o

Sucast’ Popis

(1) Klaves esc Pri stlaeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje systémové
informacie.

(2) Klaves fn V kombinacii s funkénym klavesom alebo klavesom esc sluzi na

spustanie €asto pouzivanych systémovych funkcii.

@)

Klaves s logom Windows

SIUZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

(4)

Klaves aplikacii systému Windows

Sluzi na zobrazenie ponuky skratiek pre polozky pod
ukazovatelom.

()

Klavesy integrovanej numerickej klavesnice

Pri stlaeni v kombinacii s klavesmi fn a num Ik sa daju pouzit
ako klavesy na externej numerickej klavesnici.

(6)

Funkéné klavesy

V kombinacii s klavesom fn slizia na vykonanie ¢asto
pouzivanych systémovych funkcii.

@)

Klaves bezdrétovej komunikacie

KedZe bezdrétové zariadenia su v predvolenom nastaveni od
vyrobcu aktivne, klaves bezdrétovej komunikacie mézete pouzit
na su¢asné zapnutie alebo vypnutie bezdrétovych zariadeni.

Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Sucast’

Popis

(1) Klaves esc

Pri stlaéeni v kombinacii s kldvesom fn zobrazuje systémové
informacie.

(2) Klaves fn

Pri stlaéeni v kombinacii s funkénym klavesom alebo klavesom
esc vykonava €asto pouzivané systémové funkcie.

(3) Klaves s logom Windows

SIUZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

(4) Klaves aplikacii systému Windows

Sluzi na zobrazenie ponuky skratiek pre polozky pod
ukazovatelom.

(5) Klavesy integrovanej numerickej klavesnice

Pri stlaceni v kombinacii s klavesmi fn a num Ik sa daju pouzit
ako klavesy na externej numerickej klavesnici.

(6) Klaves bezdrétovej komunikacie

KedZe bezdrétové zariadenia su v predvolenom nastaveni od
vyrobcu aktivne, klaves bezdrdtovej komunikacie mézete pouzit
na su€asné zapnutie alebo vypnutie bezdrétovych zariadeni.

(7) Funkéné klavesy

V kombinacii s klavesom fn sluzia na vykonanie ¢asto
pouzivanych systémovych funkcii.

Sucéasti na prednej strane

O®

Identifikacia hardvéru
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Sucast’

Popis

1) Cita¢ kariet SD

Podporuje tieto formaty volitefnych digitalnych kariet:
e  Karta MMC (MultiMediaCard)

e Karta MMC 4.2 (MultiMediaCard 4.2) (MMC Plus vratane
MMC Plus HC)

e  Pamatova karta SD (Secure Digital)
e Pamatova karta SDHC (Secure Digital High Capacity)

e Pamatova karta SDHS (Secure Digital High Speed)

(2) Zasuvka zvukového vystupu (sluchadla)

Vytvara zvuk po pripojeni volitelnych napajanych stereofénnych
reproduktorov, sluchadiel, slichadiel do usi, slichadiel s
mikrofonom alebo televizora.

POZNAMKA: Ked je zariadenie pripojené do zasuvky pre
slichadla, reproduktory pocitaca su vypnuté.

(3) Zasuvka zvukového vstupu (mikrofén)

Sluzi na pripojenie volitelnych slichadiel s mikrofénom a
stereofénneho alebo monofénneho mikrofonu.

Sucasti na pravej strane

ol
@ Q

Sucast’

Popis

) Porty USB (2)

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

(2) Konektor RJ-11 (pre modem) (len vybrané

modely)

Sluzi na pripojenie modemového kabla.

(3) Opticka jednotka (len vybrané modely)

Cita optické disky a pri vybranych modeloch tieZ na optické disky
zapisuje.

(4) Indikator optickej jednotky (len vybrané modely)

Blika: Prebieha pristup na opticky disk.

(5) Tlacidlo optickej jednotky (len vybrané modely)

Otvara podavac optickej jednotky.

Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Sucasti na lavej strane

o

<

5 450 6 &

@® B

Sucast’

Popis

()

Zasuvka pre kartu ExpressCard

Sluzi na pouzitie volitelnych kariet ExpressCard.

)

Otvor pre bezpeénostné lanko

Sluzi na pripojenie volitelného bezpe¢nostného lanka k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpecnostné lanko ma odradit, ale nemusi
zabranit zneuzitiu alebo kradezi pocitaca.

@)

Vetraci otvor

Umozriuje prudenie vzduchu na chladenie vnutornych sucasti.

POZNAMKA: Ventilator pogitada sa spusta automaticky kvoli
chladeniu vnutornych sucasti a zabraneniu prehriatia. Je
normalne, Ze sa vnutorny ventilator po¢as beznych operacii
zapina a vypina.

(4)

Port pre externy monitor

Sluzi na pripojenie externého monitora VGA alebo projektora.

®)

Indikator batérie

e  Jantarova: Batéria sa nabija.
e  Tyrkysova: Batéria je uz takmer Uplne nabita.

e  Blika jantarova: Batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania
dosiahla kritickl Uroveri nabitia. Ked batéria dosiahne
kriticku Uroven nabitia batérie, indikator batérie za¢ne rychlo
blikat.

e  Nesvieti: Ak je pocitac pripojeny k externému zdroju
napajania, indikator sa po Uplnom nabiti vSetkych batérii
pocitaca vypne. Ak pocita€ nie je pripojeny k externému
zdroju napajania, indikator zostane zhasnuty, az kym droven
nabitia batérie nebude nizka.

(6)

Napajaci konektor

Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

@)

Konektor RJ-45 (sietovy)

Sluzi na pripojenie sietového kabla.

(8)

Port HDMI

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia HDMI.

©)

Port USB (1)

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

Sucasti na spodnej strane

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitac.

Identifikacia hardvéru
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Sucast’ Popis
(1) Uvolfovacie zarazky batérie (2) Sluzia na uvolnenie batérie z pozicie pre batériu.
(2) Pozicia pre batériu Sluzi na umiestnenie batérie.
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Sucast’

Popis

(3) Vetracie otvory (3)

Umozniuju prudenie vzduchu, ktoré ochladzuje vnutorné sucasti.

POZNAMKA: Ventilator pogitada sa sptsta automaticky kvoli
chladeniu vnutornych sucasti a zabraneniu prehriatia. Je
normalne, Ze sa vnutorny ventilator po¢as beznych operacii
zapina a vypina.

(4) Priestor pre pamatovy modul

Obsahuje zasuvky pre pamatovy modul.

Priestor pre modul WLAN

Obsahuje zasuvku pre modul bezdrétovej siete LAN.

UPOZORNENIE: Ak chcete predist zlyhaniu systému a
zobrazeniu varovania, pouzivajte len modul WLAN, ktorého
pouzitie je oficialne schvalené v danej krajine. Ak sa po viozeni
modulu zobrazi varovanie, vybratim modulu obnovte funkénost
pocitaca a potom sa prostrednictvom aplikacie Pomoc a
technicka podpora obratte na technicku podporu.

Pozicia pre pevny disk

Obsahuje pevny disk a zariadenie Bluetooth.

Multimedialne sucasti

Ol®

Sucast’ Popis
1) Indikator webovej kamery (len vybrané modely)  Svieti: Webova kamera sa pouziva.
(2) Webova kamera (len vybrané modely) Sluzi na zaznam videa a snimanie fotografii.

Identifikacia hardvéru



Sucast’ Popis

(3) Integrovany mikrofén Zaznamenava zvuk.

(4) Konektor zvukového vystupu (pre slichadla) Vytvara zvuk pri pripojeni volitelnych napajanych stereo
reproduktorov, sluchadiel, slichadiel do usi, slichadiel s
mikrofénom alebo televizora.

POZNAMKA: Ked je zariadenie pripojené ku konektoru pre
sluchadla, reproduktory pocitaca su vypnuté.

(5) Konektor zvukového vstupu (pre mikrofén) Sluzi na pripojenie volitelnych slichadiel s mikrofénom,
stereofénneho alebo monofénneho mikrofénu.

(6) Reproduktor Vytvara zvuk.

Antény pre bezdrétovu komunikaciu (len vybrané modely)

Niektoré modely pocitacov su vybavené najmenej dvomi anténami, ktoré zabezpecuju vysielanie
a prijimanie signalov z jedného alebo viacerych bezdrétovych zariadeni. Tieto antény nie su viditelné
zvonku pocitaca.

Er POZNAMKA: Kvéli optimalnemu $ireniu signalu by mali byt oblasti v tesnej blizkosti antén bez
prekazok.

Regulaéné upozornenia pre bezdrotové zariadenia najdete v sekcii priru¢ky Homologizacné,
bezpecnostné a environmentélne upozornenia, ktora sa tyka vasej krajiny alebo regionu. Tieto
upozornenia sa hachadzaju v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

12 Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



DalsSie hardvérové sucéasti

0_

a_
97

Sucast’

Popis

1) Napajaci kabel*

Sluzi na pripojenie adaptéru striedavého prudu do elektrickej

zasuvky.

(2) sietovy napajaci adaptér

Meni striedavy prad na jednosmerny.

(3) Batéria*

Sluzi na napajanie pocitaca v Case, ked nie je zapojeny do
externého zdroja napajania.

*Modemové kable, batérie, adaptéry modemového kabla a napajacie kable sa mézu v jednotlivych krajinach alebo regiénoch

od seba liSit.

Identifikacia Stitkov

Na Stitkoch pripevnenych k pocitacu su uvedené informacie, ktoré mozete potrebovat pri rieSeni
problémov s pocitatom alebo pri cestovani a pouzivani pocitaca v réznych krajinach alebo

oblastiach:

e  Servisny Stitok — obsahuje tieto dblezité informacie:

T

- product @ X3000000000 KXX000

- sfn oxoooocoooss  NHTIINIREAEENENINNETI
i scoexxscoc ]I W LI

Barvioe
tag

KX

0

warranty X year.

O

° Nazov produktu (1). Toto je nazov produktu pripevneny k prednej ¢asti prenosného

poditaca.

° Sériové Cislo (s/n) (2). Je to alfanumericky kod priradeny kazdému produktu samostatne.

Identifikacia Stitkov
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° Katalégové &islo sugiastky/islo produktu (p/n) (3). Cislo identifikuje hardvérové sudiastky
produktu. Katalégové €islo suciastky umozZriuje presne identifikovat potrebnu sudiastku.

° Popis modelu (4). Toto je Cislo, ktoré potrebujete na vyhladanie dokumentov, ovladacov a
podpory pre vas prenosny pocitac.

° Zaru¢na doba (5). Popisuje trvanie zaru€nej doby pre tento pocitac.

Tieto informacie si pripravte pri kontaktovani technickej podpory. Servisny §titok sa nachadza na
spodnej strane pocitaca.

e  Certifikat pravosti od spolo€nosti Microsoft® — obsahuje kéd Product Key systému Windows.
Kod Product Key mézete potrebovat pri rieSeni problémov s operanym systémom alebo pri
jeho aktualizacii. Tento certifikat sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

e Regula¢ny stitok sa nachadza na spodnej strane pocita¢a. Regulaény stitok — obsahuje
regula¢né informacie o pocitaci.

e  Homologizaény Stitok modemu — obsahuje regulaéné informacie o modeme a uvadza znacky
prisludnych aradov, ktoré sa vyZaduju v niektorych krajinach/regionoch z tych, pre ktoré bol
modem schvaleny. Tieto informacie mdzete potrebovat’ pri cestovani do zahranicia.
Homologizagny Stitok modemu sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

e  Stitky s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni (len vybrané modely) — obsahuju
informacie o volitelnych bezdrdtovych zariadeniach a oznacenia schvalenia pre niektoré krajiny,
v ktorych bolo pouzitie tychto zariadeni schvalené. Volitefnym zariadenim méze byt zariadenie
bezdrétovej lokalnej siete (WLAN) alebo volitelné zariadenie Bluetooth®. Ak model vasho
pocitaca obsahuje aspon jedno bezdrbtové zariadenie, su€astou pocitaca je najmenej jeden
certifikadny $titok. Tieto informacie mozete potrebovat pri ceste do zahranigia. Stitky
s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni su pripevnené vnutri pozicie pre batériu.
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2 Siet

Pouzivanie bezdroétovych zariadeni (len vybrané modely)

Bezdrbtova technoldgia sluzi na prenos udajov radiovymi vinami namiesto drétov. Vas pocita¢ moéze
byt vybaveny jednym alebo viacerymi tymito bezdrétovymi zariadeniami:

Zariadenie bezdrotovej lokalnej siete (WLAN) — pripaja pocita¢ k bezdrétovym lokalnym sietam
(beZzne oznaovanym aj ako siete Wi-Fi, bezdrétové siete LAN alebo siete WLAN) vo firmach,
domacnostiach a na verejnych priestranstvach, ako su letiska, reStauracie, kaviarne, hotely

a univerzity. V sietach WLAN kaZzdé mobilné bezdrétové zariadenie komunikuje s bezdrétovym
smerovacom alebo bezdrétovym pristupovym bodom.

Zariadenie Bluetooth — vytvara personalnu siet (PAN), aby bolo mozné pripojit sa k inym
zariadeniam s rozhranim Bluetooth napriklad poc&itacom, telefénom, tlaiarfiam, sluchadlam,
reproduktorom a fotoaparatom. V sieti PAN kazdé zariadenie komunikuje priamo s inymi
zariadeniami a zariadenia musia byt relativne blizko seba — zvy€ajne do 10 metrov (priblizne 33
stép).

PocitaCe so zariadeniami WLAN podporuju jeden alebo viac z tychto priemyselnych Standardov
IEEE:

802.11b, najstarsi Standard, ktory podporuje prenosovu rychlost az do 11 MB/s a funguje na
frekvencii 2,4 GHz.

802.11g podporuje prenosovu rychlost az do 54 MB/s a funguje na frekvencii 2,4 GHz.
Zariadenie WLAN 802.11g je spatne kompatibilné so zariadeniami 802.11b, takZze m6zu
fungovat spolo€ne v jednej sieti.

802.11a podporuje prenosovu rychlost az do 54 MB/s a funguje na frekvencii 5 GHz.

Zr POZNAMKA: Standard 802.11a nie je kompatibilny so §tandardmi 802.11b a 802.11g.

Standard 802.11n podporuje prenos udajov s rychlostou do 450 MB/s a moze pracovat pri
frekvenciach 2,4 GHz alebo 5 GHz, takze je spatne kompatibilny so Standardmi 802.11a, b aj g.

Dalsie informacie o bezdrétovej technoldgii najdete v informéaciach a webovych prepojeniach
uvedenych v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Identifikacia ikon bezdrotovej komunikacie a siete

lkona Nazov Popis
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Bezdrétova siet
(pripojené)

Sluzi na identifikaciu umiestnenia indikatorov a tlacidiel bezdrétovej
komunikacie na pocitaci. Tiez identifikuje softvér Wireless Assistant v
pocitaci a signalizuje, Ze najmenej jedno bezdrétové zariadenie je
zapnuté.

Bezdrétova siet
(odpojené)

Identifikuje softvér Wireless Assistant v pocitaci a signalizuje, ze
vSetky bezdrétové zariadenia su vypnuté.

Stav sietovej

Signalizuje, Ze bol naindtalovany najmenej jeden sietovy ovladac a

komunikacie najmenej jedno sietové zariadenie je pripojené na siet.
L (pripojené)
Stav siete Signalizuje, Ze bol naindtalovany najmenej jeden sietovy ovladac

(neidentifikovana)

a najmenej jedno sietové zariadenie je pripojené k bezdrétove;j sieti,
ale siet nie je identifikovana.

Stav sietovej
komunikacie
(odpojené)

Signalizuje, Ze bolo nainstalovanych niekolko sietovych ovladacov,
no k sieti nie je pripojené Ziadne sietové zariadenie.

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdrotovej komunikacie

Bezdrétové zariadenia v pocitali mbéZete ovladat pomocou tychto prvkov:

e  klavesu alebo tlacidla bezdrétovej komunikacie (v priru¢ke sa pouziva vyraz klaves bezdrétovej

komunikacie,

e  softvérom Wireless Assistant (len vybrané modely),

e ovladacimi prvkami operaéného systému.

Pouzivanie klavesu bezdrétovej komunikacie

V pocitaci je klaves bezdrotovej komunikacie, jedno alebo viacero bezdrétovych zariadeni a jeden
indikator bezdrétovej komunikacie. VSetky bezdrétové zariadenia v pocitaci su v predvolenom
nastaveni od vyrobcu aktivne, takze indikator bezdrétovej komunikacie po zapnuti pocitaca svieti

(nabielo).

Indikator bezdrétovej komunikacie signalizuje celkovy stav napdjania bezdrétovych zariadeni, nie
stav jednotlivych zariadeni. Ak indikator bezdrétovej komunikacie svieti nabielo, najmenej jedno
bezdrétové zariadenie je zapnuté. Ak je indikator bezdrétovej komunikacie jantarovy, vietky
bezdrétové zariadenia su vypnuté.

KedZe bezdrétové zariadenia su v predvolenom nastaveni od vyrobcu aktivne, klaves bezdrétove;j
komunikacie mbzete pouzit na sucasné zapnutie alebo vypnutie bezdrétovych zariadeni. Jednotlivé
bezdrbtové zariadenia mbzete ovladat prostrednictvom softvéru Wireless Assistant (len vybrané

modely) alebo programu Computer Setup.

Br POZNAMKA: Ak boli bezdrétové zariadenia deaktivované v programe Computer Setup, klaves
bezdrétovej komunikacie nebude fungovat, kym zariadenia znova neaktivujete.

16 Kapitola 2 Siet



Pouzivanie softvéru Wireless Assistant (len vybrané modely)

Bezdrbtové zariadenie mézete zapnut a vypnut pomocou softvéru Wireless Assistant. Ak bolo
bezdrétové zariadenie deaktivované v programe Computer Setup, musite ho najprv znova aktivovat' v
programe Computer Setup a aZ potom sa bude dat’ zapnut a vypnut v programe Wireless Assistant.

Br POZNAMKA: Aktivacia alebo zapnutie bezdrétového zariadenia automaticky podita& nepripoji k
sieti alebo k zariadeniu s aktivnou technolégiou Bluetooth.

Ak chcete zobrazit’ stav bezdrétovych zariadeni, nastavte kurzor nad ikonu bezdrdtového pripojenia
v oblasti oznameni Uplne vpravo na paneli tloh.

Ak sa v oblasti oznameni nezobrazuje ikona bezdrétovej komunikacie, vykonanim nasledujucich
krokov moézete zmenit vlastnosti softvéru Wireless Assistant:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Mobilny poéitaé > Centrum nastavenia mobilnych
zariadeni.

2. Kiliknite na ikonu bezdrétovej komunikacie v okne softvéru Wireless Assistant, ktora sa
nachadza v dolnom riadku Centra nastavenia mobilnych zariadeni systému Windows.

1 d

Kliknite na tlacidlo Vlastnosti.

4. Zaciarknite poli¢ko vedla ikony HP Wireless Assistant v oblasti oznameni.
5. Kiiknite na tlacidlo Pouzit’.

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru Wireless Assistant:

1. Otvorte softvér Wireless Assistant kliknutim na ikonu bezdrétovej komunikacie v Centre
nastavenia mobilnych zariadeni.

2. Kliknite na tladidlo Pomocnik.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Niektoré operacné systémy tiez umozfuju spravovat integrované bezdrétové zariadenia a bezdrétové
pripojenie. Napriklad systém Windows poskytuje aplikaciu Centrum sieti, ktora umozriuje nastavit
pripojenie alebo siet, pripojit sa na siet, spravovat bezdrotové siete a diagnostikovat’ a opravovat
pripojenia.

Centrum sieti otvorite kliknutim na ponuku Start > Ovladaci panel > Siet’ a Internet > Centrum
sieti.

Dalsie informécie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows. Kliknite na
ponuku Start > Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie siete WLAN

Zariadenie WLAN umozniuje pristup k sieti WLAN, ktora zahffa dalSie pocitace a prislusenstvo
prepojené pomocou bezdrétového smerovaca alebo bezdrétového pristupového bodu.

& POZNAMKA: Pojmy bezdrétovy smerovac a bezdrétovy pristupovy bod sa &asto pouzivajl
synonymne.

e Velké siete WLAN, napriklad firemné alebo verejné siete WLAN, obvykle vyuzivaju bezdrotové
pristupové body, ktoré dokazu obsluhovat velky pocet pocitacov a prisluSenstva a ktoré dokazu
oddelit délezité sietové funkcie.

e Domaca siet WLAN alebo siet WLAN malej kancelarie obvykle vyuZiva bezdrétovy smerovac,
ktory umozriuje niekolkym pocitaom komunikujicim bezdrbtovo a klasicky prostrednictvom
kablov, aby zdielali internetové pripojenie, tladiaren a subory, a to vSetko bez nutnosti investicie
do dalSieho hardvéru alebo softvéru.

Ak chcete v pocitaci pouzivat’ zariadenie WLAN, musite sa pripojit k infrastrukture siete WLAN (je k
dispozicii prostrednictvom poskytovatela sluzby alebo vo verejnej, resp. firemnej sieti).

Nastavenie siete WLAN

Ak chcete nastavit siet WLAN a pripajat sa na Internet, su potrebné nasledujuce zariadenia:

e Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzba vysokorychlostného pripojenia na
Internet zakupené od poskytovatela internetovych sluzieb (ISP),

e  bezdrétovy smeroval (zakupeny samostatne) (2),
e  bezdrétovy pocita€ (3).

Na obrazku uvedenom nizSie je priklad inStalacie bezdrétovej siete, ktora je pripojena na Internet.

Postupne s tym, ako sa bude siet rozrastat, mézu byt do nej pripajané dalSie bezdrétové pocitate
alebo pocitate komunikujuce cez kable, aby mali pristup na Internet.

Informécie o nastaveni siete WLAN ziskate v dokumentacii od vyrobcu smerovaca alebo od
poskytovatefa internetovych sluZieb.

Ochrana siete WLAN

KedZe Standard WLAN bol vytvoreny len s obmedzenymi moznostami zabezpec&enia, ktoré
neumoznuju zabranit silnejsim Utokom, je dblezité vediet, ze siete WLAN su slabo chranené pred
dobre znamymi a dobre zdokumentovanymi bezpe&nostnymi rizikami.

Siete WLAN na verejnych miestach, v tzv. verejnych pristupovych bodoch, napriklad v kaviarfiach
a na letiskach, ¢asto neposkytuju ziadne zabezpecenie. Nové technoldgie vyvijané vyrobcami
bezdrétovych zariadeni a poskytovatelmi sluzieb verejnych pristupovych bodov zlepSuju
zabezpecenie a sukromie verejnych pristupovych miest. Ak mate obavy o bezpec€nost svojho
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pocitaCa vo verejnych pristupovych bodoch, obmedzte v nich svoje sietové aktivity len na e-maily
s nizkou uroviou dbleZitosti a surfovanie po Internete.

Ak instalujete bezdrétovu siet WLAN alebo pristupujete na existujucu siet WLAN, vzdy aktivujte
funkcie zabezpecenia, aby ste chranili vasu siet pred neopravnenym pristupom. Beznymi
bezpecnostnymi turovitami su WPA (Wi-Fi Protected Access) a WEP (Wired Equivalent Privacy).
KedZze signaly bezdrotového radia sa dostavaju aj mimo siet, nechranené signaly moézu prijimat iné
zariadenia WLAN a mdzu sa bud pripojit na vasu siet' (bez pozvania), alebo zachytavat udaje
vysielané cez nu. Siet WLAN v8ak mdzete chranit’:

e Pouzivajte bezdrétovy vysiela¢ so zabudovanym zabezpeéenim

Mnohé bezdrbtové zakladnové stanice, brany a smerovace obsahuju zabudované bezpecnostné
funkcie, ako napriklad bezpecnostné protokoly bezdrbtovej siete a brany firewall. So spravnym
bezdrétovym vysielaom mozete siet chranit pred vaésinou beznych bezdrétovych
bezpecnostnych rizik.

e  Zapnite branu firewall

Brana firewall je bariéra, ktora kontroluje udaje aj ziadosti o udaje, ktoré su odosielané do vasej
siete, a pritom odstranuje vSetky podozrivé polozky. Brany firewall su k dispozicii v mnohych
podobach, softvérovych aj hardvérovych. Niektoré siete pouzivaju kombinaciu oboch typov.

e Pouzivajte Sifrovanie bezdrétovej komunikacie

Pre vasu siet WLAN su k dispozicii rozne ddmyselné Sifrovacie protokoly. Vyberte si rieSenie,
ktoré bude najvhodnejSie na zabezpedenie vasej siete:

° WEP (Wired Equivalent Privacy) je protokol zabezpecenia bezdrotovej siete, ktory kéduje
alebo Sifruje vSetky udaje prenasané cez siet pomocou klu¢a WEP este pred ich
vysielanim. Zvy&ajne mdze priradit’ klu¢ WEP samotna siet. Alternativne moZete nastavit’
vlastny klU€, vygenerovat iny klu¢€ alebo zvolit iné roz8irené moznosti. Bez spravneho
kfu€a nebudu méct ostatni pouZivatelia pouzivat siet WLAN.

° WPA (Wi-Fi Protected Access) vyuziva, podobne ako WEP, bezpe€nostné nastavenia na
Sifrovanie a deSifrovanie udajov, ktoré sa vysielaju cez siet. AvSak namiesto jedného
statického bezpe€nostného kltca na Sifrovanie Udajov, ako je to v pripade protokolu WEP,
protokol WPA pouziva protokol TKIP (protokol integrity docasného kfi¢a) na dynamické
generovanie nového klic¢a pre kazdy paket idajov. Takisto generuje rézne supravy kfucov
pre kazdy pocitac na sieti.

e  Uzavrite svoju siet’
Ak je to mozné, zabrante vysielaniu nazvu siete (SSID) bezdrétovym vysielatom. Vacsina sieti

najprv vysiela svoj nazov, ¢im oznamuje blizkym pocitatom, zZe siet’ je k dispozicii. Uzavretim
siete bude menej pravdepodobné, ze ostatné pocitace budu vediet o jej existencii.

[y POZNAMKA: Ak je vada siet uzavreta a nazov SSID sa nevysiela, budete musiet vediet alebo
si zapamatat nazov SSID, aby ste mohli pripojit nové zariadenia na siet. Zapiste si nazov SSID
a ulozte ho na bezpe€né miesto este pred uzavretim siete.
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Pripojenie k sieti WLAN
Postup pripojenia k sieti WLAN:

1. Uistite sa, &i je zariadenie WLAN zapnuté. Ak je zapnuté, indikator bezdrétovej komunikacie
svieti (nabielo). Ak je indikator bezdrétovej komunikacie vypnuty (jantarovy), stlacte tlacidlo
bezdrbétovej komunikacie.

2. Vyberte ponuku Start > Pripojit’ k.
3.  Vyberte siet WLAN v zozname a potom, ak sa to vyzaduje, zadajte bezpecénostny klU¢ siete.

e Ak siet nie je zabezpelena, t. j. ktokolvek sa mdzZe pripojit' na siet, zobrazi sa varovanie.
Kliknite na poloZzku Aj napriek tomu pripojit’, ¢im akceptujete varovanie a dokoncite
pripojenie.

e Ak je siet WLAN zabezpecena, zobrazi sa vyzva na zadanie bezpecnostného kluca siete
(bezpecnostného kodu). Zadajte kod a potom kliknutim na tlacidlo Pripojit’ dokondite
pripojenie.

B POZNAMKA: Ak nie st uvedené Ziadne siete WLAN, nachadzate sa mimo dosahu
bezdrétového smerovada alebo pristupového bodu.

POZNAMKA: Ak sa nezobrazi siet, na ktor sa chcete pripojit, kliknite na tlagidlo Nastavit’
pripojenie alebo siet’. Zobrazi sa zoznam moznosti. Vyhladat siet a pripojit sa na fu mozete
manualne alebo modzete vytvorit nové sietové pripojenie.

Po vytvoreni pripojenia prejdite kurzorom nad ikonu stavu siete v oblasti ozndmeni Uplne vpravo na
paneli uloh a skontrolujte nazov a stav pripojenia.

Er POZNAMKA: Funkény dosah (ako daleko dojde vas bezdrotovy signal) zavisi od implementécie
siete WLAN, vyrobcu smerovaca a miery rusenia spésobeného dalSimi elektronickymi zariadeniami
alebo Strukturalnymi bariérami, ako su steny alebo stropy.

Dalsie informacie o pouZivani siete WLAN méZete ziskat z tychto zdrojov:

e informacie od poskytovatela internetovych sluzieb a z priruc¢ky vyrobcu dodanej s bezdrétovym
smerovac¢om a inymi zariadeniami WLAN,

e informéacie a webové prepojenia uvedené v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Zoznam verejnych bezdrdtovych sieti WLAN vo vaSej oblasti vam poskytne poskytovatel
internetovych sluzieb alebo ich vyhladajte na webe. Medzi webové lokality, na ktorych su uvedené
zoznamy verejnych sieti WLAN, patria napriklad Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations,
Hotspotlist a Geektools. Overte si poplatky a poziadavky na pripojenie pre kazdu lokalitu verejnej
siete WLAN.

Dalsie informacie o pripojeni po&itaca do firemnej siete WLAN vam poskytne spravca siete alebo
oddelenie informacnych technoldgii.

Pripojenie k inej sieti
Ked premiestnite pocita€ do dosahu inej siete WLAN, systém Windows sa pokusi pripojit na tuto siet.

Ak bude tento pokus uspedny, pocita¢ sa automaticky pripoji na novu siet. Ak systém Windows
nerozpozna novu siet, vykonajte rovnaky postup ako pri po&iato€nom pripojeni na vasu siet WLAN.
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Pouzivanie bezdrotovych zariadeni Bluetooth (len
vybrané modely)

Zariadenie Bluetooth poskytuje bezdrétovi komunikaciu na kratku vzdialenost. Nahradza tak tradi¢né
pripajanie napriklad tychto elektronickych zariadeni prostrednictvom kablov:

e pocitaCe (stolné, prenosné, PDA),

e telefény (mobilné, bezdrétové, inteligentné),

e  zobrazovacie zariadenia (tlaCiaren, fotoaparat),
e  zvukové zariadenia (sluchadla, reproduktory).

Zariadenia s technoldgiou Bluetooth poskytujuv pripojenie typu peer-to-peer, ktoré umozriuje vytvorit
siet PAN zariadeni s technolégiou Bluetooth. DalSie informacie o konfigurovani a pouzivani zariadeni
s technoldgiou Bluetooth najdete v Pomocnikovi softvéru pre zariadenie s technolégiou Bluetooth.

Technolégia Bluetooth a zdielanie internetového pripojenia

Spolo¢nost HP neodporuéa nastavenie jedného pocitaa s technolégiou Bluetooth ako hostitela a
jeho pouZzitie ako brany, cez ktord sa mézu pripajat’ na Internet iné pocitace. Ked sa pomocou
technoldgie Bluetooth spoja najmenej dva pocitae a na jednom z pogitaCov je zapnuté funkcia
zdielania internetového pripojenia, ostatné pocitace sa pravdepodobne nebudu moct pripojit na
Internet pomocou siete Bluetooth.

Sila technoldgie Bluetooth spo€iva v synchronizacii prenosov udajov medzi pocitacom a
bezdrétovymi zariadeniami vratane mobilnych telefénov, tlaciarni, fotoaparatov a vreckovych
pocitacov PDA. Nemoznost konzistentne pripojit najmenej dva pocitaCe, aby sa zdielalo pripojenie
na Internet pomocou technolégie Bluetooth, je obmedzenim tejto technoldgie a operacného systému
Windows.
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RieSenie problémov s bezdrétovym pripojenim
K niektorym moznym pri¢inam problémov s bezdrétovym pripojenim patria aj tieto dévody:
e Bezdrbtové zariadenie nie je spravne nainstalované alebo bolo deaktivované.
e  Zlyhal hardvér bezdrétového zariadenia alebo smerovaca.
e Zmenila sa konfiguracia siete (SSID alebo zabezpecenie).

e  Bezdrbtové zariadenie zaznamenalo interferenciu s inymi zariadeniami.

7 POZNAMKA: Bezdrétové sietové zariadenia su sucastou dodavky len vybranych modelov
pocitacov. Ak bezdrbtoveé sietoveé pripojenie nie je uvedené v zozname funkcii na boku pévodného
balenia pocitaca, tak tuto funkciu mézete pridat' zakupenim bezdrétového zariadenia na pripojenie na
siet’.

Skoér ako zaénete skumat’ mozné priciny a rieSenia problémov s pripojenim na siet, skontrolujte, &i su
nainstalované ovladace pre vSetky bezdrotové zariadenia.

Na diagnostiku a opravu po¢ita€a, ktory nie je mozné pripojit na poZzadovanu siet, pouZite postupy
uvedené v tejto kapitole.

Neda sa vytvorit’ pripojenie na siet’ WLAN

Ak mate problém s pripojenim na bezdrotovu siet WLAN, skontrolujte, &i je na pocitaci spravne
nainstalované integrované zariadenie WLAN:

B POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu kontroly pouzivatelskych kont na zlepSenie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani uloh, napriklad pri inStalacii softvéru, spustani pomécok
alebo zmene nastaveni systému Windows, sa mdze zobrazit’ vyzva na ich potvrdenie alebo na
zadanie hesla. Dal$ie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows.

1. Vyberte ponuku Start > Poéitaé > Vlastnosti systému.
2. Nalavej table kliknite na poloZzku Device Manager(Spravca zariadeni).

3. V zozname sietovych adaptérov identifikujte zariadenie WLAN. Vypis pre zariadenie WLAN
modze obsahovat vyraz wireless (bezdrotové), wireless LAN (bezdrétova siet LAN), WLAN alebo
802.11.

Ak v zozname nie je uvedené Ziadne zariadenie WLAN, bud vas pocita€ nemé integrované
zariadenie WLAN, alebo ovlada¢ pre zariadenie WLAN nie je spravne nainStalovany.

Dalsie informacie o rieseni problémov so sietami WLAN najdete vo webovych prepojeniach
uvedenych v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Neda sa pripojit’ na preferovanu siet’
Systém Windows méZe automaticky opravit poSkodené pripojenie na siet WLAN:

e Ak sa v oblasti oznameni na paneli Uloh Uplne vpravo nachadza ikona stavu sietove;j
komunikacie, kliknite pravym tlacidlom na ikonu a potom kliknite v ponuke na polozku
Diagnostikovat’ a opravit’.

Systém Windows obnovi sietové zariadenie a pokusi sa znova pripojit na jednu z preferovanych
sieti.

e Ak sa na ikone stavu siete nachadza ,x“, je nainStalovanych niekolko ovladacov siete WLAN
alebo LAN, no pocitac¢ nie je pripojeny.

e Ak sa v oblasti oznameni nenachadza ikona stavu sietovej komunikécie, vykonajte tieto kroky:
1. Kliknite na tlagidlo Start a napite siet a zdielanie v poli Vyhladat'
2. V zozname vysledkov hladania kliknite na poloZzku Centrum sieti.
3. Nalavej table kliknite na polozku Diagnostikovat’ a opravit’.

Zobrazi sa okno Sietové pripojenia a systém Windows obnovi sietové zariadenie a pokusi
sa znova pripojit' na jednu z preferovanych sieti.

Ikona stavu sietovej komunikacie sa nezobrazila

Ak sa po konfiguracii siete WLAN nezobrazi ikona stavu sietovej komunikacie v oblasti oznameni,
ovladac¢ softvéru bud chyba, alebo je poSkodeny. MéZe sa zobrazit’ hldsenie Zariadenie sa nenaslo.
Ovladac¢ sa musi preinstalovat.

Ak chcete ziskat najnovsSiu verziu softvéru zariadenia siete WLAN pre vas pocitac, postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Otvorte internetovy prehliada¢ a prejdite na adresu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte krajinu alebo regién.

3. Kiliknite na mozZnost preberania softvéru a ovladagov a potom v poli Hfadat zadajte typ modelu
poditaca.

4. Stlacte klaves enter a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Zr POZNAMKA: Ak ste pouzivané zariadenie WLAN zakUpili samostatne, najnovsi softvér najdete na
webovej lokalite jeho vyrobcu.

Aktualne sietové bezpecnostné kody nie su dostupné

Ak sa pri pripajani na siet WLAN zobrazi vyzva na zadanie sietového klu¢a alebo nazvu siete SSID,
siet je zabezpe€ena. Pred pripojenim na zabezpecenu siet musite mat k dispozicii aktualne kody.
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Néazov siete SSID a sietovy kl'G¢€ su alfanumerické kédy, ktoré sa zadavaju do pocitaca, aby mohol
byt identifikovany v sieti.

e V pripade siete pripojenej k osobnému bezdrétovému smerovacu si pozrite pouzivatelsku
priru¢ku smerovaca, kde najdete pokyny, ako nastavit rovnaké kody na smerovaci aj na
zariadeni siete WLAN.

e V pripade sukromnej siete, ako je napriklad siet v kancelarii alebo vo verejnej internetovej
kaviarni, kontaktujte spravcu siete a poZiadajte ho o poskytnutie kddov a po zobrazeni vyzvy ich
zadajte.

Niektoré siete menia pravidelne nazov siete SSID alebo sietové kluce pouzivané v
smerovacoch alebo pristupovych bodoch kvéli zvySeniu bezpe€nosti. Preto v sulade s tym
musite zmenit prislusny kéd v pocitadi.

Ak vam boli pre danu siet poskytnuté nové kluce bezdrétovej siete a novy nazov siete SSID a ak ste
sa uz predtym pripojili na danu siet, pri opatovnom pripajani na tuto siet’ vykonajte nasledujuce kroky:

1. Vyberte ponuku Start > Siet’ > Centrum sieti > Sprava bezdrétovych sieti.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate v pristupovom bode, kde je
aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

2. Kiliknite pravym tla¢idlom na siet a potom kliknite na polozku Vlastnosti.

7 POZNAMKA: Ak siet, na ktor( sa chcete pripojit, nie je v zozname uvedena, prekonzultujte so
spravcom siete, Ci je smerovac alebo pristupovy bod funkZny.

3. Kliknite na kartu Zabezpecenie a do pola Klu¢ zabezpecenia siete zadajte spravne udaje o
Sifrovani bezdrétovej komunikacie.

4. Kliknutim na tlacdidlo OK ulozte tieto nastavenia.

Pripojenie na siet’ WLAN je velmi slabé

Ak je signal pripojenia velmi slaby alebo ak vas pocita nemdze vytvorit spojenie so sietou WLAN,
minimalizujte interferenciu s inymi zariadeniami takto:

e Pocitac presurite blizSie k bezdrétovému smerovacu alebo pristupovému bodu.

e Docasne odpojte ostatné bezdrotové zariadenia, ako napriklad mikrovinnu raru, bezdrbtovy
telefén alebo mobilny telefon, aby ste sa uistili, & nespdsobuju rusenie.

Ak sa pripojenie nezlepsilo, skiste zadat prikaz, aby zariadenie opatovne nacitalo vSetky hodnoty
pripojenia:

1. Vyberte ponuku Start > Siet' > Centrum sieti > Sprava bezdrétovych sieti.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate v pristupovom bode, kde je
aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

2. Kliknite pravym tlacidlom mysi na siet a potom kliknite na poloZku Odstranit’ siet’.

Neda sa pripojit’ k bezdrotovému smerovacu

Ak ste sa pokusili bezispesne pripojit k bezdrétovému smerovacu, vynulujte bezdrétovy smerovac
jeho odpojenim od zdroja napajania na 10 az 15 sekund.
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Ak sa poditaC stéle nedokaze pripojit na siet WLAN, restartujte bezdrdtovy smerovag. BlizSie
informacie ngjdete v priru¢ke od vyrobcu smerovaca.
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Pouzivanie modemu (len vybrané modely)

Modem v pocitaci musi byt pripojeny k analégovej telefénnej linke pomocou 6-kolikového
modemového kabla RJ-11 (zakipeného samostatne). V niektorych krajinach alebo regiénoch je
potrebné pouzit aj adaptér modemového kabla Specificky pre danu krajinu alebo regién (kupuje sa
samostatne). Konektory pre systémy digitalnych pobockovych Ustredni (PBX) sa mdzu podobat’
analégovym telefonnym zasuvkam, nie su vSak kompatibilné s modemom.

/A VAROVANIE! Pripojenim interného analégového modemu k digitalnej linke mézete spésobit’ trvalé
poskodenie modemu. Ak ste modemovy kabel omylom pripojili k digitalnej linke, okamZite ho odpojte.

Ak modemovy kabel obsahuje obvod na potlacenie Sumu (1), ktory zabrariuje ruseniu televiznym a
rozhlasovym signalom, zapojte do pocita¢a ten koniec kabla (2), ktory sa nachadza blizSie k
uvedenému obvodu.

e o

Pripojenie modemového kabla (nutné zakupit’ samostatne)

A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko zasahu elektrickym prddom, poziaru alebo poskodenia
zariadenia, nezapajajte modemovy kabel (kupuje sa samostatne) ani telefonny kabel do sietového
konektora RJ-45.

Postup pri zapojeni modemového kabla:
1. Zapojte modemovy kabel do konektora modemu (1) na pocitaci.

2. Zapojte modemovy kabel do telefénnej zasuvky RJ-11 v stene (2).

1-.-_--
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Pripojenie adaptéra modemového kabla Specifického pre danu krajinu
alebo region (kupuje sa samostatne)

Telefénne zasuvky sa odliduju v zavislosti od krajiny alebo regiéonu. Ak chcete pouzivat modem

a modemovy kabel (kupuje sa samostatne) mimo krajiny alebo regiénu, v ktorom ste si zakupili
pocitag, je nutné zaobstarat si adaptér modemového kabla (kupuje sa samostatne) Specificky pre
danu krajinu alebo region.

Ak chcete pripojit modem k analégovej telefonnej linke, ktora nie je ukonéena zasuvkou RJ-11,
postupuijte takto:

1.  Zapojte modemovy kabel do konektora modemu (1) na pocitaci.
2. Zapojte modemovy kabel do adaptéra modemového kabla Specifického pre danu krajinu (2).

3. Do telefénnej zadsuvky v stene zapojte adaptér modemového kabla Specificky pre danu
krajinu (3).

Vyber nastavenia umiestnenia

Prezeranie aktualneho vyberu umiestnenia
Postup prezerania nastavenia umiestnenia pre modem:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel.
2. Kiliknite na polozku Hodiny, jazyk a oblast’.
3. Kiliknite na poloZzku Miestne a jazykové nastavenie.
4

Pod polozkou Umiestnenie je zobrazené vase umiestnenie.

PouZzivanie modemu (len vybrané modely)
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Pridanie novych umiestneni po€as cestovania

Predvolene jediny vyber umiestnenia, ktory je k dispozicii pre modem, je vyber umiestnenia pre
krajinu, v ktorej ste kL]’piIi pocitac. Pri cestach do zahrani€ia nastavte interny modem na vyber
umiestnenia, ktoré splfia prevadzkové Standardy krajiny, v ktorej modem pouzivate.

Ked pridate nové nastavenie umiestnenia, poc€ita¢ ho ulozZi, takze mbzZete kedykolvek prepinat medzi
nastaveniami. Pre kazdu krajinu mozZete pridat viaceré vybery umiestnenia.

/A UPOZORNENIE: Ak chcete predist strate nastaveni pre vlastnu krajinu, neodstrante aktualne
nastavenia krajiny modemu. Ak chcete umoznit pouzivanie modemu v inych krajinach a zachovat
konfiguraciu pre svoju vlastnu krajinu, pridajte novu konfiguraciu pre kazdé umiestnenie, kde budete
modem pouzivat.

UPOZORNENIE: Ak sa chcete vyhnut konfiguracii modemu, ktora poruSuje predpisy a zakony
o telekomunikéciach krajiny, ktoru ste navstivili, vyberte krajinu, v ktorej sa po¢ita¢ nachadza. Ak
nevyberiete spravnu krajinu, modem nemusi fungovat spravne.

Postup pridania nastavenia umiestnenia pre modem:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Moznosti telefonu a modemu.
2. Kiliknite na kartu Pravidla vytacania.

3. Kiiknite na tlacidlo Nové. (Zobrazi sa okno Nové umiestnenie.)

4. Do pola Nazov miesta zadajte nazov nového umiestnenia (napr. ,doma“ alebo ,praca‘“).

5

Vyberte krajinu/region z rozbalovacieho zoznamu Krajina alebo oblast’. (Ak vyberiete krajinu/
region, ktory modem nepodporuje, vyber krajiny/regiénu sa predvolene nastavi na USA alebo
UK.)

6. Zadajte kdd oblasti, kod poskytovatela (ak je to potrebné) a Cislo pre pristup k vonkajsej linke
(ak je to potrebné).

7. Dalej prejdite na polozku Vytaéat' s pouzitim a kliknite na moznost Ténova alebo Pulzna
vofba.

8. Nastavenie nového umiestnenia ulozite kliknutim na tladidlo OK. (Zobrazi sa okno Moznosti
telefébnu a modemu.)

9. Urobte jedno z nasledujuceho:

° Kliknite na tlagidlo OK, ak chcete nastavit nové nastavenie umiestnenia ako aktualne
umiestnenie.

e Iné umiestnenie nastavite ako aktualne nastavenie tak, Ze vyberiete svoju predvolbu z
nastaveni v zozname Umiestnenie a potom kliknete na tladidlo OK.

Er POZNAMKA: Predchadzajuci postup mdzete pouZivat na pridavanie vyberov umiestneni vo
vlastnej krajine a aj v inych krajinach. Napriklad mézete pridat nastavenie nazvané ,Praca“,
ktoré bude obsahovat pravidla vytacania pre vonkajSiu linku.
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RiesSenie problémov s pripojenim pri cestovani

Ak sa vyskytnu problémy s pripojenim modemu mimo krajiny, kde ste ho kupili, skuste tieto moznosti
rieSenia:

Skontrolujte typ telefénnej linky.

Modem vyzaduje analégovu, nie digitalnu telefénnu linku. Linka oznacena ako PBX je zvy€ajne
digitalnou linkou. Telefénne linky oznacované ako datova linka, faxova linka, modemova linka
alebo Standardna telefénna linka su zvy€ajne analégovymi linkami.

Skontrolujte pulzné alebo ténové vytacanie.

Analdgova teleféonna linka podporuje jeden z dvoch rezimov vytacania: pulzné alebo ténové
vytacanie. Tieto moznosti rezimu vytacania sa vyberaju v nastaveniach Moznosti telefénu a
modemu. Vyber rezimu vytaania sa musi zhodovat s rezimom vytac¢ania podporovanym
telefénnou linkou v danej lokalite.

ReZim vyta€ania podporovany telefénnou linkou ur€ite tak, Ze vytocCite niekolko Cislic na teleféne
a pocuvate, i zazneju kliknutia (pulzy) alebo tony. Kliknutia indikuju, Ze telefénna linka
podporuje pulzné vytacanie. Tony indikuju, Ze telefénna linka podporuje tonové vytacanie.

Postup zmeny rezimu vytacania v aktualnom nastaveni umiestnenia modemu:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Moznosti telefénu a
modemu.

2. Kiliknite na kartu Pravidla vytacania.

3. Vyberte nastavenie umiestnenia modemu.

4. Kiiknite na tlac¢idlo Upravit’.

5. Kliknite na moZnost Ténova alebo Pulzna volba.

6. Kliknite dvakrat na tlacidlo OK.

Skontrolujte volané teleféonne €islo a odpoved’ vzdialeného modemu.
Vytocte telefénne Cislo, pockajte, ¢i vzdialeny modem odpovie, a potom zaveste.
Nastavte modem, aby ignoroval tény vytaéania.

Ak modem prijima tény vytacania, ktoré nepozna, nevytaca a zobrazuje chybové hlasenie No
Dial Tone (Ziadny ton vytacania).

Postup nastavenia modemu, aby ignoroval v8etky tony vytacania pred vytd€anim:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Moznosti telefénu a
modemu.

Kliknite na kartu Modemy.
Kliknite na oznacenie modemu.

Kliknite na tlacidlo Vlastnosti.

o > 0N

Kliknite na tladidlo Modem.
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6. Zruste zadliarknutie poli¢ka pre polozku Pred vyta€anim pocékat’ na oznamovaci tén.

7. Kliknite dvakrat na tlacidlo OK.
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Pripojenie k sieti LAN

Pripojenie na lokalnu siet (LAN) vyzaduje 8-kolikovy sietovy kabel RJ-45 (nie je suCastou balenia).
Ak sietovy kabel obsahuje obvod na potlaéenie Sumu (1), ktory zabrariuje interferencii s televiznym
a rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kabla (2), ktory sa nachadza blizSie

k uvedenému obvodu.

Pripojenie sietového kébla:

1. Zapojte sietovy kabel do sietového konektora (1) na pocitaci.

2. Druhy koniec kabla zapojte do sietovej zasuvky v stene (2).

o

b
o

A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika Grazu elektrickym pridom, poZiaru a poskodenia
zariadenia nezapajajte modemovy ani telefonny kabel do sietovej zasuvky RJ-45.

Pripojenie k sieti LAN



3 Ukazovacie zariadenia a klavesnica

Pouzivanie ukazovacich zariadeni

Nastavenie parametrov ukazovacieho zariadenia

Okno Mys — vlastnosti v operacnom systéme Windows pouzite na prispdsobenie nastaveni
ukazovacich zariadeni, napriklad na nastavanie tlacidla, rychlosti kliknutia a moznosti ukazovatela.

Okno My$ — vlastnosti otvorite kliknutim na ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Mys.

Pouzivanie zariadenia TouchPad

Ak chcete posunut ukazovatel, posuiite prst cez povrch zariadenia TouchPad v smere, ako ma ist
ukazovatefl. Tla€idla zariadenia TouchPad pouZivajte analogicky ako tlagidla na externej mySi. Ak
chcete posuvat hore a dolu pomocou vertikalnej zony posuvania TouchPad, posurite prst hore alebo
dole cez linie.

Er POZNAMKA: Ak zariadenie TouchPad pouZivate na pohyb ukazovatela a chcete vykonat pohyb v
zbne posuvania, musite najprv zdvihnut prst pre¢ zo zariadenia TouchPad. Jednoduché presunutie
prsta na zénu posuvania zo zariadenia TouchPad nebude aktivovat funkciu posuvania.

Pripojenie externej mysi
K pocitacu mozete pripojit externi mys USB pomocou jedného z portov USB na pocitaci. Bezdrotova
mys$ Bluetooth sa da pouzit iba s pocitaémi s rozhranim Bluetooth (len vybrané modely). Postupuijte

podla pokynov priloZzenych k zariadeniu. My§ USB tieZ mozno pripojit' k systému pomocou portov na
volitelnej rozsirujucej zakladni alebo voliteflnom rozsirujiucom produkte.

Pouzivanie klavesnice

Pouzivanie klavesovych skratiek

Klavesové skratky s kombinacie klavesu fn (1) a klavesu esc (2) alebo niektorého z funkénych
klavesov (3).

Ikony na klavesoch 1 az 112 predstavuju funkcie klavesovych skratiek. Funkcie a €innosti
klavesovych skratiek su uvedené v nasledujucich ¢astiach.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.

32 Kapitola 3 Ukazovacie zariadenia a klavesnica



Funkcia Klavesova skratka
Zobrazenie systémovych informacii fn+esc
Otvorenie aplikacie Pomoc a technicka podpora fn+f1
ZniZenie jasu obrazovky fn+f2
ZvySenie jasu obrazovky fn+f3
Prepnutie obrazu fn+f4
Spustenie rezimu spanku fn+f5
Aktivacia funkcie QuickLock fn+f6
Stimenie zvuku reproduktora fn+f7
Zoslabenie zvuku reproduktora fn+f8
Zosilnenie zvuku reproduktora fn+f9
Prehratie predchadzajucej stopy fn+f10
Prehravanie, zastavenie alebo pokraovanie prehravania  fn+f11
disku CD, DVD alebo BD

Prehratie nasledujucej stopy fn+f12

Pouzivanie klavesnice
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Funkcia Klavesova skratka

Zobrazenie systémovych informacii fn+esc
Otvorenie aplikacie Pomoc a technicka podpora fn+f1
Znizenie jasu obrazovky fn+f2
ZvySenie jasu obrazovky fn+f3
Prepnutie obrazu fn+f4
Spustenie rezimu spanku fn+f5
Aktivacia funkcie QuickLock fn+f6
Spustenie webového prehliadaca fn+f7
Spustenie tlaciarne fn+f8

Pri pouziti kldvesovej skratky na klavesnici pocitaca sa riadte niektorym z tychto postupov:
e Kratko stlacte klaves fn a potom kratko stlacte druhy klaves klavesovej skratky.
—alebo —

e  Stlacte a podrzte klaves fn, kratko stlacte druhy klaves klavesovej skratky a potom oba klavesy
naraz uvolnite.

Zobrazenie systémovych informacii

Stlacenim klavesovej skratky fn+esc zobrazite informacie o hardvérovych sucastiach systému a Cislo
verzie systému BIOS.

V systéme Windows fn+esc sa verzia systému BIOS zobrazuje ako datum systému BIOS. V
niektorych pocitacovych modeloch sa datum systému BIOS zobrazuje v decimalnom formate. Datum
systému BIOS sa niekedy tieZz nazyva Cislom verzie systémovej pamate ROM.
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Otvorenie aplikacie Pomoc a technicka podpora
Stlacenim klavesovej skratky fn+f1 otvorite aplikaciu Pomoc a technicka podpora.

Okrem informacii o operatnom systéme Windows aplikacia Pomoc a technicka podpora obsahuje
tieto informacie a nastroje:

e informacie o pocitaci vratane Cisla modelu a sériového Cisla, hardvérovych sucastiach
a Specifikaciach,

e odpovede na otadzky o pouzivani pocitaca,

e vyukové materialy zamerané na pouzitie pocitaca a funkcie systému Windows,

e  aktualizacie pre operaCny systém Windows, ovladace a poskytnuty pocitatovy softvér,

e  kontroly funkénosti pocitaca,

e automatické a interaktivne rieSenie problémov, opravné rieSenia a procedury obnovy systému a

e  prepojenia na Specialistov podpory.

Znizenie jasu obrazovky

Stlacenim klavesovej skratky fn+f2 znizite jas obrazovky. Ak klavesovu skratku podrzite stlacenu,
uroven jasu sa bude postupne znizovat.

Zvysenie jasu obrazovky

Stlacenim klavesovej skratky fn+f3 zvysite jas obrazovky. Ak klavesovu skratku podrzite stlacenu,
uroven jasu sa bude postupne zvySovat.

Prepnutie obrazu

Stlacte klavesovu skratku fn+f4 na prepnutie obrazu medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k
systému. Ak je, napriklad, k pocitaCu pripojeny monitor, stla€anim klavesovej skratky fn+f4 sa bude
zobrazenie striedavo prepinat na displej pocita¢a, na monitor a na obe zobrazovacie zariadenia
naraz.

Vacsina externych monitorov prijima obrazové informacie z pocitaca pomocou externého obrazového
Standardu VGA. Klavesova skratka fn+f4 slUzi aj na striedanie zobrazenia medzi inymi zariadeniami
prijimajucimi obrazové informacie z pocitaca.

Klavesova skratka fn+f4 podporuje nasledujice typy prenosu obrazu s prikladmi podporovanych
zariadeni:

e LCD (displej pocitaca),
e externy VGA monitor (vac8ina externych monitorov),

e HDMI (televizory, videokamery, prehravace DVD, videorekordéry a snimacie grafické karty
s portami HDMI),

e  kompozitné video (televizory, videokamery, prehrdvace DVD, videorekordéry a snimacie
grafické karty so vstupnymi konektormi pre kompozitné video).

B POZNAMKA: Zariadenia na spracovanie kompozitného videa a S-Videa mozno pripojit
k systému len pomocou volitelnej rozSirujucej zakladne.
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Spustenie rezimu spanku (fn+f5)

/A UPOZORNENIE: Aby ste znizili riziko straty udajov, pred spustenim rezimu spanku ulozte svoje
pracovné subory.

ReZim spanku moézete spustit' stlatenim klavesovej skratky fn+f5.

Po spusteni rezimu spanku sa udaje ulozia do systémovej pamate, obrazovka zhasne a Setri sa
energia. PoCas rezimu spanku blikaju indikatory napajania.

Pred spustenim rezimu spanku musi byt pocita¢ zapnuty.

Er POZNAMKA: Ak poéas rezimu spanku dosiahne batéria kriticky stav nabitia, pog&ita& spusti rezim
dlhodobého spanku a Udaje ulozené v pamati sa ulozia na pevny disk. Z vyroby je pre kriticky stav
batérie nastaveny rezim dlhodobého spanku, ale toto nastavenie je mozné zmenit v Moznostiach
napajania v Ovladacom paneli systému Windows.

ReZim spanku ukoncite stlaCenim tla€idla kratko stlacte tlaidla napajania alebo stlacte fubovolny
klaves na klavesnici..

Funkciu klavesovej skratky fn+f5 je mozné zmenit. Klavesovu skratku fn+f5 je napriklad mozné
nastavit’ tak, aby namiesto rezimu spanku spustila rezim dlhodobého spanku.

7 POZNAMKA: Stlagenie klavesovej skratky fn+f5 sa v operaénom systéme Windows oznaduje aj
ako tlacidlo reZimu spanku.

Aktivacia funkcie QuickLock (fn+f6) (vybrané modely)
Stlagenie klavesovej skratky fn+f6 aktivuje bezpeénostnu funkciu QuickLock.

Funkcia QuickLock chrani vase informacie zobrazenim okna prihlasenia operacného systému. PocCas
zobrazenia okna prihlasenia nie je mozny pristup na pocita¢, dokial sa nezada heslo pouzivatela
alebo spravcu systému Windows.

Br POZNAMKA: Pred pouzitim funkcie QuickLock musite nastavit heslo pouZivatela alebo spravcu
systému Windows. Pokyny najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Funkciu QuickLock svpustl’te stlacenim klavesovej skratky fn+f6, ¢im sa zobrazi okno prihlasenia a
pocitaC sa zamkne. Dalej sa riadte pokynmi na zadanie hesla pouzivatela alebo spravcu systému
Windows uvedenymi na obrazovke, az kym neziskate pristup k poc¢itacu.

Spustenie webového prehliadaca (fn+f7) (vybrané modely)

Ak chcete spustit predvoleny webovy prehliadac, stlacte klavesovu skratku fn+f7.

Spustenie tladiarne (fn+f8) (vybrané modely)

Ak chcete vytladit zobrazenu polozku, stlacenim klavesovej skratky fn+f8 aktivujete tlaiaren.

Stimenie zvuku reproduktora (fn+f7) (vybrané modely)

Stlacenim klavesovej skratky fn+f7 stimite zvuk reproduktora. Ak klavesovu skratku este raz stladite,
uroven zvuku reproduktora sa obnovi.

Znizenie zvuku reproduktora (fn+f8) (vybrané modely)

Stlacenim klavesovej skratky fn+f8 zniZite hlasitost reproduktora. Ak klavesovu skratku podrzite
stladenu, uroveh hlasitosti reproduktora sa bude postupne zniZzovat.
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Zvysenie zvuku reproduktora (fn+f9) (vybrané modely)

Stlacenim klavesovej skratky fn+f9 zvysite hlasitost reproduktora. Ak klavesovu skratku podrzite
stlagenu, Uroven hlasitosti reproduktora sa bude postupne zvySovat.

Prehratie predchadzajucej stopy alebo sekcie zvukového disku CD alebo disku DVD
(fn+f10) (vybrané modely)

Ak pocas prehravania zvukového disku CD alebo disku DVD stlagite klavesovu skratku fn+f10,
prehrate predchadzajucu stopu disku CD alebo sekciu disku DVD.

Prehravanie, zastavenie alebo pokrac¢ovanie prehravania zvukového disku CD alebo
disku DVD (fn+f11) (vybrané modely)

Klavesova skratka fn+f11 funguje iba vtedy, ak je vloZzeny zvukovy disk CD alebo disk DVD.

e Ak sa zvukovy disk CD alebo disk DVD neprehrava, stlacenim klavesovej skratky fn+f11 sa
zacne prehravanie alebo sa bude pokracovat v prehravani.

e Ak sa zvukovy disk CD alebo disk DVD prehrava, stlatenim klavesovej skratky fn+f11 sa
prehravanie prerusi.

Prehratie nasledujucej stopy alebo sekcie zvukového disku CD alebo disku DVD (fn
+f12) (vybrané modely)

Ak poc€as prehravania zvukového disku CD alebo disku DVD stlacite klavesovu skratku fn+f12,
prehrate nasledujucu stopu disku CD alebo sekciu disku DVD.

Pouzivanie klavesnice
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Pouzivanie integrovanej numerickej klavesnice

15 klavesov integrovanej numerickej klavesnice sa mdze pouzit ako klavesy na externej klavesnici.
Ak je integrovana numericka klavesnica zapnuta, kazdy klaves na klavesnici vykonava funkciu
zobrazenu v pravom hornom rohu klavesu.

Zapnutie a vypnutie integrovanej numerickej klavesnice

Na zapnutie integrovanej numerickej klavesnice stlaéte klavesovu skratku fn+num lk. Opatovnym
stlacenim klavesovej skratky fn+num Ik vratite klavesom ich Standardnu funkciu.

Bf POZNAMKA: Integrovana numericka klavesnica nebude fungovat, pokial je k pocitacu, k volitelnej
rozSirujucej zakladni alebo k volitelnému rozsirujicemu produktu pripojena externa klavesnica alebo
numericka klavesnica.

Prepnutie funkcii klavesov integrovanej numerickej klavesnice

Docasne je mozné menit Standardné a Ciselné funkcie klavesov na integrovanej numerickej
klavesnici pomocou klavesu fn alebo klavesovej skratky fn+shift.

e Ak je numericka klavesnica vypnuta, zmenu funkcie klavesu numerickej klavesnice vykonate
stlagenim a podrzanim klavesu fn pri si€asnom stlaeni klavesu numerickej klavesnice.

e  Postup do¢asného pouzitia klavesov numerickej klavesnice ako Standardnych klavesov pri
zapnutej numerickej klavesnici:

° Stlacte a podrzte klaves fn, aby ste mohli pisat malymi pismenami.

° Stlacte a podrzte klaves fn+shift, aby ste mohli pisat’ velkymi pismenami.

38 Kapitola 3 Ukazovacie zariadenia a klavesnica



Pouzivanie volite'nej externej numerickej klavesnice

Klavesy na vacsine externych numerickych klavesnic vykonavaju rézne funkcie podfa toho, &i je
funkcia num lock zapnuta alebo vypnuta. (Funkcia num lock je v predvolenom nastaveni od vyrobcu
vypnuta.) Napriklad:

e Ked je funkcia num lock zapnuta, vacéSina kldvesov numerickej klavesnice pise €isla.

e Ked je funkcia num lock vypnuta, vacsina klavesov numerickej klavesnice ma funkciu klavesov
so Sipkami, klavesu page down alebo page up.

Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici zapnuta, indikator num lock na poditadi
svieti. Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici vypnutd, indikdtor num lock na
pocitadi nesvieti.

Ak chcete funkciu num lock zapnut alebo vypnuat poCas prace na externej numerickej klavesnici:

A Stlacte klaves num Ik na externej numerickej klavesnici, nie na numerickej klavesnici pocitaca.
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Multimedialne funkcie

Vas pocita¢ ma multimedialne funkcie, ktoré umoznuju pocuvat hudbu a pozerat obrazky. Pocitaé
méze obsahovat tieto multimedialne sucasti:

integrované reproduktory na po&uvanie hudby,
integrované mikrofény na nahravanie zvuku,
integrovanu webovu kameru, ktora umoziiuje zaznamenat a zdiefat video,

predinstalovany multimedialny softvér, ktory umoznuje prehravat’ a spravovat’ hudbu, filmy
a obrazky,

funk&né klavesy, ktoré poskytuju rychly pristup k ovladaciemu prvku hlasitosti.

Er POZNAMKA: Va$ poditad nemusi obsahovat vSetky uvedené sugasti.

Nasledujuce €asti obsahuju vysvetlenie, ako mozno identifikovat a pouzivat multimedialne sucasti
poditaca.

Identifikacia multimedialnych sucasti

Tento obrazok a tabulka popisuju multimedialne funkcie pocitaca.

Er POZNAMKA: Va$ poditad sa mdze mierne lisit od modelu uvedeného na obrazku v tejto &asti.

40 Kapitola4 Multimédia



Sucast’

Popis

()

Indikator webovej kamery (len vybrané modely)

Svieti: Webova kamera sa pouziva.

)

Webova kamera

Sluzi na zaznam videa a snimanie fotografii.

@)

Integrovany mikrofén

Zaznamenava zvuk.

(4)

Konektor zvukového vystupu (pre sluchadla)

Vytvara zvuk pri pripojeni volitelnych napajanych stereo
reproduktorov, slichadiel, sluchadiel do usi, sluchadiel s
mikrofénom alebo televizora.

POZNAMKA: Ked je zariadenie pripojené ku konektoru pre
slichadla, reproduktory poéitaca su vypnuté.

®)

Konektor zvukového vstupu (pre mikrofén)

Sluzi na pripojenie volitelnych slichadiel s mikrofénom,
stereofénneho alebo monofénneho mikrofénu.

(6)

Reproduktor

Vytvaraju zvuk.

Multimedialne funkcie
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Nastavenie hlasitosti
Na nastavenie hlasitosti méZete pouZit niektory z nasledujucich ovladacich prvkov:
e Klavesy pocitaCa na ovladanie hlasitosti (len vybrané modely):

o Ak chcete stimit alebo obnovit hlasitost, stlacte a podrzte klaves fn (1) a potom stlacte
klaves stimenia f7 (2).

° Ak chcete znizit hlasitost, stlacte a podrzte klaves fn (1) a potom stlacajte klaves znizenia
hlasitosti f8 (3) dovtedy, kym nedosiahnete pozadovanu uroven hlasitosti.

° Ak chcete zvysit hlasitost, stlacte a podrzte klaves fn (1) a potom stlacajte klaves zvysenia
hlasitosti f9 (4) dovtedy, kym nedosiahnete pozadovanu uUrover hlasitosti.

e  Ovladanie hlasitosti v systéme Windows:
a. Kliknite na ikonu Hlasitost’ v oblasti oznameni na paneli tloh Uplne vpravo.

b. Posunutim posuvaca do pozadovanej polohy zvyste alebo znizte hlasitost. Ak chcete stimit
hlasitost, kliknite na ikonu Stimit’.

— alebo —

a. Kiiknite pravym tlacidlom na ikonu Hlasitost’ v oblasti oznameni, a potom kliknite polozku
Otvorit’ zmieSava¢ hlasitosti.

b. V stipci hlasitosti reproduktorov mézete zvysit alebo znizit hlasitost posunutim postvada
Hlasitost’ hore alebo dole. Hlasitost tiez mézZete stimit’ kliknutim na ikonu Stimit’.

Ak sa ikona Hlasitost' v oblasti oznameni nezobrazila, pridate ju tam pomocou tychto krokov:
a. Kiiknite pravym tladidlom my3&i na oblast oznameni, a potom kliknite na poloZku Vlastnosti.

b. Kliknite na kartu Oblast’ oznameni.
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c. 'V Casti Systémové ikony zaciarknite poli¢ko Hlasitost'.
d. Kiliknite na tladidlo OK.
e  Ovladaci prvok na nastavenie hlasitosti programu:

Hlasitost je mozné nastavit’ aj v niektorych programoch.

Multimedialny softvér

Tento pocitaé ma predinstalovany multimedialny softvér, ktory umozriuje prehravat hudbu a pozerat
obrazky. Nasledujuce &asti obsahuju podrobnosti o predinstalovanom multimedidlnom softvéri
a inStalacii multimedialneho softvéru z disku.

Pouzivanie predinstalovaného multimedialneho softvéru
Postup vyhladania predinstalovaného multimedialneho softvéru:

A Vyberte ponuku Start > VSetky programy a potom otvorte multimedialny program, ktory chcete
pouzivat.

Br POZNAMKA: Niektoré programy mézu byt umiestnené v podprieginkoch.

InStalacia multimedialneho softvéru z disku

Br POZNAMKA: Ak chcete nainstalovat multimedialny softvér z disku, musite k po&itadu pripojit
externu opticku jednotku. Pocitaé ma na lavej strane jeden napajany port USB. Tento port poskytuje
napajanie externej optickej jednotky, ked sa pouZiva s napajanym kablom USB. Externa opticka
jednotka pripojena k inému portu USB na podcitadi musi byt pripojena k zdroju sietového napajania.

Postup instalacie multimedialneho softvéru z disku CD alebo DVD:
1. VloZte disk do pripojenej externej optickej jednotky.
2. Ked sa otvori sprievodca instalaciou, pokracujte podla pokynov na obrazovke.

3. Ak sa objavi vyzva, pocita¢ restartujte.

B POZNAMKA: Detailné informacie o pouZivani softvéru dodanom s poé&itaom najdete v
pokynoch jeho vyrobcu, ktoré sa moézu nachadzat v softvéri, na disku alebo na webovej stranke
vyrobcu.
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Zvuk

Tento pocitaC umoznuje vyuzivat rézne zvukové funkcie:

e  prehravat hudbu pomocou reproduktorov pocitata alebo externych reproduktorov,
e nahravat zvuk pomocou internych mikrofénov alebo pripojit externy mikrofén,

° prevziat hudbu z Internetu,

e vytvarat multimedialne prezentacie pomocou zvukov a obrazkov,

e  prenasat zvuk a obrazky pomocou programov okamzitych sprav,

e pocuvat programy radii v podobe datového toku (len vybrané modely) alebo prijimat’ signaly FM
radii a

e vytvaratt alebo napalovat zvukové disky CD pomocou externej optickej jednotky.

Pripojenie externych zvukovych zariadeni

A VAROVANIE! Aby ste zniZzili riziko poranenia, upravte hlasitost este pred nasadenim slichadiel na
usi, sluchadiel do usi alebo sady sluchadiel s mikrofénom. DalSie bezpeénostné informacie najdete v
Casti Regulacné, bezpecnostné a environmentalne upozornenia.

Postup pripojenia externych zariadeni, napriklad externych reproduktorov, slichadiel alebo mikrofénu
najdete v informéaciach priloZzenych k zariadeniu. NajlepSie vysledky dosiahnete pomocou tychto rad:

e  Skontrolujte, Ci je kabel zariadenia pevne pripojeny k spravnemu konektoru na poéitaci.
(Konektory kabla su zvy&ajne farebne odliSené, aby sa zhodovali s konektormi na pocitaci.)

e  Musite nainstalovat v3etky ovladade, ktoré vyZaduje dané externé zariadenie.

Er POZNAMKA: Ovladag je program, ktory funguje ako preklada& medzi zariadenim a
programami, ktoré zariadenie pouzivaju.
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Kontrola zvukovych funkcii
Postup kontroly systémového zvuku na pocitaci:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel.
2. Kiliknite na poloZzku Hardvér a zvuk.
3. Kiliknite na polozku Zvuk.
4

Ked sa otvori okno Zvuk, kliknite na kartu Zvuky. V &asti Program vyberte zvukovy efekt,
napriklad pipnutie alebo alarm, a kliknite na tladidlo Testovat'.

Mali by ste pocut zvuk cez reproduktory alebo cez pripojené sluchadla.
Postup kontroly funkcii nahravania pocitac¢a:
1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislusenstvo > Nahravanie zvuku.

2. Kiliknite na tlagidlo Spustit’ nahravanie a hovorte do mikrofénu. Subor uloZte na pracovnu
plochu.

3.  Otvorte prehrava¢ Windows Media Player a prehrajte zvuk.

B POZNAMKA: Prinahravani dosiahnete najlepsie vysledky, ked budete hovorit priamo do mikrofénu
a zvuk budete zaznamenavat v nastaveni bez Sumu z pozadia.

A Nastavenia zvuku pocitaca potvrditg alebo zmenite kliknutim pravym tlac¢idlom na ikonu Zvuk na
paneli uloh alebo vyberom ponuky Start > Ovladaci panel > Zvuk.
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Obraz

Tento pocitaC umoznuje vyuzivat r6zne obrazové funkcie:
e hrat hry na Internete,
e upravovat obrazky a video a vytvarat prezentacie alebo

e  pripgjat externé videozariadenia.

Pripojenie externého monitora alebo projektora

Port pre externy monitor slUZi na pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia, napriklad
externého monitora alebo projektora, k poc€itacu.

A Zobrazovacie zariadenie sa pripoji k pocitacu tak, ze kabel zariadenia sa zapoji do portu pre
externy monitor.

|mm]

Br POZNAMKA: Ak spravne pripojené externé zobrazovacie zariadenie nezaéne zobrazovat obraz,
stlacenim klavesovej skratky fn+f4 sa obrdzok presunie do zariadenia. Opakované stla€anie
klavesovej skratky fn+f4 prepina obraz medzi zobrazenim na displeji poc&itaca a na zariadeni.
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Opticka jednotka (len vybrané modely)

V zavislosti od typu optickej jednotky a softvéru nainstalovaného v pocitaci sluzi opticka jednotka na
prehravanie, kopirovanie a vytvaranie diskov CD, DVD a BD.

Identifikacia nainsStalovanej optickej jednotky
A Vyberte ponuku Start > Pogitaé.

Zobrazi sa zoznam v8etkych zariadeni nainstalovanych v poc€itaci vratane optickej jednotky. MézZete
mat jeden z tychto typov jednotiek:

e jednotka DVD-ROM alebo
e jednotka DVD+RW SuperMulti DL LightScribe.

EBr POZNAMKA: Vas$ poéitad nemusi podporovat obe z vy$sie uvedenych jednotiek.

Pouzivanie optickych diskov (CD, DVD a BD)

Opticka jednotka, napriklad DVD-ROM, podporuje optické disky (CD a DVD). Tieto disky uchovavaju
Udaje, napriklad hudbu, fotografie a filmy. Disky DVD maju vaésiu kapacitu na ukladanie udajov ako
disky CD.

VaSa optickd jednotka umoZzhiuje &itat' Standardné disky CD a DVD. Ak je vasa opticka jednotka typu
Blu-ray Disc(BD), mézZe Eitat’ aj disky BD.

EBr POZNAMKA: Niektoré uvedené optické jednotky nemusia byt po&itasom podporované.
Podporované mézu byt aj dalSie optické jednotky, ktoré tu nie su uvedené.

Niektoré optické jednotky mbzZu pisat’ aj na optické disky, ako je to uvedené v tejto tabulke.

Typ optickej Zapis na Zapis na Zapis na disky DVD Zapis Stitku na disk Zapis na disk BD R/
jednotky disky CD-RW disky *R DL LightScribe CD RE

DVD+R alebo DVD*RW/R

WIR
Jednotka DVD-ROM Nie Nie Nie Nie Nie
Jednotka DVD+R Ano Ano Ano Ano Nie
SuperMulti DL
LightScribe*t

*Dvojvrstvové disky poskytuju viac ukladacieho priestoru ako jednovrstvové disky. AvSak dvojvrstvové disky napalené touto
jednotkou nemusia byt kompatibilné s mnohymi jednovrstvovymi jednotkami a prehravaémi DVD.

TDisky LightScribe je nutné zakupit samostatne. Technoldgia LightScribe vytvara sivy obrazok podobny Giernobielej
fotografii.

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k zhoreniu kvality zvuku a videa alebo k strate tidajov alebo
funk&nosti prehravania, nespustajte rezim spanku alebo rezim dihodobého spanku pocas Citania
alebo zapisovania na disky CD, DVD alebo BD.

Vyber spravneho disku (CD, DVD a BD)

Opticka jednotka podporuje optické disky (CD, DVD a BD). Disky CD sa pouzivaju na uchovavanie
digitalnych udajov a pouzivaju sa aj na komeréné zvukové nahravky. Su vhodné na ukladanie
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osobnych udajov a nahravok. Disky DVD a BD sa pouzZivaju najma na ucely zalohovania filmov,
softvéru a udajov. Disky DVD a BD maju rovnaky format ako disky CD, ale maju ovela vaésiu
ukladaciu kapacitu.

Er POZNAMKA: Opticka jednotka vasho poéitaca nemusi podporovat vSetky typy optickych diskov
uvedenych v tejto Casti.

Disky CD-R

Disky CD-R (len jeden zapis) pouzivajte na trvalé archivy a na zdielanie suborov s inymi osobami. K
typickému pouzitiu patri:

e distribucia velkych prezentécii,

e zdielanie skenovanych a digitalnych fotografii, videoklipov a zapisanych udajov,

e  vytvaranie vlastnych hudobnych diskov CD,

e udrziavanie trvalych archivov pocitaCovych suborov a skenovanych zaznamov alebo
e  prenos suborov z pevného disku na uvolnenie diskového priestoru.

Po nahrati udajov ich uz nie je mozné vymazat alebo prepisat.

Disky CD-RW

Disky CD-RW (prepisovatelna verzia disku CD) pouzivajte na ukladanie velkych projektov, ktoré je
potrebné Casto aktualizovat. K typickému pouzitiu patri:

e tvorba a udrzba velkych dokumentov a projektovych suborov,
e prenaSanie pracovnych suborov,
e  vytvaranie tyzdennych zaloh suborov na pevnom disku a

e priebeZzné aktualizcie fotografii, videa, zvukov a udajov.

Disky DVDxR

Prazdne disky DVD%R pouZivajte na trvalé uloZenie velkého mnoZstva udajov. Po nahrati udajov ich
uZ nie je mozné vymazat alebo prepisat.

Disky DVDRW

Disky DVD+RW pouzite, ak chcete vymazavat alebo prepisovat’ udaje, ktoré ste nahrali predtym.
Tento typ disku je idealny na testovanie zvukovych nahravok a videonahravok pred napalenim na
disk CD alebo DVD, kde ich uz nie je mozné zmenit.

Disky LightScribe DVD+R

Disky LightScribe DVD+R pouzite na zdielanie a uloZenie udajov, domaceho videa a fotografii. Tieto
disky su pri ¢itani kompatibilné s vacsinou jednotiek DVD-ROM a videoprehravac¢ov DVD. Pomocou
jednotky s podporou funkcie LightScribe a softvéru LightScribe mdzete zapisovat udaje na disk a
potom pridat' vytvoreny $titok na vonkajsi povrch disku.
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Disky Blu-ray (BD)

BD je format optického disku s vysokou hustotou na ulozenie digitalnych Udajov vratane videi

s vysokym rozliSenim. Na disk Blu-ray s jednou vrstvou je mozné ulozit 25 GB, priblizne patkrat viac
ako pri jednovrstvovom disku DVD s kapacitou 4,7 GB. Na disk Blu-ray s dvojitou vrstvou je mozné
ulozit 50 GB, takmer Sestkrat viac ako pri dvojvrstvovom disku DVD s kapacitou 8,5 GB.

K typickému pouZitiu patri:
e ulozenie velkého mnozstva udajov,
e uloZenie a prehravanie videa s vysokym rozliSenim a

e Videohry.

[Zr POZNAMKA: Blu-ray je novy format vyuzivajlci nové technoldgie, a preto sa mézu vyskytnut urgité
problémy s niektorymi diskmi, digitalnym pripojenim, kompatibilitou alebo vykonom. Tieto problémy
neznamenaju chybu produktu. Bezchybné prehravanie nie je zaru¢ené na vSetkych systémoch.

Prehravanie disku CD, DVD alebo BD

Zapnite pocitac.

-—

2. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (1) na kryte jednotky uvornite podavac disku.
3. Vytiahnite podavac (2).
4

Disk drzte za hrany, aby ste sa nedotykali rovnych pléch a disk so stranou oznacenou Stitkom
hore poloZte na rotaénu &ast’ podavaca.

B POZNAMKA: Ak podavad nie je uplne pristupny, disk opatrne naklorite a umiestnite ho na
rotaCnu Cast.

5. Disk jemne pritlacte na rotacnu €ast podavaca (3), aby zapadol na svoje miesto.

6. Zatvorte podavac disku.

Ak ste nekonfigurovali automatické prehravanie, ako to je uvedené v nasledujucej Casti, otvori sa
dialégové okno programu Automatické prehravanie. Zobrazi sa vyzva na vyber spdsobu pouZitia
obsahu média.
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B POZNAMKA: Naijlepsie vysledky pri prehravani disku BD dosiahnete zapojenim sietového
napdjacieho adaptéra do externého napajacieho zdroja.

Konfiguracia programu Automatické prehravanie

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Automatické prehravanie diskov CD a d'al$ich
médii.

2. Skontrolujte zaliarknutie policka Pouzit’ automatické prehravanie pre vSetky média a
zariadenia.

3. Kliknite na poloZzku Vybrat’ predvolené nastavenie a potom vyberte jednu z dostupnych
moznosti pre kazdy typ uvedeného média.

By POZNAMKA: Ak chcete prehrat disky DVD, pouZite program WinDVD.

4. Kliknite na tlacidlo Ulozit’.

g POZNAIyIKA: DalSie informacie o pouzivani programu Automatické prehravanie ziskate vyberom
ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.

Zmena nastaveni oblasti disku DVD

Véacsina diskov DVD, ktoré obsahuju subory chranené autorskym pravom, obsahuje aj kédy oblasti.
Kody oblasti umoZiuju medzinarodnu ochranu autorskych prav.

Disk DVD obsahujuci kod oblasti je mozné prehrat len v pripade, ak sa nastavenie kodu oblasti disku
DVD zhoduje s kddom oblasti jednotky DVD.

/A UPOZORNENIE: Nastavenie oblasti jednotky DVD je mozné zmenit len 5-krat.
Nastavenie oblasti, ktoré vyberiete po piatykrat, sa stane trvalym nastavenim oblasti jednotky DVD.

Pocet zostavajucich zmien oblasti je zobrazeny na karte (Krajina a region disku DVD).

Ak chcete zmenit nastavenia prostrednictvom operaéného systému, postupuijte podla nasledovnych
pokynov:

1. Vyberte ponuku Start > Poéita¢ > Vlastnosti systému.

2. V lavej table kliknite na polozku Device Manager (Spravca zariadeni).

B POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvy$uje
bezpec&nost' poclitaCa. MOZe sa objavit vyzva na zadanie povolenia alebo hesla pre ulohy ako je
inStalacia aplikacii, spustanie pomocok alebo zmena nastaveni systému Windows. DalSie
informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows.

3.  Kliknite na znak plus (+) vedla polozky Jednotky DVD-ROM a CD-ROM.

4. Pravym tlagidlom kliknite na jednotku DVD, pre ktoru chcete zmenit' nastavenie krajiny alebo
regionu, a potom kliknite na poloZku Vlastnosti.

5. Vykonajte potrebné zmeny na karte Krajina alebo region disku DVD.

6. Kiliknite na tladidlo OK.
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Dodrziavanie upozornenia tykajuceho sa autorskych prav

Neopravnené vytvaranie kopii produktov chrdnenych autorskym pravom, vratane pocitaovych

programov, filmov, vysielani a zvukovych nahravok, sa v sulade s prislusnymi zakonmi o autorskych

pravach povaZzuje za trestny €in. NepouZivajte tento pocita¢ na takéto ucely.

B POZNAMKA: Podrobnosti o pouzivani softvéru dodaného s po&itatom najdete v pokynoch vyrobcu
softvéru. Tieto pokyny sa mozu poskytovat so softvérom, na disku alebo na webovej lokalite vyrobcu.

Vytvorenie alebo ,,napalovanie* diskov CD a DVD

/A UPOZORNENIE: Dodrziavajte upozornenia tykajlceho sa autorskych prav. Neopravnené
vytvaranie koépii produktov chranenych autorskym pravom, vratane pocitacovych programov, filmov,
vysielani a zvukovych nahravok, sa v sulade s prislusnymi zakonmi o autorskych pravach povazuje
za trestny Cin. Nepouzivajte tento pocitac na takéto ucely.

V pripade optickej jednotky typu CD-RW, DVD-RW alebo DVD+RW méZete na napalenie udajov
a zvukovych suborov vratane hudobnych suborov MP3 a WAV pouzit’ napriklad softvér Windows
Media Player.

Pri napalovani na disky CD a DVD dodrziavaijte tieto pokyny:

Pred napalenim disku uloZte a zatvorte svoje otvorené subory a ukoncite vSetky programy.

Disky CD-R a DVD-R su zvy€ajne najvhodnejsie na napalenie zvukovych suborov, pretoze po
ich nahrati sa uz nemézu menit.

PretoZe niektoré prehravace neprehravaju disky CD-RW, na napalenie hudby pouzivajte disky
CD-R.

Disky CD-RW a DVD-RW su zvy€ajne najvhodnejsie na napalovanie udajovych suborov alebo
na testovanie zvukovych a video nahravok prv, nez ich napalite na disk CD alebo DVD, kde ich
uzZ nie je mozné zmenit.

Prehravace DVD v domacich systémoch zvy€ajne nepodporuju vSetky formaty DVD. Zoznam
podporovanych formatov najdete v pouzivatelskej priruc¢ke prehravac¢a DVD.

Subor MP3 zaberie menej priestoru ako iné hudobné formaty a proces vytvorenia disku MP3 je
rovnaky ako pri vytvoreni disku s udajovymi subormi. Subory MP3 sa mézu prehravat len v

prehravacoch MP3 alebo na pocitacoch s nainstalovanym softvérom podporujucim format MP3.

Postup napalenia disku CD alebo DVD:

1.

2
3
4,
5

o

Prevezmite alebo skopirujte zdrojové subory do prieinku na pevnom disku.

VloZte prazdny disk CD alebo DVD do externej optickej jednotky.

Vyberte ponuku Start > VSetky programy a nazov softvéru, ktory chcete pouzivat.
Vyberte typ disku CD alebo DVD, ktory chcete vytvorit — datovy, zvukovy alebo video.

Pravym tlagidlom kliknite na ponuku Start, kliknite na polozku Preskumat’ a prejdite do
prieCinka, kde su ulozené zdrojové subory.

Otvorte priec€inok a presuite subory na jednotku, v ktorej je prézdny opticky disk.

Spustite proces napalovania podla pokynov vybraného programu.

Optické jednotka (len vybrané modely)
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Podrobnejsie informacie najdete v pokynoch vyrobcu softvéru. Tieto pokyny sa méZu poskytovat’ so
softvérom, na disku alebo na webovej lokalite vyrobcu.

Vybratie optického disku (CD, DVD alebo BD)

1. Stlacenim uvolfovacieho tlacidla (1) na kryte jednotky uvolnite podavac disku a vytiahnite ho
opatrne von tak, aby sa uplne vysunul (2).

2. Uchopte disk (3) za vonkajSiu hranu, jemne zatlaéte na rota¢nu Cast a sucasne vytiahnite disk
smerom nahor z podavaca. Pri manipulacii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie povrchu.

Bf POZNAMKA: Ak podavac nie je Uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklorite.

3. Zatvorte podavac disku a disk vlozte do ochranného obalu.
Riesenie problémov
Nasledujuce €asti opisuju niekolko beznych problémov a ich rieSenie.

Podavac¢ optického disku sa neotvori, ked’ chcete vybrat’ disk CD, DVD alebo BD
1. Zasunte koniec kancelarskej sponky (1) do otvoru pre uvolnenie na prednom kryte jednotky.

2. Jemne zatlacte na sponku, az kym sa podava¢ disku neuvolni, a potom ho vytiahnite von (2)
tak, aby sa uplne vysunul.
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3.  Uchopte disk (3) za vonkaj8iu hranu, jemne zatladte na rotanu €ast a su€asne vytiahnite disk
smerom nahor z podavaca. Pri manipulécii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie povrchu.

EBr POZNAMKA: Ak podavaé nie je uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklorite.

4. Zatvorte podavac disku a disk vlozte do ochranného obalu.

Pocita¢ nerozpoznava opticku jednotku

Ak systém Windows nerozpoznava pripojené zariadenie, ovlada¢ zariadenia chyba alebo je
poskodeny. Ak mate podozrenie, ze sa nerozpoznava jednotka DVD/CD-ROM, skontrolujte, Ci je
opticka jednotka uvedena v programe Device Manager (Spravca zariadeni).

1. Vyberte disk z optickej jednotky.

2. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a Gdrzba > Device Manager (Spravca
zariadeni). Ak sa objavi vyzva funkcie Kontrola pouzivatelskych kont, kliknite na tlacidlo
Pokracovat'’.

3.V okne programu Device Manager (Spravca zariadeni) kliknite na znak plus (+) vedla polozky
Diskové jednotky alebo Jednotky DVD-ROM a CD-ROM, pokial tam uZ nie je znak minus ().
N4jdite polozku pre opticku jednotku.

4. Pravym tlacidlom kliknite na uvedené optické zariadenie, aby ste mohli vykonat tieto ulohy:
e  Aktualizovat ovladac.

e (Odinstalovat zariadenie.
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e  Skenovat zmeny hardvéru. Systém Windows skenuje naindtalovany hardvér a nainstaluje
pozadované predvolené ovladace.

e  Kliknutim na polozku Vlastnosti si mézete pozriet, Ci zariadenie funguje spravne.
° Kliknutim na poloZku RieSenie problémov opravite problémy.

° Ak chcete aktualizovat, vypnut alebo odinstalovat ovladace pre toto zariadenie,
kliknite na kartu Ovladac.

Ochrana pred prerusenim prehravania
Riziko prerusenia prehravania znizite tymito opatreniami:

e  Pred prehravanim disku CD, DVD alebo BD uloZte svoju pracu a ukoncite v3etky spustené
programy.

e Nepripajajte ani neodpajate hardvér poCas prehravania disku.

Nespustajte reZzim dlhodobého spanku alebo reZzim spanku pocas prehravania disku. Inak sa méze
objavit sprava s varovanim, &i chcete pokraovat. Ak sa zobrazi tato sprava, kliknite na tlacidlo Nie.
Po kliknuti na tlagidlo Nie sa pocita& mdze spravat tymto sp6sobom:

e  Prehravanie bude pokracovat.
—alebo —

e  Okno prehravania v multimedialnom programe sa zatvori. K opatovnému prehravaniu disku CD,
DVD alebo BD sa vratite tak, ze v multimedialnom programe kliknete na tlaCidlo Prehrat’ a
znova spustite disk. V ojedinelych pripadoch méze byt potrebné program najprv ukonéit a
potom opatovne spustit.

Disk sa neprehrava

e  Pred prehravanim disku CD, DVD alebo BD uloZte svoju pracu a ukoncite v3etky spustené
programy.

e  Pred prehravanim disku CD, DVD alebo BD sa odpojte od Internetu.
e  Uistite sa, Ze ste disk vloZili spravne.

e Uistite sa, Ci je disk Cisty. V pripade potreby disk vycistite Cistou vodou a utierkou bez
uvolnenych vlakien. Disk utierajte smerom od stredu k okrajom.

e  Skontrolujte, ¢i disk nie je poSkriabany. Ak najdete Skrabance, disk oSetrite pomocou opravnej
supravy, ktoru je mozné zakupit v mnohych predajniach s elektronikou.

e  Pred prehravanim disku vypnite rezim spanku.

Nespustajte rezim dlhodobého spanku alebo rezim spanku pocas prehravania disku. Inak sa
mdZe objavit sprava s varovanim, €i chcete pokracovat. Ak sa zobrazi tato sprava, kliknite na
tlacidlo Nie. Po kliknuti na tlaidlo Nie sa pocita¢ mdze spravat’ tymto spésobom:

° Prehravanie bude pokracovat.
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— alebo —

° Okno prehravania v multimedialnom programe sa zatvori. K opatovnému prehravaniu disku
sa vratite tak, Ze v multimedialnom programe kliknete na tlacidlo Prehrat’. V ojedinelych
pripadoch moze byt potrebné program najprv ukoncit a potom opatovne spustit.

MozZnosti zvySenia vykonu systému:

Vypnite externé zariadenia, ako su tlaciarne a skenery. Odpojenim tychto zariadeni sa uvolnia
dolezité systémoveé zdroje, €o sa prejavi v lepSom vykone pri prehravani.

Zmerite vlastnosti farieb na pracovnej ploche. Pretoze fudské oko nedokazZe rozoznat rozdiely medzi
farbami nad uroviou 16 bitov, pri sledovani filmu v nastavenom 16-bitovom farebnom rezime by ste
nemali zaznamenat' stratu farieb:

1.

2.

Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu kdekolvek okrem ikony a vyberte polozku
Prisposobit’ > Nastavenia displeja.

PoloZku Farby nastavte na hodnotu Stredné (16 bit).

Disk sa automaticky neprehrava

1.

3.

Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Automatické prehravanie diskov CD a d'al$ich
médii.

Skontrolujte zaciarknutie policka Pouzit’ automatické prehravanie pre vSetky média a
zariadenia.

Kliknite na tlagidlo Ulozit'.

Disk CD, DVD alebo BD by sa mal teraz spustit automaticky po jeho vlozeni do optickej jednotky.

Film sa zastavuje, preskakuje alebo sa trhane prehrava

Vydistite disk.

USetrite systémové zdroje pomocou tychto navrhov:
° Odpoijte Internet.

° Zmente vlastnosti farieb na pracovnej ploche:

1. Pravym tlagidlom kliknite na prazdnu oblast’ pracovnej plochy a vyberte polozku
Prispdsobit’ > Nastavenia displeja.

2. Polozku Farby nastavte na hodnotu Stredné (16 bit), ak uz nie je takto nastavena.

° Odpoijte externé zariadenia, ako je tlaciareri, skener, kamera alebo prenosné zariadenie do
ruky.

Optické jednotka (len vybrané modely)
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Film sa nezobrazuje na externom displeji

1.

2,

Ak je zapnuty displej poCitaca aj externy displej, opakovanym stlacanim kombinacie klavesov fn
+f4 sa prepina obraz medzi oboma displejmi.

Nakonfigurujte nastavenia monitora tak, aby externy displej bol primarny:

a. Pravym tlacidlom kliknite na prazdnu oblast pracovnej plochy a vyberte polozku
Prisposobit’ > Nastavenia displeja.

b. Urcite primarny a sekundéarny disple;.

Er POZNAMKA: Pri pouziti oboch displejov obraz DVD sa neobjavi na displeji, ktory je oznageny

ako sekundarny.

Odpovede na otazky tykajtice sa pouZzitia multimédii, ktoré ste nenasli v tejto prirucke, mozete ziskat
vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.

Proces napalovania disku sa nezaéne alebo sa zastavi pred dokonéenim

Skontrolujte, ¢i su vSetky ostatné programy zatvorené.
Vypnite rezimy spanku a dlhodobého spanku.

Uistite sa, Ze pouZivate spravny typ disku pre vasu jednotku. Viac informacii o typoch diskov
najdete v pouzivatelskych priru¢kach.

Uistite sa, Ze disk je vlozeny spravne.
Vyberte niZSiu rychlost zapisu a skuste znova.

Ak kopirujete disk, najprv ulozte Udaje zo zdrojového disku na pevny disk a potom ich napalte
z pevného disku na novy disk.

Preinstalujte ovlada& napalovacieho zariadenia v kategoérii Jednotky DVD-ROM a CD-ROM v
programe Device Manager (Spravca zariadeni).

Ovladac zariadenia sa musi preinstalovat’

1.
2,
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Vyberte disk z optickej jednotky.
Kliknite na ponuku Start a zadajte vyraz device manager v poli VyhPadat'.
Ako piSete, vysledky hlfadania sa uvadzaju v table nad polfom.

Na table s vysledkami kliknite na polozku Device Manager (Spravca zariadeni). Ak sa objavi
vyzva funkcie Kontrola pouzivatelskych kont, kliknite na tlacidlo Pokracovat'.

V okne programu Device Manager (Spravca zariadeni) kliknite na znak plus (+) vedla typu
ovladaca, ktory chcete odinstalovat a preinstalovat' (napriklad jednotky DVD-ROM, modemy a
pod.), pokial tam uZ nie je znak minus (-).

Kliknite na uvedeny ovladac a stlacte klaves delete. Ak sa objavi vyzva, potvrdte, Zze chcete
odstranit ovladac, ale nerestartujte pocitac.

Postup zopakujte pre v8etky ovladale, ktoré chcete odstranit.
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6. V okne programu Device Manager (Spravca zariadeni) kliknite na paneli uloh na ikonu Zistit’
zmeny hardvéru. Systém Windows vyhladé nain&talovany hardvér a nainstaluje predvolené
ovladace pre vSetky zariadenia vyZadujuce ovladace.

EBr POZNAMKA: Ak sa objavi vyzva na restartovanie poéitata, ulozte véetky otvorené stbory a
potom restartujte pocitac.

7. Pripadne opat otvorte program Device Manager (Spravca zariadeni) a skontrolujte, &i su tam
uvedené vietky ovladace.

8. Skuste pouzit zariadenie.

Ak odin&talovanie a preinStalovanie predvolenych ovladacov zariadenia neodstrani problém, mdze
byt potrebné aktualizovat’ ovlada¢e pomocou postupov uvedenych v tejto asti.

Ziskanie najnovsSich ovlada¢ov zariadenia HP
Ovladace zariadeni HP mézete ziskat tymito spdsobmi.
Pouzitie programu HP Support Assistant:

1. Vyberte ponuku étart’ > VSetky programy > HP > HP Support Assistant > Maintenance:
Software Updates (Udrzba: Aktualizacie softvéru).

2. Na uvitacej obrazovke spolo¢nosti HP kliknite na poloZku Nastavenia a potom vyberte €as,
kedy ma pomocka vyhladat aktualizacie softvéru na webe.

3.  Kliknutim na tlagidlo Dalej okamzite skontrolujete aktualizacie softvéru spolo&nosti HP.

Ziskanie ovladaCov zariadeni spoloénosti HP prostrednictvom webovej lokality spolo¢nosti HP:

1. Otvorte internetovy prehliadac, prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support a potom
vyberte svoju krajinu alebo region.

2. Kliknite na moZnost preberania softvéru a ovladacov a potom v produktovom okne napiste typ
modelu pocitaca.

3. Stlacte klaves enter a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ziskanie ovladacov zariadeni spolo¢nosti Microsoft

Najnovsie ovladacge systému Windows pre zariadenie méZete ziskat pomocou sluzby Microsoft®
Update. Tuto funkciu systému Windows moZete nastavit tak, aby automaticky kontrolovala

a inStalovala aktualizacie ovladaCov hardvéru aj operacného systému Windows a dalSich produktov
spolo¢nosti Microsoft.

Postup pouzitia funkcie Microsoft Update:

1. Otvorte internetovy prehliadac, prejdite na webovu lokalitu http://www.microsoft.com a kliknite na
polozku Zabezpecenie a aktualizacie.

2. Kiliknite na polozku Microsoft Update a ziskajte najnovSie aktualizacie pre operacny systém,
programy a hardvér svojho pocitaca.

3. Podla pokynov na obrazovke vykonajte instalaciu programu Microsoft Update. Ak sa objavi
vyzva funkcie Kontrola pouzivatelskych kont, kliknite na tladidlo Pokradovat’.
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4. Kiiknite na poloZku Zmenit’ nastavenia a potom vyberte ¢as, kedy ma program Microsoft
Update kontrolovat' aktualizacie pre operacny systém Windows a iné produkty spolo¢nosti
Microsoft.

5. Ak sa objavi vyzva, pocitac restartujte.
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Webova kamera

Model vasho pocitaca obsahuje integrovanu webovu kameru, ktora je umiestnena v hornej Casti
displeja. Webovu kameru je mozné pouzivat pomocou rézneho softvéru na tieto ulohy:

e  zaznam videa,
e  priamy prenos obrazu pomocou softvéru na rozhovor v realnom ¢ase a

e snimanie fotografii.

B POZNAMKA: Uistite sa, Ze mate nainstalovany softvér uréeny na pouZitie s integrovanou webovou
kamerou.

POZNAMKA: Informécie o pouZivani softvéru uréeného na pouZzitie s integrovanou webovou
kamerou najdete v Pomocnikovi online tohto softvéru.

Ak chcete dosiahnut optimalny vykon, dodrziavajte nasledujuce odporucania tykajuce sa pouzivania
integrovanej webovej kamery:

e  Uistite sa, Ze pouZivate najnovsiu verziu softvéru pre rozhovor v redlnom &ase skor, nez
videorozhovor zaénete.

e  Pri pouziti niektorych bran firewall nemusi webova kamera fungovat spravne.

B POZNAMKA: Ak vzniknu problémy s pozeranim alebo posielanim multimedialnych stiborov na
inej sieti LAN alebo mimo va3ej brany firewall, doCasne vypnite branu firewall, vykonajte ulohu,
ktoru ste chceli urobit’ a znovu zapnite branu firewall. Problém trvalo vyrieSite rekonfiguraciou
brany firewall podla potreby a Upravou nastaveni detek&nych systémov. Dal$ie informacie vam
poskytne spravca siete alebo oddelenie informacnych technolégii.

e Pokial to je mozné, svetelné zdroje umiestnite za webovu kameru a mimo oblasti zaberu.

Uprava vlastnosti webovej kamery

Vlastnosti webovej kamery mdZete upravit pomocou dialégového okna Vlastnosti, ktoré je k dispozicii
z rbznych programov, ktoré pouzivaju integrovanu webovu kameru, zvy€ajne v nastaveniach
konfiguracie, v nastaveniach alebo v ponuke vlastnosti:

e Jas —ovlada mnozstvo svetla v obraze. VySsi jas vytvara svetlejsi obraz, nizsi jas vytvara
tmavsi obraz.

e Kontrast — ovlada rozdiel medzi svetlejSimi a tmavsimi oblastami obrazka. Vy33i kontrast
zintenziviiuje obraz, niZsi kontrast viac udrziava pévodny dynamicky rozsah informacii, ale
spOsobuje rovhomernejsi obraz.

e Odtien — ovlada odtien farby, ktory ju odliSuje od inej farby (vytvara Cervenu, zelenu alebo
modru farbu). Odtieri sa odliSuje od sytosti, ktora ur€uje intenzitu odtiena.

e  Sytost’ — ovlada intenzitu farby vo findlnom obrazku. Vy&Sia sytost vytvara hrub&i obraz, niz8ia
sytost’ vytvara jemnejsi obraz.

e  Ostrost’ — ovlada urovanie hran obrazka. VysSia ostrost vytvara ostrejsi obraz, nizSia ostrost
vytvara maksi obraz.

e Gama - ovlada kontrast v strednej oblasti sivej alebo polténoch obrazka. Uprava parametra
gama obrazu umoZziuje zmenit hodnoty jasu v strednej oblasti sivej bez vyraznej zmeny tiefiov a
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osvetlenych €asti. NiZz8ia hodnota parametra gama meni stupne sivej na iernu a tmavé farby su
eSte tmavsie.

Dalsie informacie o pouzivani webovej kamery ziskate vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka
podpora.
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5 Sprava napajania

Nastavenie moznosti napajania

Pouzivanie uspornych rezimov napajania

Pocita ma dva rezimy Setrenia energiou, ktoré su nastavené z vyroby: rezim spanku a rezim
dlhodobého spanku.

Pri aktivacii rezimu spanku indikator napajania blika a obrazovka zhasne. Pracovné subory sa uloZia
do pamate, €o umoZziuje rychlejSi navrat z rezimu spanku ako z reZzimu dlhodobého spanku. Ak je
pocitac v rezime spanku dlhSie obdobie alebo ak po€as reZimu spanku batéria dosiahne kriticky stav
nabitia, pocitac€ spusti reZzim dlhodobého spanku.

Pri spusteni rezimu dlhodobého spanku sa pracovné subory ulozia do suboru rezimu dlhodobého
spanku na pevnom disku a pocita¢ sa vypne.

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k zhor$eniu kvality zvuku a videa, strate funknosti prehravania
alebo strate udajov, nespustajte rezim spanku alebo reZzim dlhodobého spanku pocas c&itania alebo
zapisovania na disk alebo na externd medialnu kartu.

B POZNAMKA: Nemodzete zadat sietové spojenie alebo vyuzivat funkcie po&itaca, ak je poéita& v
rezime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku.

POZNAMKA: Ak program HP 3D DriveGuard zaparkoval pevny disk, po&itaé nespusti rezim
spanku ani reZzim dlhodobého spanku, av3ak displej sa vypne.

Spustenie a ukonéenie rezimu spanku

Systém je z vyroby nastaveny tak, aby sa rezim spanku spustil po 15 minutach bez aktivity pri
napajani z batérie a po 30 minutach bez aktivity pri napajani z externého zdroja.

Nastavenie napajania a ¢asy je mozné zmenit v okne MoZnosti napajania aplikacie Ovladaci panel
systému Windows®.

Pri zapnutom pocitaci mézete rezim spanku spustit tymto sp6sobom:
e  Stlacte klavesovu skratku 5.
e Kiliknite na tlagidlo Start a potom kliknite na tlagidlo Napajanie.

e Kiiknite na tlagidlo Start a potom na $ipku vedra tlagidla Zamknut a potom kliknite na tlagidlo
Uspat'’.

Postup ukonc&enia rezimu spanku:

A Kratko stlagte tlacidlo napéjania.

Nastavenie mozZnosti napajania 61



Ked po¢ita¢ ukonéi reZzim spanku, indikatory napdjania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati do
stavu, kde ste prerusili pracu.

Er POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukon&eni reZimu spanku vyzadovalo heslo, musite pred
navratom k pévodnému stavu na obrazovke najprv zadat heslo pre systém Windows.

Spustenie a ukonéenie rezimu dlhodobého spanku

Systém je z vyroby nastaveny tak, aby sa rezim dlhodobého spanku spustil po 1 080 min. minutach
bez aktivity pri napajani z batérie a po 1 080 min. (18 hod.) minutach bez aktivity pri napajani z
externého zdroja alebo pri dosiahnuti kritického stavu batérie.

Nastavenie napajania a ¢asy je mozné zmenit' v aplikacii MoZnosti napdjania v Ovladacom paneli
systému Windows.

Postup spustenia rezimu dlhodobého spanku:

1. Kliknite na tlagidlo Start a potom na $ipku vedra tlagidla Zamknut.
2. Kiliknite na tlac¢idlo Prepnut’ do rezimu dlhodobého spanku.
Postup ukoné&enia rezimu dlhodobého spanku:

A Kratko stlacte tlacidlo napajania.

Indikatory napajania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati do stavu, kde ste prerusili pracu.

Er POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukon&eni rezimu dlhodobého spanku vyzadovalo heslo,
musite pred navratom do pdévodného stavu na obrazovke najprv zadat heslo pre systém Windows.

Pouzivanie meraca batérie

Mera¢ batérie je umiestneny na paneli tloh v oblasti oznameni Uplne vpravo. Mera¢ batérie umozriuje
rychly pristup k nastaveniam napajania, prezerat zostavajuci stav nabitia a vybrat iny plan napajania.

e Percentd zostavajuceho stavu nabitia batérie a aktualneho planu napajania zobrazite posunutim
ukazovatela nad ikonu meraca batérie.

e  Prizmene planu napajania alebo na ziskanie pristupu k Moznostiam napajania kliknite na ikonu
meraca batérie a potom zo zoznamu vyberte prislusnu polozku.

Ina ikona meraca batérie indikuje, ¢&i je pocita& napajany z batérie alebo z externého zdroja
napajania. Ikona tieZ zobrazuje hlasenie o dosiahnuti kritického stavu nabitia batérie.

Postup skrytia alebo zobrazenia ikony meraca batérie:
1. Kliknite pravym tlagidlom na panel uloh a potom kliknite na poloZzku Vlastnosti.
2. Kliknite na kartu Oblast’ oznameni.

3. Pod poloZkou Systémové ikony zruste zaliarknutie policka Napajanie, aby ste skryli ikonu
meraca batérie alebo poli¢ko Napajanie zaciarknite, aby ste ju zobrazili.

4. Kliknite na tlacidlo OK.

Pouzivanie schém napajania

Plan napajania je subor systémovych nastaveni, ktoré rozhoduju, ako pocita¢ vyuziva energiu. Plan
napajania pomaha Setrit energiu a maximalizovat’ vykon.
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Nastavenia planu napdjania mézete zmenit' alebo si vytvorit’ svoj vlastny plan napajania.

Prezeranie aktualneho planu napajania

A

Ukazovatel nastavte na ikonu meraca batérie na paneli Uloh v oblasti oznameni Uplne vpravo.
—alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a udrzba > Moznosti napajania.

Vyber iného planu napajania

A

Kliknite na ikonu meraca batérie v oblasti panela uloh s upozorneniami a potom vyberte plan
napajania zo zoznamu.

— alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a udrzba > Moznosti napajania a potom
vyberte plan napajania zo zoznamu.

Uprava planov napajania

1.

Kliknite na ikonu meraga batérie v oblasti oznameni, a potom kliknite polozku DalSie moznosti
napajania.

— alebo —
Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a udrzba > Moznosti napajania.
Vyberte plan napajania a potom kliknite na tlaCidlo Zmenit’ nastavenia planu.

Podla potreby zmerite asové hodnoty poloziek Vypnut’ obrazovku a Prepnut’ poéita¢ do
rezimu spanku.

Dalsie nastavenia zmenite kliknutim na polozku Zmenit’ roz$irené nastavenia napajania a
vykonanim poZadovanych zmien.

Nastavenie ochranného hesla pri prebudeni

Ak chcete nastavit heslo pre ukonéenie rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku, riadte sa
tymito krokmi:

1.

2
3
4,
5

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a udrzba > Moznosti napajania.

V lavej Casti okna kliknite na poloZzku Nastavenie pozadovania hesla pri prebudeni poéitac¢a.

Kliknite na polozku Zmenit' momentalne nedostupné nastavenia.
Kliknite na poloZzku Vyzadovat’ heslo (odporuéa sa).

Kliknite na tlacidlo Ulozit’ zmeny.

Pouzivanie externého napajania

Externé napajanie je mozné pomocou tychto zariadeni:

PouZivanie externého napajania
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/A VAROVANIE! Ak chcete znizit mozné riziko problémov s bezpecénostou, pouzivajte len sietovy
napdjaci adaptér dodavany s pocitacom, nahradny sietovy napajaci adaptér od spolo¢nosti HP alebo
kompatibilny sietovy napajaci adaptér zakupeny od spolo&nosti HP.

e schvaleny sietovy napajaci adaptér a
e volitelnd rozSirujuca zakladha alebo volitelny rozSirujuci produkt.

Pocitac pripojte k externému sietovému napajaciemu zdroju za tychto okolnosti:

A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

e  ked nabijate alebo kalibrujete batériu,

e ked instalujete alebo modifikujete systémovy softvér,

e ked zapisujete udaje na disk CD alebo DVD.

Ked pocitac pripojite k externému sietovému zdroju napajania, dojde k tymto udalostiam:

e  Batéria sa zaCne nabijat.

e Ak je pocita¢ zapnuty, zmeni sa vzhlad ikony indikatora stavu batérie v oblasti oznameni.
Ked pocita¢ odpojite od externého sietového zdroja napajania, dbjde k tymto udalostiam:

e Pocitac sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas displeja sa automaticky znizi, aby sa $etrila energia batérie. Ak chcete zvysit jas displeja,
stlacte klavesovu skratku f4 alebo znovu pripojte sietovy napajaci adapteér.

Pripojenie sietového napajacieho adaptéra

A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pridom alebo poskodenia zariadenia,
dodrzte tieto pokyny:

Napajaci kabel zapajajte do zasuvky so striedavym pridom, ktora je neustale fahko pristupna.

Odpoijte pocita€ od zdroja napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky (nie
odpojenim napajacieho kabla z pocitaca).

Ak je napajaci kabel pocitata ukon&eny 3-kolikovou zastrékou, kdbel zapojte do uzemnenej zasuvky
pre 3-kolikové zastréky. Neodpajajte uzemnovaci konektor napajacieho kabla, napriklad pripojenim
2-kolikového adaptéra. Uzemnovaci kolik plni z pohladu bezpeénosti velmi délezitu funkciu.

Ak chcete pripojit pocita¢ k externému sietovému napajaniu, postupujte podla tychto krokov:
1. Zapojte sietovy napdjaci adaptér do konektoru napajania (1) na pocitaci.

2. Zapojte napajaci kabel do sietového napajacieho adaptéra (2).
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3. Druhy koniec napéjacieho kabla zapojte do elektrickej zasuvky (3).

VE

o

Napajanie z batérie

Ak je nabita batéria vloZena do podcitada a ten nie je zapojeny do externého zdroja napéjania, tak
pocita¢ bude napajany z batérie. Ak je pocita€ zapojeny do externého zdroja striedavého prudu, tak
pocita¢ bude napajany striedavym pradom.

Ak pocita¢ obsahuje nabitu batériu a je napajany z externého zdroja striedavého pradu pomocou
adaptéru striedavého prudu, pocita¢ sa prepne na batériovy zdroj vtedy, ked déjde k odpojeniu
adaptéra od pocitaca.

7 POZNAMKA: Pri odpojeni sietového napajacieho adaptéru déjde k zniZeniu jasu displeja, aby sa
Setrila energia batérie. Ak chcete zvysit jas displeja, pouzite klavesovu skratku f3 alebo znovu
pripojte sietovy napajaci adaptér.

Podla toho ako pracujete, batériu mézete drzat v pocitaci alebo ju mbzete mat uskladnenu. Ak ju
mate v pocitaci, bude sa vzdy po pripojeni pocitaca k zdroju striedavého prudu nabijat’ a zaroven
bude chranit vasu pracu pred vypadkami pridu. AvSak batéria sa vo vypnutom a od externého zdroja
odpojenom pocitaci pomaly vybija.

A VAROVANIE! Ak chcete znizit mozné problémy s bezpecnostou, pouzivajte len batériu dodavanu s
pocitatom, nahradnu batériu od HP alebo kompatibilnu batériu, ktoru ste si zakupili ako prisludenstvo
od HP.

Vydrz batérie je rdzna, zavisi od nastavenia rezimu napajania, beziacich programov, jasu displeja,
externych zariadeni pripojenych k pocitacu a inych faktorov.

Pouzivanie softvéru Kontrola stavu batérie

Program Kontrola stavu batérie, ktory je su€astou aplikacie Total Care Advisor, poskytuje informacie
o stave batérie naindtalovanej v pocitaci.
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Spustenie softvéru Kontrola stavu batérie:

1. Pripojte sietovy napajaci adaptér k pocitacu.

B POZNAMKA: Pogitaé musi byt pripojeny k externému zdroju napajania, inak softvér Kontrola
stavu batérie nebude fungovat’ spravne.

2. Vyberte polozku Start > Pomoc a technicka podpora > Nastroje na rieSenie problémov >
Kontrola stavu batérie.

Program Kontrola stavu batérie preskiuma batériu a jej €lanky, aby zistil, ¢i funguju spravne, a potom
zobrazi vysledky kontroly.

Zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia batérie

A Ukazovatel posurite na ikonu meraca batérie na paneli uloh v oblasti oznameni uplne vpravo.
—alebo -
Pozrite si zostavajuci po&et minut batérie v aplikacii Centrum nastavenia mobilnych zariadeni:

A Kliknite na ikonu meraca batérie a potom kliknite polozku Centrum nastavenia mobilnych
zariadeni.

— alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Mobilny poéitaé > Centrum nastavenia
mobilnych zariadeni.

Cas indikuje priblizny, zostavajuci &as batérie, ak spotreba energie z batérie bude na
sucasnej trovni. Napriklad zostavajuci €as sa znizi, ak sa bude prehravat’ disk DVD a zvysi
sa, ak sa zastavi prehravanie disku DVD.

Vlozenie alebo vybratie batérie

66

/A UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napajania, moze spdsobit’ stratu dat. Ak
chcete zabranit’ strate udajov, pred vybratim batérie spustite rezim dlhodobého spanku alebo pocitac
vypnite cez systém Windows.

Postup vlozenia batérie:

1. Pocitac prevratte na rovhom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.
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2.

Batériu vlozte do pozicie pre batériu (1) a zatlacte ju, az kym nezapadne na svoje miesto.

Uvolfiovacie zarazky batérie (2) automaticky zaistia batériu na mieste.

Postup vybratia batérie:

1.
2.
3.

Pocitag prevratte na rovnom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.
Posunutim uvolfiovacich zarazok batérie (1) uvolnite batériu.

Batériu vyberte z pocitaca (2).

Napajanie z batérie
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Nabijanie batérie

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

Batéria sa nabija vzdy, ked je pocita€ pripojeny k externému zdroju napajania pomocou adaptéru
striedavého pradu, volitefného adaptéru napdjania, volitelného rozSirujiceho produktu alebo
volitefného stolného zariadenia.

Batéria sa nabija, i je pocitaC zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlejSie, ak je vypnuty.

Nabijanie méZe trvat’ dIhSie ak je batéria nova, nebola pouzivana viac ako dva tyZdne alebo je ovela
teplejSie alebo chladnejSie ako izbova teplota.

Aby ste prediZili Zivotnost batérie a optimalizovali presnost’ zobrazenia stavu nabitia batérie,
dodrziavajte tieto odporucania:

e Ak nabijate novu batériu, Uplne ju nabite pred zapnutim pocitaca.

e  Batériu nabijajte, az kym indikator batérie nezhasne.

Br POZNAMKA: Ak je po&ita zapnuty po¢as nabijania batérie, meraé batérie v oblasti oznameni
méZe ukazovat' 100 percentné nabitie eSte pred uplnym nabitim batérie.

e Pred opatovnym nabitim batérie ju nechajte vybit pod Uroven 5 percent Uplného nabitia
normalnym pouzivanim pocitaca.

e Ak batéria nebola pouzZivana viac ako jeden mesiac alebo aj viac, batériu namiesto
jednoduchého nabitia kalibrujte.

Indikator batérie zobrazuje stav nabitia:
e  Svieti: Batéria sa nabija.
e Blika: Batéria dosiahla nizky alebo kriticky stav nabitia a nenabija sa.

e Nesvieti: Batéria je uplne nabitd, pouZiva sa, alebo nie je nainstalovana.

Maximalizovanie doby vybitia batérie
Vydrz batérie (doba jej vybijania) sa liSi v zavislosti od funkcii, ktoré pouzivate po€as napdjania
z batérie. Maximalna vydrZ sa postupne skracuje spolu s tym, ako sa prirodzene zniZuje energeticka
kapacita batérie.
Tipy na dosiahnutie maximalnej vydrze batérie:
e  ZniZte jas obrazovky.
e V okne Moznosti napajania vyberte nastavenie Setri¢ energie.

e Vyberte batériu z poCitaCa, ked sa nepouziva alebo nenabija.

e  Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste.

Riadenie nizkeho stavu nabitia batérie

Informacie v tejto Casti su venované vystraham a reakciam systému nastavenym vo vyrobe. Niektoré
upozornenia na vybitie batérie a odpovede systému mozno zmenit v okne Moznosti napajania v
Ovladacom paneli systému Windows. Nastavenia nastavené pomocou programu Moznosti napajania
neovplyvnuju indikatory.
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Identifikacia nizkeho stavu nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania pocitaca, dosiahne nizky stav nabitia, indikator batérie

zacne blikat'.

Ak batériu, ktora je takmer vybita, nezanete dobijat, pocita¢ prejde do reZimu kritického stavu
batérie a indikator batérie bude nadalej blikat'.

Pocitac pri kritickom stave nabitia batérie vykona tieto operacie:

e Ak je zapnuty reZim dlhodobého spanku a pocita¢ je zapnuty alebo v stave spanku, pocitac
prejde do reZzimu dlhodobého spanku.

e Ak je rezim dlhodobého spanku vypnuty a pocitac je zapnuty alebo v stave spanku, pocita¢
zostane kratko v stave spanku a potom sa vypne a strati vSetky neulozené udaje.

VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie

/A UPOZORNENIE: Aby sa zniZilo riziko straty informacii, ked pocita¢ dosiahne kriticky stav nabitia
batérie a spusti sa rezim dlhodobého spanku, tak nezapajajte zdroj napajania, pokial sa indikatory
napajania nevypnu.

VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii externy zdroj napajania
A Pripojte jedno z nasledujucich zariadeni:
e sietovy napajaci adaptér,
e  volitelny rozSirujuci produkt alebo roz8irujucu zakladriu alebo
e volitelny napajaci adaptér.
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii nabita batéria
1. Vypnite pocita€ alebo spustite rezim dlhodobého spanku.
2. Vyberte vybitu batériu a potom vlozte nabitu batériu.
3. Zapnite pocitac.
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ nie je k dispozicii zdroj napajania
A Spustite rezim dlhodobého spanku.
— alebo —

Ulozte svoju pracovné subory a pocitac vypnite.

VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ pocita¢ neméze ukongéit’ rezim dlhodobého spanku

Ked pocita¢ nema dostatok energie na ukon&enie reZimu dlhodobého spanku, pokracujte podla
tychto krokov:

1. Vlozte nabitu batériu alebo pocita¢ zapojte do externého zdroja napajania.

2. Kratkym stlaéenim tlaCidla napéjania ukoncite reZim dlhodobého spanku.

Napajanie z batérie
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Kalibracia batérie

Batériu kalibrujte za tychto podmienok:

Ked je zobrazovany stav nabitia batérie nespravny

Ked zaznamenate znaénu zmenu vo vydrzZi batérie

Aj ked batériu pouzivate ¢asto, nemala by byt kalibrovana viac ako raz za mesiac. Nie je potrebné
kalibrovat’ novu batériu.

Krok 1: Batériu uplne nabite

A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

Er POZNAMKA: Batéria sa nabija, &i je pocitad zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlejsie, ak je
vypnuty.

Postup UpIného nabitia batérie:

1.
2,

Vlozte batériu do pocitaca.

PocitaC pripojte k sietovému napajaciemu adaptéru, volitelnému napajaciemu adaptéru,
volitelnému rozsSirujucemu zariadeniu alebo volitelnej rozsirujucej zakladni a potom adaptér
alebo zariadenie zapojte do externého zdroja napajania.

Indikator napajania na pocitaci sa rozsvieti.

Pocita nechajte zapojeny do externého zdroja napajania, az kym sa batéria Uplne nenabije.

Indikator napajania na pocitaci sa vypne.

Krok 2: Zruste rezim spanku alebo rezim dlhodobého spanku

1.

Kliknite na ikonu meraga batérie v oblasti oznameni a potom kliknite polozku Dal$ie moznosti
napajania.

—alebo —
Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a udrzba > Moznosti napajania.
Pod aktualnym planom napajania kliknite na tlaidlo Zmenit’ nastavenia planu.

Zapiste si nastavenia,v poloZzkach Vypnut’ obrazovku a Prepnut’ poéitaé¢ do rezimu spanku,
ktoré su uvedené v stlpci Z batérie, takZe ich budete méct po kalibracii opat zadat'.

Zmente nastavenie poloziek Vypnut’ obrazovku a Prepnut’ pocita¢ do rezimu spanku na
hodnotu Nikdy.

Kliknite na poloZku Zmenit’ rozSirené nastavenia napajania.

Kliknite na znak plus vedla polozky Uspat’ a potom kliknite na znak plus vedla polozky Prepnut’
do rezimu dlhodobého spanku po.

Zapiste si hodnotu nastavenia v polozke Z batérie pod polozkou Prepnut’ do rezimu
dlhodobého spanku po, takZe ho budete méct po kalibracii opat zadat.

Zmente nastavenie polozky Z batérie na hodnotu Nikdy.
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9. Kiiknite na tlac¢idlo OK.

10. Kliknite na tlacCidlo Ulozit’ zmeny.

Krok 3: Batériu vybite

Pocas vybijania batérie musi byt poc&ita¢ zapnuty. Batéria sa méze vybijat, & pocita¢ pouzivate alebo
nie, ale rychlejsie sa vybije pri jeho pouzivani.

e Ak planujete nechat pocita¢ bez dozoru pocas vybijania, uloZte si svoje Udaje eSte pred
zaciatkom procedury vybijania.

e Ak pocitaC pouzivate prilezitostne pocas procedury vybijania a mate nastavené ¢asy Uspory
energie, mézu nastat tieto situacie po€as procesu vybijania:

° Monitor sa automaticky nevypne.
° Rychlost pevného disku sa automaticky neznizi po¢as necinnosti pocitaca.
° Neddjde k spusteniu reZzimu dlhodobého spanku vyvolanému systémom.
Postup vybitia batérie:
1. Podita€ odpojte od externého zdroja napajania, ale poc¢ita¢ nevypinajte.

2. Pocita¢ napajajte z batérie az do jej vybitia. Indikator batérie zacne blikat, ked sa batéria vybije
na nizky stav. Ked sa batéria vybije, indikator batérie zhasne a pocitac sa vypne.
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Krok 4: Batériu uplne nabite

Postup nabitia batérie:

1.

2,

Pocita zapojte k externému zdroju napdjania a nechajte ho zapojeny az do stavu uplného
nabitia batérie. Ked sa batéria nabije, indikator batérie zhasne.

PocitaC poc€as nabijania mbzete pouzivat, ale batéria sa rychlejSie nabije, ked je pocitac
vypnuty.

Ked je pocita€ vypnuty, po nabiti batérie a zhasnuti indikatora batérie ho zapnite.

Krok 5: Opat’ zapnite rezim dlhodobého spanku a rezim spanku

/A UPOZORNENIE: Ak sa po kalibracii nepovoli zapnutie rezimu dlhodobého spanku, méze po
dosiahnuti kritického stavu nabitia batérie dojst k upinému vybitiu batérie a k strate udajov.

1.

a & 0 BN

o

Kliknite na ikonu meraga batérie v oblasti oznameni a potom kliknite polozku Dal$ie moznosti
napajania.

—alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a udrzba > Moznosti napajania.
Pod aktualnym planom napédjania kliknite na tlaidlo Zmenit’ nastavenia planu.
Zadajte nastavenia, ktoré ste si poznamenali zo stipca Z batérie.

Kliknite na poloZku Zmenit’ rozSirené nastavenia napajania.

Kliknite na znak plus vedla polozky Uspat’ a potom kliknite na znak plus vedla polozky Prepnut’
do rezimu dlhodobého spanku po.

Zadajte nastavenie, ktoré ste si poznamenali zo stipca Z batérie.
Kliknite na tlacidlo OK.

Kliknite na tlacidlo Ulozit' zmeny.

Uspora energie batérie
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Prostrednictvom poloZky MoZnosti napdjania v Ovladacom paneli systému Windows vyberte
nastavenia pre usporné pouZitie energie.

Ak nepouzivate bezdrétové pripojenie a pripojenie k sieti LAN, tak ich vypnite a tiez ukondite
modemové aplikacie.

Odpojte externé zariadenia, ktoré nie su zapojené k externému zdroju napajania a ktoré
nepouzivate.

Zastavte, vypnite alebo vyberte nepouzivané externé multimedialne karty.
Jas obrazovky upravite podfa potreby pomocou klavesovej skratky 2 a f3.

Ak chcete zanechat svoju pracu na pocitaci, spustite rezim spanku, rezim dlhodobého spanku
alebo vypnite pocitac.
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Ulozenie batérie

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli poSkodeniu batérie, zabrarite jej dlhodobému vystaveniu vysokym
teplotam.

Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napajania dlhsie ako 2 tyzdne,
vyberte z neho batériu a uskladnite ju.

Ak chcete spomalit’ vybijanie uskladnenej batérie, uloZte ju na chladné a suché miesto.

B POZNAMKA: Uskladnena batéria sa pomaly vybija a je potrebné ju kontrolovat kazdych 6
mesiacov. Ak kapacita klesne pod 50 percent, pred dal§im skladovanim ju nabite.

Ak ste batériu nepouzivali dlhSie nez jeden mesiac, zaCnite ju pouzivat az po kalibracii.

Likvidacia pouzitej batérie

A VAROVANIE! Aby ste predisli riziku poziaru alebo popalenia, batériu nerozoberajte, nerozbijajte ani
neprepichujte, neskratujte jej elektrické obvody a nevyhadzujte ju do ohra ani vody.

Informacie o likvidacii batérii najdete v ¢asti Homologizacné, bezpeénostné a environmentalne
upozornenia.

Vymena batérie

Vydrz batérie je rbzna a zavisi od nastaveni spravy napdjania, programov spustenych v pocitadi, jasu
obrazovky, externych zariadeni pripojenych k pocitacu a inych faktorov.

Softvér Kontrola stavu batérie oznamuje potrebu vymeny batérie, ked' sa niektory interny ¢lanok
nabija spravne alebo ked kapacita batérie dosiahne stav opotrebovania. Zobrazené hlasenie vas
odkaze na webovu lokalitu spolo¢nosti HP, kde najdete dalSie informacie o objednani nahradnej
batérie. Ak sa na batériu méze vztahovat zaruka spolo¢nosti HP, pokyny zahffiaju identifikacné Cislo
zaruky.

% POZNAMKA: Z dévodu zaruéenia neustalej dostupnosti napajania z batérie spolo&nost HP
odporu&a zakupenie novej batérie, ked sa indikator kapacity batérie zmeni na zelenoZlty.
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Test siet'ového napajacieho adaptéra

Test sietového napajacieho adaptéra vykonajte v pripade, ak pocita¢ vykazuje niektory
z nasledujucich priznakov:

Pocita sa nezapne, ked je pripojeny k sietovému napdjaciemu adaptéru.
Displej sa nezapne, ak je pocitac pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru.

Indikator napajania nesvieti, ked je pocita€ pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru.

Test sietového napajacieho adaptéra:

1.
2,

Vyberte batériu z pocitaca.

Pripojte sietovy napajaci adaptér.

Zapnite podcitag.

e Ak sa indikator napajania rozsvieti, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak indikator napdjania zostane zhasnuty, sietovy napajaci adaptér nefunguje a treba ho
vymenit.

Informacie o moznostiach ziskania nahradného sietového napéjacievho adaptéra ziskate
kontaktovanim oddelenia technickej podpory, a to vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka
podpora > Kontaktovat’ podporu.

Vypnutie pocitaca

/A UPOZORNENIE: Pri vypnuti pocitaca ddjde k strate neuloZenych informacii.

Prikaz Vypnut ukondi vSetky otvorené programy vratane operaéného systému a potom vypne displej
a pocitac.

Pocitac vypnite za tychto podmienok:

ked potrebujete vymenit batériu alebo otvorit vnutro pocitaca,
ked pripajate externé hardvérové zariadenie, ktoré sa nepripaja k portu USB,

ak sa pocita¢ nebude pouZivat a bude odpojeny od externého zdroja napajania dlhSie obdobie.

Vypnutie pocitaca vykonajte pomocou tychto krokov:

B POZNAMKA: Ak je po&itad v rezime spanku alebo v reZime dlhodobého spanku, musite najprv
ukondit' tieto rezimy, aby bolo mozné pocita¢ vypnut.

1.
2,
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Ulozte si svoje pracovné subory a ukoncite vSetky spustené aplikacie.
Kliknite na ponuku Start a potom kliknite na $ipku vedra tlagidla Zamknut'.

Kliknite na tla¢idlo Vypnut'.
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Ak pocita nereaguje a nie je mozné pouZit postup vypnutia uvedeny vyssie, vykonajte tieto nidzové
kroky v poradi, v akom su uvedené:

e  Stlacte kombinaciu klavesov cirl+alt+delete a potom kliknite na tladidlo napajania.
e  Stlacte a drzte tlacidlo napajania aspon 5 sekund.

e Pocita€ odpojte z externého zdroja napajania a vyberte batériu.
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6 Jednotky

Identifikacia nainstalovanych jednotiek

Jednotky nainstalované v pogitadi zobrazite vybratim ponuky Start > Poéitaé.

V modeloch so sekundarnym pevnym diskom (disk D) je optickou jednotkou disk E. Dal$ej jednotke
pridanej do systému, napriklad novej jednotke USB, sa priradi nasledujuce dostupné pismeno
jednotky.

Er POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvy$uje
bezpelnost pocitata. Mbze sa objavit vyzva na zadanie povolenia alebo hesla pre ulohy ako je
instalacia aplikacii, spustanie pomécok alebo zmena nastaveni systému Windows. DalSie informacie
najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Manipulacia s jednotkami

Jednotky su krehké sucasti poditaca, s ktorymi jtva nutné zaobchadzat opatrne. Pred manipulaciou s
jednotkami si pozrite nasledujuce upozornenia. DalSie upozornenia su uvedené v ramci postupov, pre
ktoré su relevantné.
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/A UPOZORNENIE: V zaujme zniZenia rizika poskodenia pocitaca a jednotky alebo straty tidajov
dodrziavajte tieto pokyny:

Pred premiestnenim pocitaca, ktory je pripojeny k externému pevnému disku, spustite rezim spanku
a nechaijte vypnut obrazovku alebo spravne odpojte externy pevny disk.

Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticku energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu jednotky.

Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymenitelnej jednotke alebo na pocitaci.

Zaobchadzajte s jednotkou opatrne, nesmie spadnut a nesmu sa na Au umiestiovat predmety.
Pred vybratim alebo instalaciou jednotky vypnite pocita€. Ak neviete urcit, ¢i je podita€ vypnuty, v
rezime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho a potom ho cez operacény systém
vypnite.

Pri vkladani jednotky do pozicie nepouzivajte nadmernu silu.

Pocas zapisu na disk volitelnou optickou jednotkou nepiste na klavesnici ani pocita¢ nepresuvaijte.
Proces zapisu je citlivy na vibracie.

Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, Ze je dostatocne nabita.
Nevystavujte jednotku pdsobeniu vihkosti alebo extrémnym teplotam.

Nevystavujte jednotku kvapalinam. Nestriekajte na jednotku Cistiace prostriedky.

Pred vybratim jednotky z pozicie, jej prepravou alebo uskladnenim z nej vyberte médium.

Ak je nutné jednotku odoslat’ postou, pouZzite bublinkov obalku alebo iné vhodné ochranné balenie a
oznacte ho nalepkou KREHKE.

Zabrante pdsobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpeénostné zariadenia Siriace
magnetické pole patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach a detektory kovov.
Bezpelnostné zariadenia na letiskach, ktoré kontroluju priruénu batozinu, ako su napriklad beziace
pasy, pouzivaju namiesto magnetického pola réntgenové Zziarenie, ktoré jednotke pevného disku
neuskodi.
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Zlepsenie vykonu pevného disku

Pouzivanie programu Defragmentacia disku

Pri pouzivani pocitaca sa subory na pevnom disku fragmentuju. Program Defragmentacia disku
konsoliduje fragmentované subory a prie€inky na pevhom disku, takZe systém moze fungovat
efektivnejSie.

Pouzitie programu Defragmentacia disku:

1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislu$enstvo > Systémové nastroje >
Defragmentéacia disku.

2. Kiliknite na tlac¢idlo Defragmentovat’.

B POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvysuje
bezpec&nost' poclitaCa. MOZe sa objavit vyzva na zadanie povolenia alebo hesla pre ulohy ako je
inStalacia aplikacii, spustanie pomécok alebo zmena nastaveni systému Windows. DalSie
informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Dalsie informacie najdete v pomocnikovi programu Defragmentacia disku.

Pouzivanie programu Cistenie disku

Program Cistenie disku vyhladava na pevnom disku nepotrebné subory, ktoré mozete bezpeéne
odstranit, aby ste uvolnili priestor na disku a pomohli pocitacu efektivnejSie fungovat.

Pouzitie programu Cistenie disku:

1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislu$enstvo > Systémové nastroje > Cistenie
disku.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Pouzivanie externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky rozSiruju moznosti pre ukladanie a pristup k udajom. Mys USB tiez
mozno pripojit k systému pomocou portov na volitelnej rozsirujucej zakladni alebo volitelnom
rozSirujucom produkte.

K jednotkam USB patria tieto typy:

e 1,44-megabajtova disketova jednotka

e  modul pevného disku (pevny disk s pripojenym adaptérom),

e jednotka DVD-ROM,

e jednotka DVD+/-RW SuperMulti LightScribe s dvojitou vrstvou,

e jednotka Blu-ray ROM DVD+/-RW SuperMulti LightScribe s dvojitou vrstvou.

Pouzivanie volitelnych externych zariadeni

B POZNAMKA: Dalsie informéacie o vyzadovanom softvéri, ovladacoch alebo pouzitelnych portoch
pocitaca najdete v pokynoch od vyrobcu.

1. Pripojte zariadenie k pocitacu.

2. Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia k uzemnenej zasuvke
striedavého pradu.

3. Zapnite zariadenie.

Pri odpajani nenapajaného zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca. Pri
odpajani napajaného zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitata a odpojte napajaci kabel.
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Vymena pevného disku

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému:

Pred vybratim pevného disku z pozicie pre pevny disk vypnite pocita. Pevny disk nevyberajte, ked je
pocita zapnuty, v rezime spanku alebo dlhodobého spanku.

Ak neviete urcit, ¢i je pocita€ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho stlacenim
tlacidla napajania. Potom ho cez operacny systém vypnite.

Postup vybratia pevného disku:
1. Ulozte svoje pracovné subory.
Vypnite pocita a zatvorte displej.
Odpojte vsetky externé hardvérové zariadenia pripojené k pocitacu.

Odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Vyberte batériu z pocitaca.

2.
3
4
5. PocitaC prevratte na rovhom povrchu tak, aby pozicia pre pevny disk smerovala k vam.
6
7. Povolte skrutky na spodnom kryte (1).

8

Posurite spodny kryt smerom dopredu (2) a potom ho vyberte z pocitaca (3).

Er POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogéitaé.

9. Vyberte dve skrutky zo zadnej strany jednotky (1).
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10. Povolte skrutku pevného disku (2).
11. Potiahnite uchytku pevného disku dolava (3), aby ste odpojili pevny disk.
12. Vyberte pevny disk (4) z pozicie pre pevny disk.

Postup inStalacie pevného disku:

1. Vlozte pevny disk do pozicie pre pevny disk (1).

2. Potiahnite uchytku pevného disku (2) doprava, aby ste pripojili pevny disk.
3. Zaskrutkujte skrutku pevného disku (3).
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4. \Vrétte a upevnite dve skrutky na zadnu stranu jednotky.

5. Vratte spodny kryt (1) posunutim na miesto (2).
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6. Upevnite skrutky spodného krytu (3).

Br POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poditac.
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7 Externé zariadenia

Pouzivanie zariadenia USB

USB (Universal Serial Bus) je hardvérové rozhranie, ktoré sluzi na pripojenie volitelného externého
zariadenia, napriklad klavesnice USB, mysi, jednotky, skenera alebo rozbo¢ovaca.

Niektoré zarjadenia USB mé2u vyZadovat' dalsi podporny softvér, ktory byva zvy&ajne priloZzeny k
zariadeniu. DalSie informécie o softvéri pre konkrétne zariadenie najdete v pokynoch vyrobcu.

Vas model pocita¢a ma dva porty USB, ktoré podporuju zariadenia s rozhranim USB 1.0, USB 1.1 a
USB 2.0. RozbocCova¢ USB poskytuje dalSie porty USB, ktoré sa mdzu pouzivat' s pocitacom.

Pripojenie zariadenia USB

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektoru USB, pouZzivajte len minimalnu silu na
pripojenie zariadenia USB.

A Zariadenie USB sa pripoji k pocitacu tak, ze kabel USB zariadenia sa zapoji do portu USB.

b

Po rozpoznani zariadenia budete pocut zvuk.

B POZNAMKA: Pri prvom pripojeni zariadenia USB sa v oblasti oznameni zobrazi hlasenie so
spravou, ze pocita€ rozpoznal zariadenie.

Zastavenie a vybratie zariadenia USB

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému, zariadenie USB vyberajte
az po zastaveni jeho Cinnosti.
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UPOZORNENIE: Pri vyberani zariadenia USB netahajte za kabel, aby ste neposkodili konektor
USB.

Postup zastavenia a vybratia zariadenia USB:

1. Dvakrat kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznameni na paneli uloh
uplne vpravo.

B POZNAMKA: Ikonu bezpe&ného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu Zobrazit
skryté ikony (< alebo <<) v oblasti s upozorneniami.

2. Kiliknite na nazov zariadenia v zozname.

B POZNAMKA: Ak zariadenie USB nie je v zozname, tak ho pred vybratim nemusite
zastavovat'.

3. Kliknite na tlacidlo Zastavit’ a potom na tladidlo OK.

4. Vyberte zariadenie.

Pouzivanie podpory rozhrania USB
Podpora rozhrania USB (predvolene zapnuta) umoZiuje tieto Einnosti:

e Pouzivanie klavesnice USB, mysSi alebo rozboCovaca pripojeného k portu USB na pocitaci po¢as
spustania alebo v programoch systému MS-DOS.

e Startovanie alebo restartovanie z volitelnej externej pozicie MultiBay alebo volitelného
spustitelného zariadenia USB.

Podpora rozhrania USB je zapnuta uz z vyroby. Postup vypnutia alebo zapnutia podpory rozhrania
USB:

1. Spustite program Computer Setup zapnutim alebo reStartovanim pocitaca a po¢as zobrazenia
hlasenia ,F10=ROM Based Setup® v favom dolnom rohu obrazovky stlacte klaves 10.

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte System Configuration (Konfiguracia systému) >
Device configurations (Konfiguracie zariadeni) a potom stlacte klaves enter.

3. Pomocou klavesov so Sipkami zapnite alebo vypnite podporu rozhrania USB a potom stlacte
klaves f10.

4. Ak chcete ulozit nastavenia a ukoncit program Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny a skoncit). Potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Pouzivanie externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky rozsSiruju moznosti pre ukladanie a pristup k udajom. Jednotku USB
mdzete pridat jej pripojenim k portu USB na pocitaci.

r POZNAMKA: Externé optické jednotky USB spolo¢nosti HP musia byt pripojené k napajanému
portu USB na lavej strane pocitaca.

Jednotky USB zahfriaju nasledujice typy:

e 1,44-megabajtova disketova jednotka

e  Modul pevného disku (pevny disk s pripojenym adaptérom)

e Jednotka DVD-ROM

e Jednotka DVD+/-RW SuperMulti DL LightScribe

e Jednotka Blu-ray ROM DVD+/-RW SuperMulti DL LightScribe

Pouzivanie volitelnych externych zariadeni

Er POZNAMKA: Dalsie informéacie o vyzadovanom softvéri, ovladagoch alebo pouzitelnych portoch
pocitata najdete v pokynoch od vyrobcu.

Postup pripojenia externého zariadenia k pocitacu:

/A UPOZORNENIE: Aby sa zniZilo riziko poskodenia zariadenia pri pripajani napajaného zariadenia,
uistite sa, ze zariadenie je vypnuté a napajaci kabel je odpojeny.

1. Pripojte zariadenie k poc¢itacu.

2. Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia k uzemnenej zasuvke
striedavého pradu.

3.  Zapnite zariadenie.

Pri odpajani nenapajaného zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca. Pri
odpajani napajaného zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitaca a odpojte napajaci kabel.
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8 Externé multimedialne karty

Pouzivanie €itaca medialnych kariet

Volitelné digitalne karty umoznuju bezpecné ukladanie a pohodiné zdielanie udajov. Tieto karty sa
Casto pouzivaju s kamerami vybavenymi digitalnymi médiami, zariadeniami PDA, ako aj s inymi
pocitacmi.

Zasuvka pre digitdlne média podporuje nasledujuce formaty digitalnych kariet:

e Karta MMC (MultiMediaCard)

e Karta MMC 4.2 (MultiMedia Card 4.2)

e Pamatova karta SD (Secure Digital)

e Pamatova karta SDHC (Secure Digital High Capacity)
e Pamatova karta SDHS (Secure Digital High Speed)

Vlozenie digitalnej karty

/A UPOZORNENIE: Do ¢itaca kariet SD nevkladajte Ziadny typ adaptéra, aby ste neposkodili digitalnu
kartu alebo pocitac.

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektorov digitalnej karty, pouzivajte len minimalnu
silu na vlozenie digitalnej karty.

1. Kartu drzte oto&enu &titkom nahor a s konektormi smerujucimi k po¢itacu.
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2. VloZte kartu do ¢&itaa medialnych kariet a potom zatlacte na kartu, az kym nezacvakne na svoje
miesto.

Po rozpoznani zariadenia budete pocut zvuk a mbze sa zobrazit ponuka s dostupnymi
moznostami.

Vybratie digitalnej karty

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit’ strate Gidajov alebo nereagovaniu systému, na bezpeéné
odstranenie digitalnej karty pouZite nasledujici postup.

Ulozte svoje Udaje a zatvorte vSetky programy, ktoré suvisia s digitalnou kartou.

B POZNAMKA: Ak chcete zastavit prenos tdajov, kliknite na tlagidlo Zrusit' v okne operaéného
systému Kopiruje sa.

Vybratie digitalnej karty:

A Ak chcete vysunut digitalnu kartu, zatlacte na kartu (1) a potom ju vyberte zo zasuvky (2).

0,
>
(2]
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Pouzivanie kariet ExpressCard (len vybrané modely)

Karta ExpressCard je vysokovykonna karta typu PC Card, ktora sa vklada do zasuvky pre karty
ExpressCard.

Podobne, ako pri $tandardnych kartach PC Card, aj karty ExpressCard boli vytvorené tak, aby spinali
Standardné Specifikacie asociacie PCMCIA (Personal Computer Memory Card International
Association).

Konfiguracia karty ExpressCard

Nainstalujte len softvér vyZzadovany pre dané zariadenie. Ak vyrobca karty ExpressCard dava pokyn
na instalaciu ovladacov zariadenia:

e Nainstalujte len ovladace zariadenia uréené pre dany operacny systém.
e Neinstalujte iny softvér, ako su napriklad sluzby podpory kariet a soketov alebo aktivatory, ktoré

mdbZe vyrobca karty ExpressCard tieZz poskytovat'.

Viozenie karty ExpressCard

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit poskodeniu poditata a externych medialnych kariet,
nevkladajte kartu PC Card do zasuvky pre kartu ExpressCard.

UPOZORNENIE: Aby nedoSlo k po8kodeniu konektorov, dodrZiavajte tieto pokyny:
Pri vkladani kariet ExpressCard pouzivajte minimalnu silu.

Neposuvajte ani neprenasajte pocitac s vioZzenou kartou ExpressCard.

Zasuvka karty ExpressCard mdze obsahovat ochrannu vlozku. Postup vybratia viozky:
1. Zatlagte na vloZku (1) a vyberte ju.

2. Vytiahnite vlozku zo zasuvky (2).

Postup viloZenia karty ExpressCard:

1. Kartu drzte oto¢enu stitkom nahor a s konektormi smerujucimi k po¢itacu.
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2. Kartu vloZte do zasuvky pre kartu ExpressCard a potom ju zatlaéte, az kym sa pevne nezachyti.

Po rozpoznani zariadenia budete pocut zvuk a zobrazi sa ponuka s moznostami.

7 POZNAMKA: Pri prvom vioZeni karty ExpressCard sa v oblasti oznameni zobrazi hlasenie so
spravou, ze pocita€ rozpoznal zariadenie.

Er POZNAMKA: Vlozena karta ExpressCard spotreblva energiu aj vtedy, ked sa nepouziva. Ak
chcete uSetrit’ energiu, zastavte alebo vyberte kartu ExpressCard, ktort nepouzivate.

Zastavenie a vybratie karty ExpressCard

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit’ strate Gdajov alebo nereagovaniu systému, kartu ExpressCard
vyberte aZ po zastaveni jej Cinnosti.

1. Ulozte svoje Udaje a zatvorte vSetky programy, ktoré suvisia s kartou ExpressCard.

Br POZNAMKA: Ak chcete zastavit prenos udajov, kliknite na tlagidlo Zrusit' v okne operaéného
systému Kopiruje sa.

2. Zastavenie karty ExpressCard:

a. Dvakrét kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti ozndmeni na paneli
uloh uplne vpravo.

B POZNAMKA: lkonu bezpe&ného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu
Zobrazit’ skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

b. Kliknite na ndzov karty ExpressCard v zozname.

c. Kiliknite na tlac¢idlo Zastavit’ a potom na tlacidlo OK.

Br POZNAMKA: Ak karta ExpressCard nie je v zozname uvedena, nemusite ju pred jej
vybratim zastavovat.

3. Uvolnenie a vybratie karty ExpressCard:
a. Opatrne zatlacte na kartu ExpressCard (1), aby ste ju odomkli.

b. Vytiahnite kartu ExpressCard zo zasuvky (2).
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9 Pamatové moduly

Pocitag je vybaveny jednou poziciou pre pamatovy modul, ktora sa nachadza na spodnej strane
poditaca.

Pamatova kapacita poCitata méze byt zvySena pridanim pamatového modulu do prazdnej zasuvky
pre rozsSirujuci pamatovy modul alebo rozSirenim existujuceho pamatového modulu v zasuvke pre
primarny pamatovy modul.

VSetky pamatové moduly nainstalované v pocitaci musia byt rovnakého typu. Pri zvySovani kapacity
pamate skontrolujte, &i typ modulov, ktoré chcete pouZit, je zhodny s modulmi, ktoré su uz
nainstalované v pocitaci.

A VAROVANIE! V zaujme zniZenia rizika Urazu elektrickym pridom a po$kodenia zariadenia odpojte
pred inStalaciou pamatového modulu napajaci kabel a vyberte vSetky batérie.

/A UPOZORNENIE: Elektrostaticky vyboj méze poskodit elektronické stciastky. Pred zadatim
pracovného postupu sa dotknite uzemneného kovového objektu, aby ste sa uistili, Ze ste vybili
staticku elektrinu.
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Pridanie alebo viozenie pamat'ového modulu do zasuvky
pre rozsirujuci pamat’'ovy modul

Zasuvka pre rozsirujuci pamatovy modul je umiestnena nad zasuvkou pre primarny pamatovy modul.
Pri pridavani alebo vkladani pamatového modulu do zasuvky pre rozsirujici pamatovy modul
postupuijte podla tychto krokov:

1. UloZte svoje pracovné subory.
2. Vypnite pocitac a zatvorte disple;.

Ak neviete urdit, ¢i je podita€ vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho stlaenim
tla€idla napajania. Potom ho cez operacny systém vypnite.

Odpoijte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Pocitac prevratte a polozte na rovny povrch.

Vyberte batériu z pocitaca.

Povolte skrutky na spodnom kryte (1).

@ N o o 0

Posunte spodny kryt smerom dopredu (2) a potom ho vyberte z pocitaca (3).

EBr POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogitad.

CElEEQ)
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9. Vyberte paméatovy modul zo zasuvky pre rozSirujuci pamatovy modul:
a. Odtiahnite drziace svorky (1) na oboch stranach paméatového modulu smerom od seba.

Paméatovy modul sa vyklopi nahor.

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul drzte iba za okraje, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa suCasti na pamatovom module.

b. Uchopte pamatovy modul (2) za okraj a opatrne ho vytiahnite zo zasuvky pre pamatovy
modul.

Pamatovy modul po jeho vybrati viozte do obalu, ktory ho ochrani pred poskodenim
statickou elektrinou.

10. Vlozte pamatovy modul do zasuvky pre rozSirujuci pamatovy modul:

a. Zarovnajte pamatovy modul tak, aby okraj so zarezmi suhlasil s vyénelkom v zasuvke pre
pamatovy modul (1).

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul drzte iba za okraje, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module a neohybajte ho.

b. Zasurte pamatovy modul (2) do priestoru pre pamatovy modul pod uhlom 45 stupriov, aby
zapadol na svoje miesto v zasuvke pre pamatovy modul.

94 Kapitola9 Paméatové moduly



c. Jemne zatlacte na lavy a pravy okraj pamatového modulu (3), az kym drziace svorky
nezapadnu na svoje miesto.

11. Vratte spodny kryt (1) posunutim na miesto (2).
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12. Upevnite skrutky spodného krytu (3).

Er POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogéitaé.

13. Vratte spat batériu.

14. Pocitac€ obratte pravou stranou nahor a potom opatovne pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

15. Zapnite pocitac.
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RozSirenie pamat’'ového modulu v zasuvke pre primarny
pamat’'ovy modul

Zasuvka pre rozsirujuci pamatovy modul je umiestnena nad zasuvkou pre primarny pamatovy modul.
Pri rozSireni pamatového modulu v zasuvke pre primarny pamatovy modul postupujte podfa tychto
krokov:

1. UloZte svoje pracovné subory.
2. Vypnite pocitac a zatvorte disple;.

Ak neviete urdit, ¢i je podita€ vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho stlaenim
tla€idla napajania. Potom ho cez operacny systém vypnite.

Odpoijte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Pocitac prevratte a polozte na rovny povrch.

Vyberte batériu z pocitaca.

Povolte skrutky na spodnom kryte (1).

@ N o o 0

Posunte spodny kryt smerom dopredu (2) a potom ho vyberte z pocitaca (3).

EBr POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogitad.

B POZNAMKA: Ak je v zasuvke pre rozsirujuci paméatovy modul nainstalovany nejaky paméatovy
modul, najprv vyberte rozSirujici pamatovy modul.
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9. Vyberte pamatovy modul zo zasuvky pre primarny pamatovy modul:
a. Odtiahnite drziace svorky (1) na oboch stranach paméatového modulu smerom od seba.

Paméatovy modul sa vyklopi nahor.

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul drzte iba za okraje, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module.

b. Uchopte paméatovy modul (2) za okraj a opatrne ho vytiahnite zo zasuvky pre pamatovy
modul.

Pamatovy modul po jeho vybrati viozte do obalu, ktory ho ochrani pred poskodenim
statickou elektrinou.

10. Vlozte pamatovy modul do zasuvky pre primarny pamatovy modul:

a. Zarovnajte pamatovy modul tak, aby okraj s zarezmi suhlasil s vyénelkom v zasuvke pre
pamatovy modul (1).

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul drzte iba za okraje, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module a neohybajte ho.

b. Zasurte pamatovy modul (2) do priestoru pre pamatovy modul pod uhlom 45 stupriov, aby
zapadol na svoje miesto v zasuvke pre pamatovy modul.
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Jemne zatlacte na lavy a pravy okraj pamatového modulu (3), az kym drziace svorky
nezapadnu na svoje miesto.

B POZNAMKA: Ak ste pred vybratim primarneho paméatového modulu vybrali pamatovy modul
Z0 zasuvky pre rozsSirujuci pamatovy modul, vratte pamatovy modul spat do zasuvky pre

rozsSirujuci pamatovy modul.

11. Vratte spodny kryt (1) posunutim na miesto (2).

RozSirenie paméatového modulu v zasuvke pre primarny pamatovy modul
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12. Upevnite skrutky spodného krytu. (3).

Er POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogéitaé.

13. Vratte spat batériu.

14. Pocitac€ obratte pravou stranou nahor a potom opatovne pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

15. Zapnite pocitac.
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10 Zabezpecenie

Ochrana pocitaca

Er POZNAMKA: RieSenia zabezpe&enia maju preventivny uéinok. Nedokazu produkt bezpeéne
ochranit pred kradezou alebo neSetrnou manipulaciou.

POZNAMKA: Vas pogitaé podporuje sluzbu CompuTrace, sluzbu online sledovania a obnovy
zalozenu na zabezpeceni, ktora je dostupna vo vybratych regidonoch. Ak bude pocita¢ odcudzeny,
sluzba CompuTrace ho mdze sledovat v pripade, Ze neopravneny pouZzivatel sa pripoji na Internet.
Ak chcete pouzivat sluzbu CompuTrace, musite si ju objednat a zakupit’ si prislusny softvér. Dalsie
informéacie o objednavani softvéru CompuTrace najdete na webovej lokalite spoloénosti HP na
adrese http://www.hpshopping.com.

Funkcie zabezpecenia dodavané s pocitatom dokazu ochranit pocita¢, osobné udaje a dalSie udaje
pred Sirokou $kalou rizik. Spdsob, akym pouzivate pocita¢, determinuije, ktoré funkcie zabezpecenia
potrebujete.

Operaény systém Windows poskytuje urgité funkcie zabezpedenia. DalSie funkcie zabezped&enia su
uvedené v nasledujucej tabulke. Vac&sinu z tychto dodatoénych funkcii zabezpe&enia mozno
konfigurovat' v programe Computer Setup (Nastavenie pocitaca).

Typ zneuzitia

Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije

Neopravnené pouzivanie pocitaca

Program HP ProtectTools Security Manager v kombinacii s
heslom, kartou Smart Card (len vybrané modely) alebo
snimacom odtlackov prstov (len vybrané modely)

Neopravneny pristup k obsluznému programu Computer
Setup (f10)

Heslo spravcu systému BIOS v programe Computer Setup*

Neopravneny pristup k obsahu pevného disku

Heslo DriveLock v programe Computer Setup*

Neopravnené spustenie z optickej jednotky, disketovej
jednotky alebo interného sietového adaptéra

Funkcia zavedenia systému v programe Computer Setup*

Neopravneny pristup k pouzivatelskému kontu v systéme
Windows

Program HP ProtectTools Security Manager

Neopravneny pristup k udajom

e  Softvér brany firewall
e  Aktualizacie systému Windows

e  Drive encryption for HP ProtectTools

Neopravneny pristup k nastaveniam programu Computer
Setup a k dal$im systémovym identifikaénym informaciam

Heslo spravcu systému BIOS v programe Computer Setup*
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Typ zneuzitia Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije

Neopravnené odstranenie pocitaca Otvor pre bezpe€nostné lanko (pouzity spolu s volitelnym
bezpecnostnym lankom)

*Program Computer Setup je predintalovany obsluzny program, ktory sa méze pouzivat aj v pripade, ked operacny systém
nepracuje alebo ho nie je mozné spustit. Na navigaciu a vyber moznosti v programe Computer Setup mdzete pouzit bud
ukazovacie zariadenie (TouchPad, packové ukazovacie zariadenie alebo my§ USB), alebo klavesnicu.

Pouzivanie hesiel

Vac&sina funkcii zabezpecenia vyuZiva hesla. Kazdé nastavené heslo si poznacte a uschovajte ho na
bezpe&nom mieste, nie vSak spolu s po&itatom. Pri heslach venujte pozornost’ tymto zéleZitostiam:

e Heslo programu Setup a heslo funkcie DriveLock sa nastavuju v programe Computer Setup a su
riadené systémom BIOS.

e Integrované zabezpec€ovacie heslo, ktoré je heslom nastroja HP ProtectTools Security Manager,
mdZe byt zapnuté v programe Computer Setup, aby poskytlo ochranu hesla pre BIOS ako
doplnok k normalnym funkciam nastroja HP ProtectTools. Integrované zabezpec€ovacie heslo sa
pouZziva s volitelnym integrovanym bezpecnostnym &ipom.

e Hesla pre systém Windows sa nastavuju len v operaénom systéme Windows.

e Ak zabudnete heslo spravcu systému BIOS zadané v programe Computer Setup, na pristup k
pomdcke mdzZete pouZit nastroj HP SpareKey.

e Ak zabudnete pouzivatel'ské heslo funkcie DriveLock a aj spravcovské heslo funkcie DrivelLock
nastavené v programe Computer Setup, pevny disk, ktory bol chraneny heslami, sa natrvalo
uzamkne a nebude ho mozné pouzivat.

MbéZete pouZit rovnaké heslo pre program Computer Setup a pre systém Windows. MozZete tiez
pouzit rovnaké heslo pre viac ako jednu funkciu programu Computer Setup.

Pouzite tieto rady pre tvorbu a uchovavanie hesiel:
e  Pritvorbe hesiel sa riadte poZiadavkami programu.

e Kazdé nastavené heslo si poznacte a uschovajte ho na bezpe¢nom mieste, nie vSak spolu s
pocitacom.

e Neuchovavajte si hesla v subore v pocitaci.

Nasledujuci zoznam uvadza spolu s popisom funkénosti bezne pouzivané spravcovské hesla
systémov Windows a BIOS.

Nastavenie hesiel v systéme Windows

Hesla systému Windows Funkcia

Spravcovské heslo* Chrani pristup ku kontu na drovni spravcu systému
Windows.

Pouzivatelské heslo* Chrani pristup k pouzivatelskému kontu v systéme Windows.

*Informacie o nastaveni spravcovského alebo pouzivatelského hesla systému Windows ziskate vyberom ponuky Start >
Pomoc a technicka podpora.
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Nastavenie hesiel v programe Computer Setup

Hesla spravcu systému BIOS Funkcia
Heslo spravcu systému BIOS Chrani pristup do programu Computer Setup.
Servisné heslo funkcie DriveLock Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému

funkciou DriveLock. Pouziva sa tiez na odstranenie ochrany
funkcie DriveLock. Toto heslo sa nastavuje pod polozkou
DriveLock Passwords (Hesla funkcie DriveLock) po¢as
procesu zapnutia.

Pouzivatel'ské heslo funkcie DriveLock Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému
funkciou DriveLock a nastavuje sa pod polozkou DrivelLock
Passwords (Hesla funkcie DriveLock) po€as procesu
zapnutia.

Heslo spravcu systému BIOS

Heslo spravcu systému BIOS programu Computer Setup chrani nastavenia konfiguracie a systémové
identifikacné informacie v programe Computer Setup. Po nastaveni tohto hesla mozno pristup k
programu Computer Setup ziskat a vykonavat v hom zmeny az po zadani tohto hesla.

VSimnite si tieto vlastnosti hesla spravcu systému BIOS:

e Toto heslo nie je mozné zamienat so spravcovskym heslom systému Windows, obidve hesla sa
vSak mbzu zhodovat.

e Nezobrazuje sa pogas svojho nastavovania, zadavania, zmeny ani odstrafiovania.

e  Prijeho nastaveni a zadani musia byt pouzité tie isté klavesy. Ak napriklad heslo spravcu
systému BIOS nastavené pomocou klavesov s Cislami na klavesnici zadate pomocou klavesov
integrovanej numerickej klavesnice, pocita¢ ho nerozpozna.

e MbzZe pozostavat z lubovolnej kombinacie maximalne 32 pismen a &isiel. V hesle sa nerozliSuju
malé a velké pismena, ak to nebolo uréené spravcom.

Sprava hesla spravcu systému BIOS
Heslo spravcu systému BIOS sa nastavuje, meni a odstranuje v programe Computer Setup.
Postup pri nastaveni alebo zmene tohto hesla v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (StlaGenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou a vyberte polozku
Security (Zabezpelenie) > Change Password (Zmenit heslo) a potom stlacte klaves enter.

4. Po vyzve napiSte existujuce platné heslo.

5. Po vyzve napiste nové heslo.
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6. Po vyzve potvrdte nové heslo.

7. Zmeny ulozite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.
Postup odstranenia hesla v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (StlaCenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

g

PouZite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou, vyberte poloZku
Security (Zabezpecenie) > Change Password (Zmenit heslo) a potom stlacéte klaves enter.

Po vyzve napiste existujuce platné heslo.
Po vyzve na zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a potom stladte klaves enter.

Pregitajte si upozornenie. Pokraduijte vybranim moznosti YES (ANO).

N o a »

Po vyzve na opatovné zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a potom stlacte klaves
enter.

8. Zmeny ulozite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

]

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zadanie hesla spravcu systému BIOS

Po zobrazeni vyzvy BIOS administrator password (Heslo spravcu systému BIOS) zadajte heslo
(pouzite rovnaké klavesy ako pri nastavovani hesla) a potom stlacte klaves enter. Po troch
neuspesnych pokusoch o zadanie hesla spravcu systému BIOS je nutné restartovat pocita¢ a znova
sa pokusit zadat heslo.

Pouzivanie funkcie DriveLock programu Computer Setup

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k znehodnoteniu pevného disku chraneného funkciou DriveLock,
zapiste si pouzivatelské a servisné heslo funkcie DriveLock a uloZte ich na bezpe€né miesto mimo
pocitata. Ak zabudnete pouZivatel'ské aj servisné heslo funkcie DriveLock, pevny disk sa natrvalo
uzamkne a nebude ho mozné pouzivat.

Funkcia DriveLock zabraruje neopravnenému pristupu k obsahu pevného disku. Funkcia DriveLock
sa mbze pouzit len pre interné pevné disky pocitac¢a. Po nastaveni ochrany jednotky funkciou
DriveLock je na pristup k jednotke nutné zadat heslo. Aby bolo mozné ziskat pristup k jednotke
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pomocou hesiel funkcie DriveLock, jednotka musi byt vioZzena do pocitaca alebo rozSireného
replikatora portov.

Ochranu interného pevného disku funkciou DriveLock je mozné pouzit po nastaveni pouzivatelského
a servisného hesla v programe Computer Setup. Pred pouzitim ochrany DriveLock venujte pozornost
tymto informaciam:

e  Pri pouziti ochrany DriveLock je mozné ziskat pristup k pevnému disku len pomocou
pouzivatel'ského alebo servisného hesla.

e Vlastnikom pouzivatelského hesla by mal byt kazdodenny pouzivatel chraneného pevného
disku. Vlastnikom servisného hesla méze byt spravca systému alebo kazdodenny pouzivatel.

° Pouzivatelské a servisné heslo sa mé6zu zhodovat'.

e  Pouzivatel'ské alebo servisné heslo mdzete zrusit len po odstraneni ochrany pevného disku
pomocou funkcie DriveLock. Ochranu jednotky funkciou DriveLock je mozné odstranit len
pomocou servisného hesla.

Nastavenie hesla funkcie DriveLock
Postup nastavenia hesla DriveLock v programe Computer Setup:

1. Zapnite pocita€ a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the ESC key for
Startup Menu (Stlacenim kldvesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte poloZku Security
(Zabezpeclenie) > DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) a potom stladte klaves enter.

4. Na vyber pevného disku, ktory sa ma chranit, pouzite ukazovacie zariadenie.
— alebo —

Na vyber pevného disku, ktory sa ma chranit, pouzite klavesy so Sipkou a potom stlacte klaves
enter.

5. Preditajte si upozornenie. Pokragujte vybranim moznosti YES (ANO).

6. Zadajte svoje heslo spravcu do pola New password (Nové heslo) a Verify new password
(Overit nové heslo) a stlacte klaves enter.

7. Zadajte vaSe pouZivatelské heslo do pofa New password (Nové heslo) a Verify new password
(Overit nové heslo) a stlacte klaves enter.

8. Ochranu vybratej jednotky pomocou funkcie DriveLock potvrdte napisanim textu DriveLock do
pola pre potvrdenie a stlacte klaves enter.

B POZNAMKA: V potvrdeni pre funkciu DriveLock sa rozli§uju velké a malé pismena.

9. Zmeny ulozite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v lavom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.
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Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.

Zadavanie hesla funkcie DriveLock

Uistite sa, Ze pevny disk je v pocitadi (nie vo volitelhnom rozSirujicom zariadeni a ani v externej pozicii
MultiBay).

Po zobrazeni vyzvy DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) zadajte vase pouzivatelské
alebo hlavné heslo (pomocou rovnakého typu klavesov, ktoré ste pouzili pri jeho nastaveni) a stlacte
klaves enter.

Po dvoch nespravnych pokusoch o zadanie hesla je nutné vypnuat pocita& a znova sa pokusit zadat’
heslo.

Zmena hesla funkcie DrivelLock
Postup zmeny hesla DriveLock v programe Computer Setup:

1. Zapnite pocita¢ a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the ESC key for
Startup Menu (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3.  Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte poloZzku Security
(Zabezpeclenie) > DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) a potom stladte klaves enter.

4. Na vyber interného pevného disku pouzite ukazovacie zariadenie.
—alebo —
Pomocou klavesov so Sipkou vyberte interny pevny disk a potom stlacte klaves enter.

5. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo pomocou klavesov so Sipkou vyberte heslo, ktoré
chcete zmenit.

6. Zadajte aktualne heslo do pola Old password (Staré heslo), potom zadajte nové heslo do pola
New password (Nové heslo) a do pola Verify new password (Overit nové heslo) a potom
stlacte klaves enter.

7. Zmeny uloZite a program Computer Setup ukoncite kliknutim na ikonu Save (UloZit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UloZit
zmeny a skondit’) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.

Odstranenie ochrany DriveLock
Postup odstranenia ochrany DriveLock v programe Computer Setup:

1. Zapnite pocita¢ a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the ESC key for
Startup Menu (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.
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3. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte poloZku Security
(Zabezpeclenie) > DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) a potom stladte klaves enter.

4. Na vyber interného pevného disku pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou a
potom stlacte klaves enter.

5. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte poloZzku Disable
protection (Vypnut ochranu).

6. Napiste heslo spravcu a potom stlacte klaves enter.

7. Zmeny uloZite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Pouzivanie funkcie Auto DriveLock programu Computer Setup

Vo viacpouzivatelskom prostredi mézete nastavit automatické heslo funkcie DriveLock. Pri zapnutom
automatickom hesle funkcie DriveLock sa vytvori nahodné pouzivatelské a spravcovské heslo
funkcie DriveLock. Ked pouzivatel pouzije prihlasenie vo forme hesla, na odomknutie jednotky sa
pouzije rovnaké nahodné pouzivatel'ské a spravcovské heslo.

Zr POZNAMKA: Pred pouzitim automatickych funkcii DriveLock musite mat heslo spravcu systému
BIOS.

Zadavanie automatického hesla funkcie DrivelLock
Postup zapnutia automatického hesla funkcie DriveLock v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou, vyberte polozku
Security (Zabezpedenie) > Automatic DriveLock (Automatické heslo DriveLock) a potom
stlacte klaves enter.

4. Na vyber interného pevného disku pouZzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou a
potom stlacte klaves enter.

5. Preditajte si upozornenie. Pokra&ujte vybranim moznosti YES (ANO).

6. Zmeny uloZite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stlacte klaves enter.
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Odstranenie automatickej ochrany DriveLock

Postup odstranenia ochrany DriveLock v programe Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita€ a potom stlaéte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (StlaCenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

PouZite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou, vyberte poloZku
Security (Zabezpecenie) > Automatic DriveLock (Automatické heslo DriveLock) a potom
stladte klaves enter.

Na vyber interného pevného disku pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou a
potom stlacte klaves enter.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte poloZku Disable
protection (Vypnut ochranu).

Zmeny ulozite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.
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Pouzivanie funkcii zabezpec€enia v programe Computer
Setup

Zabezpecenie systémovych zariadeni
MéZete vypnut alebo zapnut systémové zariadenia z tychto ponuk programu Computer Setup:
e  Boot Options (Moznosti spustania systému,)
e Device Configurations (Konfiguracie zariadeni),
e  Built-In Device Options (Moznosti zabudovanych zariadeni),
e  Port Options (MoZnosti portov).
Postup pri vypnuti alebo opatovnom zapnuti systémovych zariadeni v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stlatenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte poloZku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (MoZnosti spustania), System
Configuration (Konfiguracia systému) > Device Configurations (Konfiguracie zariadeni),
System Configuration (Konfiguracia systému) > Built-In Device Options (MoZnosti
zabudovanych zariadeni) alebo System Configuration (Konfiguracia systému) > Port Options
(MozZnosti portov).

4. Stlacte klaves enter.

5. Ak chcete moznost vypnut, pouZite ukazovacie zariadenie a zruste zaCiarknutie poli¢ka vedla
prisludnej moznosti.

—alebo —
Pomocou klavesov so Sipkou vyberte moZnost a potom stlacte klaves enter.

6. Ak chcete moznost opatovne zapnut, pouzite ukazovacie zariadenie a zaciarknite poli¢ko vedla
prislusnej moznosti.

— alebo —
Pomocou klavesov so Sipkou vyberte moznost a potom stlacte klaves enter.

7. Zmeny uloZite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zobrazenie systémovych informacii programu Computer Setup

Funkcia Systémové informécie v programe Computer Setup poskytuje dva typy systémovych
informacii:

e identifikacné informacie o modeli pocitaca a batériach,

e 3pecifikatné informacie o procesore, vyrovnavacej pamati, pamati, systémovej paméati ROM,
revizii videa a verzii radi€a klavesnice.

Postup pri zobrazeni tychto vSeobecnych systémovych informacii v programe Computer Setup:

1.  Zapnite alebo restartujte pocita a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (StlaCenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Poutzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou a vyberte poloZku File (Subor) >
System Information (Systémové informacie) a potom stlacte klaves enter.

Er POZNAMKA: Ak chcete zamedzit nepovoleny pristup k tymto informaciam, musite vytvorit heslo
spravcu systému BIOS v programe Computer Setup.

Pouzivanie systémovych identifikaénych udajov programu Computer
Setup

Funkcia System IDs (Systémové identifikaéné udaje) v programe Computer Setup umoZziuje zobrazit
alebo zadat' $titok poc¢itaového majetku alebo vlastnictva.

Er POZNAMKA: Ak chcete zamedzit nepovoleny pristup k tymto informaciam, musite vytvorit heslo
spravcu systému BIOS v programe Computer Setup.

Postup spravovania tejto funkcie v programe Computer Setup:

1.  Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stla¢enim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pouzite ukazovacie zariadenie alebo kléve§y so Sipkou a vyberte polozku
Security (Zabezpecenie) > System IDs (IC systému) a potom stlacte klaves enter.

4. PouZite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so él’pkovu a vyberte poloZku Notebook Asset Tag
(Inventarne Cislo) alebo Notebook Ownership Tag (Cislo vlastnika) a potom zadajte
informacie.

5. Po dokonceni stlacte klaves enter.

6. Zmeny uloZite a program Computer Setup ukoncite kliknutim na ikonu Save (UloZit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UloZit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po resStartovani pocitaca.
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Pouzivanie antivirusového softvéru

Pri pouzivani pocita¢a na pristup k elektronickej poSte, sieti alebo na Internet je pocita¢ vystaveny
hrozbe pocitatovych virusov. Pocitacové virusy mézu znefunkénit operacny systém, programy alebo
obsluzné programy, pripadne spdsobit, ze nebudu spravne pracovat.

Antivirusovy softvér dokaze zistit' a odstranit va&sinu virusov a vo vacsine pripadov dokaze aj opravit
spbsobené Skody. Antivirusovy softvér je potrebné pravidelne aktualizovat, aby poskytoval ochranu
aj pred najnovSimi virusmi.

Antivirusovy program mdze byt v pocitaci predinstalovany a mdze obsahovat ponuku skusobnej
verzie. Kvoli Uplnej ochrane pocitata sa odporuca skusobnu verziu inovovat alebo zakupit vybrany
antivirusovy program.

Dalsie informacie o poéitadovych virusoch najdete po zadani slova viruses (virusy) do pofa Hradat
v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie softvéru brany firewall

Brany firewall brania neopravnenému pristupu do systému alebo siete. Brana firewall méze byt
softvérovy program, ktory si nainstalujete do pocitaca Ci siete, alebo to méze byt rieSenie vytvorené z
kombinacie hardvéru a softvéru.

MézZete si vybrat’ z dvoch typov bran firewall:
e Brany firewall pre hostitela — softvér, ktory chrani len pocita¢, v ktorom je nainstalovany.

e  Brany firewall pre siet — inStaluju sa medzi kdblovy modem alebo modem DSL a vadu domacu
siet’ a chrania v3etky pocitace v sieti.

Ked sa brana firewall nainstaluje v systéme, vSetky udaje odoslané do systému a zo systému sa
monitoruju a porovnévqju s mnozinou kritérii zabezpec&enia, ktoré definuje pouzivatel. VSetky udaje,
ktoré tieto kritéria nesplnaju, sa zablokuju.

Brana firewall uz méze byt vo vaSom pocitaci alebo sietovom zariadeni nainstalovana. Ak nie,
rieSenia softvéru firewall su k dispozicii.

Er POZNAMKA: Za urgitych okolnosti méze brana firewall blokovat pristup k internetovym hram,
spbsobovat konflikt pri zdiefani suborov alebo tlaciarni v sieti, pripadne mdze blokovat nepovolené
prilohy v elektronickej poste. Ak chcete doCasne odstranit tento problém, vypnite branu firewall,
vykonajte pozadovanu akciu a potom branu firewall opatovne zapnite. Problém trvalo vyrieSite
rekonfiguraciou brany firewall podla potreby a Upravou nastaveni detek&nych systémov. Dal$ie
informacie vam poskytne spravca siete alebo oddelenie informacnych technolégii.

112 Kapitola 10 Zabezpecenie



Instalacia doélezitych aktualizacii

/A UPOZORNENIE: Spolo¢nost Microsoft posiela upozornenia na kritické aktualizacie. Aby ste chranili
pocitac pred bezpecnostnymi trhlinami a pocitacovymi virusmi, nainstalujte si vSetky kritické
(najdélezitejSie) aktualizacie od spolo¢nosti Microsoft ihned po prijati upozornenia.

Aktualizacie opera¢ného systému a iny softvér mozu byt dostupné po expedovani pocitaca. Pri
kontrole, &i su na pocitaci nainstalované vSetky dostupné aktualizacie, sa riadte tymito radami:

e  Sluzbu Windows Update spustajte kazdy mesiac, aby ste mali nainstalovany najnovsi softvér od
spolo&nosti Microsoft.

e Ziskavajte aktualizacie priebeZne po ich vydani z webovej lokality spolo¢nosti Microsoft
pomocou aktualizaéného prepojenia v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie nastroja HP ProtectTools Security Manager
(len vybrané modely)

Softvér HP ProtectTools Security Manager je predinstalovany na vybranych modeloch pocitaov. K
softvéru sa pristupuje cez ovladaci panel systému Windows. Jeho su¢astou su funkcie
zabezpecenia, ktoré su uréené na ochranu pred neopravnenym pristupom k pocitacu, kritickym
udajom a na siete. DalSie informécie najdete v Pomocnikovi online programu HP ProtectTools.
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Instalacia bezpeénostného lanka

B POZNAMKA: Bezpe&nostné lanko ma odradit, ale nemusi zabranit zneuZitiu alebo kradezi
pocitaca.

1. BezpelCnostné lanko ovifite okolo pevného objektu.

2. Vlozte klu¢ (1) do lankového zamku (2).

3. Vlozte lankovy zdmok do otvoru pre lankovy zamok na pocitaci (3) a potom ho uzamknite
pomocou kluca.

B POZNAMKA: Umiestnenie otvoru pre bezpe&nostné lanko sa odliduje v zavislosti od modelu
pocitaca.
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11 Aktualizacie softvéru

Aktualizacia softvéru

Aktualizované verzie softvéru dodaného s pocitatom su k dispozicii prostrednictvom pomécky HP
Support Assistant alebo na webovej lokalite spolo¢nosti HP.

Program HP Support Assistant automaticky kontroluje aktualizacie softvéru od spolo¢nosti HP. Tato
pomécka sa spusta kazdych 30 dni a poskytuje zoznam upozorneni od oddelenia technicke;j
podpory, napriklad vylepSenia zabezpecenia a volitelné aktualizacie softvéru a ovladacov.

Aktualizacie mozete kedykolvek manualne skontrolovat vyberom ponuky Start > Pomoc
a technicka podpora > Aktualizovat’ softvér a ovladace. Potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Véacsina softvéru na webovej lokalite HP je k dispozicii v komprimovanych suboroch nazyvanych
SoftPaq. Niektoré aktualizacie systému BIOS méZu byt k dispozicii v komprimovanych suboroch
nazyvanych ROMPaq.

Niektoré baliky na prevzatie obsahuju subor Readme.txt, ktory obsahuje informacie o instalacii a
rieSeni problémov so suborom. (Subory Readme.txt, ktoré sa nachadzaju v suboroch ROMPagq, su
len v angli¢tine.)

Aktualizacie softvéru modzete ziskat aj z disku s podpornym systémom (zakupeny samostatne). Tento
disk obsahuje ovladacge zariadeni, aktualizacie systému BIOS a pomdcky.

Aktualny disk s podpornym systémom alebo predplatné, ktoré umoznuje ziskat aktualnu a buduce
verzie disku si mdzete objednat pomocou tychto krokov:

1. Otvorte internetovy prehliada¢ a prejdite na adresu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte svoju krajinu alebo region.

3. Kliknite na moZnost preberania softvéru a ovladacov a potom v produktovom okne napiste typ
modelu pocitaca.

4. Stlacte klaves enter.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pri aktualizacii softvéru pomocou disku s podpornym systémom sa riadte tymito krokmi:
1. Disk s podpornym systémom vloZte do optickej jednotky.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Pri aktualizcii softvéru pomocou webovej lokality HP postupujte podfa tychto krokov:

1. Identifikujte model pocitaca, kategoriu, rad alebo rodinu produktu. Pripravte sa na aktualizaciu
systému BIOS identifikaciou verzie na pocitaci aktualne pouzivaného systému BIOS. Podrobné
pokyny najdete v €asti UrCenie verzie systému BIOS.

Ak je pocita€ pripojeny k sieti, pred inStalaciou softvérovych aktualizacii, najma aktualizacii
systému BIOS, kontaktujte svojho spravcu siete.

% POZNAMKA: Pocitadovy systém BIOS je ulozeny v systémovej pamati ROM. Systém BIOS
aktivuje operacény systém, ur€uje spbsob interakcie pocitaca s hardvérovymi zariadeniami a
poskytuje transfer idajov medzi hardvérovymi zariadeniami vratane ¢asu a datumu.

POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvysuje
bezpelnost poclitata. MbZe sa objavit’ vyzva na zadanie povolenia alebo hesla pre ulohy, ako su
instalacia softvéru, spustanie pomdcok alebo zmena nastaveni systému Windows. Dal$ie
informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows.

2. Otvorte internetovy prehliadac a prejdite na adresu http://www.hp.com/support.

3. Vyberte svoju krajinu alebo region.

4. Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov a potom v produktovom okne napiste typ
modelu pocitaca.

5. Stlacte klaves enter.

6. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Aktualizacia systému BIOS

Pri aktualizacii systému BIOS najprv urCite verziu systému BIOS, ktora mate teraz, a potom
prevezmite a nainstalujte novy systém BIOS.

Ur€enie verzie systému BIOS

Informacia o verzii systému BIOS (oznacovanej tiez ako Datum paméte ROM a Systém BIOS) sa
mdbze zobrazit stlatenim klavesovej skratky fn+esc (ak ste v systéme Windows) alebo pomocou
programu Computer Setup.

Postup zobrazenia informécii o systéme BIOS v programe Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stla¢enim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku
File (Subor) > System Information (Systémové informacie).

Stlacenim klavesu esc sa vratite do ponuky File (Subor).

Kliknite na ikonu Exit (Skoncit) v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla
pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Ignore changes and exit
(Ignorovat zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.
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Prevzatie aktualizacie systému BIOS

A

UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit’ poSkodeniu pocitada alebo neuspesnej inStalacii, aktualizaciu
systému BIOS prevezmite a nainstalujte, len ked je pocitag pripojeny k spolahlivému externému
zdroju napajania pomocou sietového napdjacieho adaptéra. Ak je pocita& napajany z batérie,
pripojeny k volitefnej rozSirujucej zakladni alebo k volitefnému zdroju napéjania, nepreberajte ani
neinstalujte aktualizaciu systému BIOS. Pocas preberania a instalacie dodrZiavajte tieto pokyny:

Neodpajajte pocitaC od zdroja napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Nevypinajte pocita¢ a neaktivujte reZzim spanku alebo rezim dlhodobého spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte a neodpajajte ziadne zariadenie, kabel alebo $nuru.

Prevzatie aktualizacie systému BIOS:

POZNAMKA: Aktualizacie systému BIOS su poskytované podlia potreby. Novsie aktualizacie
systému BIOS pre vas pocita¢ nemusia byt k dispozicii. Odporuca sa, aby ste kvéli aktualizaciam
systému BIOS periodicky kontrolovali webovu lokalitu HP.

1. Otvorte internetovy prehliada¢, prejdite na adresu http://www.hp.com/support a vyberte svoju
krajinu alebo region.

2. Kiliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov, do produktového okna zadajte typ modelu
pocitaCa a potom stlacte klaves enter.

3. Kiliknite na konkrétny produkt z uvedenych modelov.
4. Kliknite na svoj operacny systém.

5. Riadte sa pokynmi na obrazovke na identifikaciu po€itaa a vyber aktualizacie systému BIOS,
ktoru chcete prevziat. Poznadte si datum prevzatia, nazov a iné identifikacné udaje. MézZete ich
potrebovat na neskorsiu lokalizaciu aktualizacie po jej prevzati na pevny disk.

6. V oblasti preberania vykonaijte tieto kroky:

a. Identifikujte aktualizaciu systému BIOS, ktora je nov&ia ako verzia systému BIOS, ktora je
aktualne nainstalovana na vasom poditadi.

b. Pri prevzati vyberu na jednotku pevného disku sa riadte pokynmi na obrazovke.

Poznamenaijte si cestu k umiestneniu prevzatej aktualizacie systému BIOS na pevhom
disku. Budete ju potrebovat pri inStalacii aktualizacie.

POZNAMKA: Ak podita¢ pripajate k sieti, pred intalaciou softvérovych aktualizacii, najma
aktualizacii systému BIOS, kontaktujte svojho spravcu siete.

Postup instalacie systému BIOS je r6zny. Riadte sa pokynmi zobrazenymi na obrazovke po
dokonéeni prevzatia. Ak sa nezobrazili Ziadne pokyny, vykonajte tieto kroky:

1. Otvorte program Prieskumnik systému Windows vyberom ponuky Start > Poéitaé.

2. Dvakréat kliknite na oznacenie pevného disku. Jednotka pevného disku je zvy€ajne oznagena
ako lokalny disk (C:).

3.  Pomocou cesty, ktoru ste si zaznamenali skor, otvorte priecinok na jednotke pevného disku,
ktory obsahuje aktualizaciu.

4. Dvakrat kliknite na subor, ktory ma priponu .exe (napriklad nazovsuboru.exe).
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Zacgne sa inStalacia systému BIOS.

5. Pri dokonéeni inStalacie sa riadte pokynmi na obrazovke.

By POZNAMKA: Po sprave o Uspe$nej instalacii mdZete prevzaty subor z pevného disku vymazat.
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Aktualizacia programov a ovladacov

1. Otvorte internetovy prehliadac, prejdite na adresu http://www.hp.com/support a vyberte svoju
krajinu alebo region.

2. Kiliknite na mozZnost preberania softvéru a ovladacov, do produktového okna zadajte typ modelu
poditata a potom stlacte klaves enter.

3. Kiliknite na konkrétny produkt z uvedenych modelov.
4. Kiliknite na svoj operacny systém.

5. Ked sa zobrazi zoznam aktualizacii, kliknite na aktualizaciu, aby sa otvorilo okno s dalSimi
informaciami.

6. Kliknite na tlacidlo Prevziat'.

7. Kliknite na tlac¢idlo Spustit’, ak chcete nainstalovat’ aktualizovany ovladac¢ bez preberania
suboru.

— alebo —

Kliknite na tlacidlo Ulozit', ak chcete subor ulozit na svoj pocita. Ak sa objavi vyzva, vyberte
umiestnenie na pevnom disku.

Ak chcete po prevzati suboru nain&talovat aktualizaciu, prejdite do priecinka s uloZzenym
suborom a dvakrat naf kliknite.

8. Ak sa objavi vyzva, po inStalacii reStartujte pocitac.
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Pouzivanie programu SoftPaq Download Manager

HP SoftPaq Download Manager (SDM) je nastroj, ktory poskytuje rychly pristup k informaciam
o suboroch SoftPaq pre firemné pocitace HP bez potreby Cisla SoftPaq. Pouzitim tohto nastroja
mbzete jednoducho hladat subory SoftPaq a potom ich prevziat a rozbalit.

SoftPaq Download Manager pracuje tak, Ze precita a prevezme z lokality FTP spolo&nosti HP
uverejneny subor databazy obsahujuci informacie o modeli pocitaca a &isle SoftPaq. SoftPaq
Download Manager umoZfiuje zadat' jeden alebo viac modelov pocitacov a zistit' tak, ktoré subory
SoftPaq su k dispozicii na prevzatie.

SoftPaq Download Manager zistuje nové aktualizacie databazy a softvéru na lokalite FTP spolo¢nosti
HP. Ak najde aktualizacie, tieto automaticky prevezme a pouzije.

& POZNAMKA: Softvér SoftPaq Download Manager je predinstalovany len vo vybranych modeloch
pocitacov. Ak chcete prevziat’ softvér SoftPag Download Manager alebo ziskat dalSie informacie
o jeho pouzivani, prejdite na webovu lokalitu spolo€nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/sdm.

Prevzatie suborov SoftPaq:

1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > HP Software Setup > HP SoftPaq Download
Manager.

2. Ked sa program SoftPaq Download Manager spusti po prvy raz, objavi sa okno s otazkou, &i
chcete zobrazit' softvér len pre tento pocitac alebo pre vSetky podporované modely. Vyberte
moznost Zobrazit’ softvér pre vSetky podporované modely. Ak ste program HP SoftPaq
Download Manager pouzili uz predtym, prejdite na krok 3.

a. Vyberte filtre operaného systému a jazyka v okne MozZnosti konfiguréacie. Filtre obmedzuju
pocet moznosti, ktoré su uvedené na table Katalog produktov. Ak zvolite vo filtri
operacnych systémov napriklad iba systém Windows Vista® Business, v katalogu
produktov sa zobrazi iba operaény systém Windows Vista Business.

b. Ak chcete pridat dalSie operacné systémy, zmerite nastavenia filtra v okne Moznosti
konfiguracie. DalSie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP SoftPaq Download
Manager.

3. Na lavej table kliknutim na znamienko plus (+) rozbalte zoznam modelov a potom vyberte
modely produktov, ktoré chcete aktualizovat'.

4. Kliknutim na polozku Najst’ dostupné subory SoftPaq prevezmete zoznam dostupnych
suborov SoftPaq pre vybraty pocitac.

5. Ak mate vela suborov SoftPaq na prevzatie, v zozname dostupnych suborov SoftPaq vyberte
pozadované polozky a potom kliknite na poloZku Iba prevziat’, pretoZe vyber suborov SoftPaq
a rychlost pripojenia na Internet ur€uju, ako dlho bude trvat' proces preberania.

Ak chcete prevziat iba jeden alebo dva subory SoftPaq a mate vysokorychlostné pripojenie na
Internet, kliknite na polozku Prevziat’ a rozbalit’.

6. Kliknutim pravym tlacidlom mysSi na poloZku InStalovat’ SoftPaq v programe SoftPaq Download
Manager nainstalujte vybraté subory SoftPaq do pocitaca.
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12

Zalohovanie a obnova

Ak chcete chranit’ Udaje, pouzite Centrum zalohovania a obnovy a zalohujte jednotlivé subory

a prie€inky, zalohujte cely pevny disk (len vybrané modely) alebo vytvorte body obnovenia systému.

V pripade zlyhania systému moZete pouzit' zalozné subory na obnovenie obsahu pocita¢a.

Centrum zalohovania a obnovy poskytuje nasledujice moznosti:

zalohovanie jednotlivych suborov a priecinkov,

zalohovanie celého pevného disku (len vybrané modely),
planovanie automatického zalohovania (len vybrané modely),
vytvorenie bodov obnovenia systému,

obnovenie jednotlivych suborov,

vratenie pocitaCa do predchadzajliceho stavu a

obnovenie informacii pomocou obnovovacich nastrojov.

POZNAMKA: Ak chcete ziskat podrobné pokyny, vyhladajte tieto témy v aplikacii Pomoc
a technicka podpora.

POZNAMKA: V pripade systémovej nestability spoloénost HP odporuéa, aby ste si vytlagili postupy
obnovenia a uloZili ich na neskor$ie pouZitie.
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Zalohovanie udajov

Obnova po zlyhani systému bude tak Uplna ako najnovsia dostupna zaloha. Hned po instalacii
softvéru by ste mali vytvorit poc€iatocnu zalohu. Po pridani nového softvéru a novych datovych
suborov by ste mali pokraCovat v pravidelnom zalohovani systému, aby sa zachovala primerane
aktualna zaloha.

Udaje mézete zalohovat na volitelny externy pevny disk, sietovd jednotku alebo disky.
Pri zalohovani zohladnite nasledujuce poznamky:

e  Osobné subory ukladajte do prieCinka Dokumenty a pravidelne ich zalohujte.

e  Zalohujte Sablény ulozené v prislusnych programoch.

e Prisposobené nastavenia zobrazené v okne, na paneli alebo v ponuke uloZte vytvorenim snimky
obrazovky s nastaveniami. Snimka obrazovky vam mdze u$etrit mnozZstvo ¢asu, ak budete
musiet’ obnovit nastavenia.

Vytvorenie snimky obrazovky:

1. Zobrazte obrazovku, ktoru chcete ulozit.

2. Skopirujte snimku obrazovky:
Ak chcete skopirovat’ samotné aktivne okno, stlacte klavesovu skratku alt+fn+prt sc.
Ak chcete skopirovat celu obrazovku, stlaéte klavesovu skratku fn+prt sc.

3. Otvorte dokument programu na spracovanie textu a vyberte polozku Upravy > Prilepit.
Snimka obrazovky sa prida do dokumentu.

4. Ulozte dokument.

e  Pri zalohovani diskov mézete pouzit lubovolné z nasledujucich typov diskov (kupuju sa
samostatne): CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD-R, DVD-R DL alebo DVD+RW. Disky,
ktoré budete pouzivat, budu zavisiet od optickej jednotky nainstalovanej v pocitaci.

7 POZNAMKA: Na disky DVD a dvojvrstvové disky DVD (DL) sa zmesti viac idajov nez na
disky CD, preto je pri ich pouZiti potrebny men3i po€et obnovovacich diskov.

e  Pri zalohovani na disky ocislujte kazdy disk pred jeho vlozenim do optickej jednotky pocitaca.

Pri tvorbe zalohy pouZitim nastroja Centrum zalohovania a obnovy postupujte podfa nasledujucich
krokov:

Er POZNAMKA: Dbaijte na to, aby bol pogita& pred spustenim procesu zalohovania pripojeny k
sietovému napajaciemu zdroju.

POZNAMKA: Proces zalohovania moze trvat viac neZ hodinu v zavislosti od velkosti stiborov a
rychlosti pocitaca.

1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Udrzba > Centrum zalohovania a obnovy.

2. Podla pokynov na obrazovke zélohujte cely pocita€ (len vybrané modely) alebo subory.
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By POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvy$uje
bezpelnost poclitata. MbZe sa objavit’ vyzva na zadanie povolenia alebo hesla pre ulohy, ako su
instalacia softvéru, spustanie pomdcok alebo zmena nastaveni systému Windows. Dal$ie
informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows.
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Vykonanie obnovy

Pocita¢ poskytuje pre pripad zlyhania alebo nestability systému nasledujice nastroje na obnovenie
suborov:

e Nastroje na obnovu systému Windows: Na obnovenie predtym zalohovanych udajov mozete
pouzit Centrum zalohovania a obnovy. Na odstranenie problémov, ktoré mozu zabrariovat
spravnemu spusteniu systému Windows, mdZete pouZit' aj nastroj Oprava pri spusteni systému
Windows.

e Nastroje na obnovu f11: Na obnovu pévodného bitového obrazu pevného disku mozete pouzit
nastroj na obnovu f11. Tento bitovy obraz obsahuje opera¢ny systém Windows a softvérové
programy nainstalované vyrobcom.

Br POZNAMKA: Ak nemézZete zaviest systém poéitada (spustit pogita&), musite si kupit disk DVD s
opera¢nym systémom Windows Vista® a pomocou neho restartovat’ pocita€ a opravit’ operaény
systém. DalSie informacie najdete v &asti PouZivanie disku DVD s operaénym systémom Windows
Vista (kupuje sa samostatne) v tejto prirucke.

Pouzivanie nastrojov na obnovu systému Windows
Ak chcete obnovit’ predtym zalohované udaje, postupujte podla nasledujucich krokov:
1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Udrzba > Centrum zalohovania a obnovy.

2. Podla pokynov na obrazovke zéalohujte cely poc¢ita€ (len vybrané modely) alebo subory.

B POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvy$uje
bezpelnost pocitata. Mbze sa objavit vyzva na zadanie povolenia alebo hesla pre ulohy, ako su
instalacia softvéru, spustanie pomdcok alebo zmena nastaveni systému Windows. Dal$ie informacie
najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows.

Ak chcete obnovit’ Udaje pouzitim nastroja Oprava pri spusteni, postupujte podla nasledujucich
krokov:

/A UPOZORNENIE: Pouzitim nastroja Oprava pri spusteni sa vymaze cely obsah pevného disku a
preformatuje pevny disk. V3etky vytvorené subory a vSetky programy nainstalované v pocitaci sa
natrvalo odstrania. Po dokonéeni formatovania proces obnovenia systému obnovi operany systém
spolu s ovlddaémi, softvérom a pombckami zo zalohy pouzivanej na obnovenie systému.

1. Ak je to mozné, zalohujte vSetky osobné subory.

2. Ak je to mozné, skontrolujte pritomnost oblasti systému Windows a obnovovacej oblasti HP.
Tieto oblasti méZete ngjst’ vyberom ponuky Start > Po¢itac.

Er POZNAMKA: Ak oblast systému Windows a obnovovacia oblast HP boli odstranené, budete
musiet obnovit operacny systém a programy pouzitim disku DVD s operaénym systémom
Windows Vista a disku Driver Recovery (Obnovenie ovladacov) (oba sa kupuju samostatne).
Dalsie informacie najdete v &asti Pouzivanie disku DVD s operaénym systémom Windows Vista
(kupuje sa samostatne) v tejto prirucke.

3. Restartujte pocita a potom eSte pred nacitanim operaéného systému Windows stlacte klaves
f8.

4. \Vyberte polozku Opravit’ poéitac.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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[Zr POZNAMKA: DalsSie informacie o obnoveni Gdajov pouZitim nastrojov systému Windows ziskate
vyhladanim tychto tém v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Pouzivanie nastroja f11

/A UPOZORNENIE: Pouzitim nastroja f11 sa vymaze cely obsah pevného disku a preformatuje pevny
disk. V8etky vytvorené subory a v8etky programy nainstalované v po¢itaci sa natrvalo odstrania.
Obnovovaci nastroj f11 preinstaluje operaény systém a programy a ovladace od spoloénosti HP,
ktoré nainstaloval vyrobca. Softvér nenainstalovany vyrobcom pocitaca musite preinstalovat sami.

Ak chcete obnovit pévodny bitovy obraz pevného disku pouZitim nastroja f11, postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Ak je to mozné, zalohujte vSetky osobné subory.

2. Ak je to mozné, skontrolujte, Ci je dostupna obnovovacia oblast HP. Tuto oblast mézete najst
vyberom ponuky Start > Po¢itac.

B POZNAMKA: Ak bola obnovovacia oblast HP odstranena, musite obnovit operaény systém a
programy pouzitim disku DVD s operacnym systémom Windows Vista a disku Driver Recovery
(Obnovenie ovlada&ov) (oba sa kupuji samostatne). Dal$ie informécie najdete v &asti
Pouzivanie disku DVD s operacnym systémom Windows Vista (kupuje sa samostatne) v tejto
prirucke.

3. Zapnite alebo restartujte pocita€ a ked sa v dolnej Casti obrazovky zobrazi hlasenie Press the
ESC key for Startup Menu (Stlaéenim klavesu ESC otvorte uvodnu ponuku), stlaéte klaves esc.

4. Stlacenim klavesovej skratky f11 prejdite do aplikacie HP Recovery.

5. Postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Pouzitie disku DVD s operaénym systémom Windows Vista (kupuje sa
samostatne)

Ak nie je mozné spustit pocitag, na opatovné spustenie a opravu opera¢ného systému je potrebné
zakupit disk DVD s operacnym systémom Windows Vista. NajnovSia zaloha (ulozena na diskoch
alebo na externej jednotke) musi byt lahko pristupna. Ak si chcete objednat disk DVD s operacénym
systémom Windows Vista, prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support, vyberte svoju
krajinu alebo region a potom postupujte podla pokynov na obrazovke. Disk DVD si mozno objednat’
aj zavolanim technickej podpore. Kontakiné informacie najdete v brozure Telefénne Cisla vo svete,
ktora je prilozena k pocitacu.

/A UPOZORNENIE: Pri pouziti disku DVD s operaénym systémom Windows Vista sa vymaze cely
obsah pevného disku a preformatuje sa pevny disk. VSetky vytvorené subory a v8etky programy
nainstalované v pocitaci sa natrvalo odstrania. Po dokonceni preformatovania vam proces obnovy
poméze obnovit operacny systém spolu s ovladaémi, softvérom a pomdckami.

Pri aktivacii obnovy pouzitim disku DVD s operacnym systémom Windows Vista postupujte podla
nasledujucich krokov:

7 POZNAMKA: Tento proces trva niekolko mindit.

1. Ak je to mozné, zalohujte vSetky osobné subory.

2. Restartujte pocita¢ a potom este pred nacitanim operaéného systému Windows vloZte do
optickej jednotky disk DVD s operaénym systémom Windows Vista.
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Po zobrazeni vyzvy stlacte lubovolny klaves na klavesnici.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Kliknite na tlagidlo Dalej.

Vyberte polozku Opravit’ pocitac.

N o a 0 »

Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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13 Program Computer Setup

Spustenie programu Computer Setup

Program Computer Setup je predinstalovany obsluzny program, ktory sa méze pouzivat aj v pripade,
ked operacny systém nepracuje alebo ho nie je mozné spustit.

B POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky programu Computer Setup uvedené v tejto prirucke
nemusia byt vasim pocitatom podporované.

POZNAMKA: Externt klavesnicu alebo my$ pripojent k portu USB je moZné v programe Computer
Setup pouzit' len v pripade, ak je zapnuta podpora rozhrania USB.

Postup spustenia programu Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stlaéenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzivanie programu Computer Setup

Navigacia a vyber v programe Computer Setup

Pristup k informaciam a nastaveniam programu Computer Setup ziskate v ponukach File (Subor),
Security (Zabezpecenie) a System Configuration (Konfiguracia systému).

Postup navigacie a vyberov v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stla¢enim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

e Ak chcete vybrat ponuku alebo poloZku ponuky, pouZite tabulator na klavesnici a klavesy
so Sipkou a potom stladte klaves enter alebo pomocou ukazovacieho zariadenia kliknite na
prislusnu polozku.

e  Kliknutim na Sipku nahor alebo Sipku nadol v pravom hornom rohu obrazovky alebo
pomocou klavesu Sipka nahor alebo Sipka nadol sa mézete pohybovat hore a dolu.

e Ak chcete zatvorit dialégové okna a vratit sa na hlavnu obrazovku programu Computer
Setup, stlacte klaves esc a potom sa riad'te pokynmi na obrazovke.
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r POZNAMKA: Na navigaciu a vyber moznosti v programe Computer Setup mézete pouzit bud
ukazovacie zariadenie (TouchPad, packové ukazovacie zariadenie alebo my$ USB), alebo
klavesnicu.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Vyberte ponuku File (Subor), Security (Zabezpecenie) alebo System Configuration
(Konfiguracia systému).

Ak chcete ukoncit ponuky programu Computer Setup, vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

e  Ponuky programu Computer Setup ukongite bez uloZenia zmien kliknutim na ikonu Exit
(Skonéit) v favom dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou tabulatora a klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Ignore Changes and
Exit (Ignorovat zmeny a skoncit) a potom stlaéte klaves enter.

— alebo —

e Zmeny uloZte a ponuky programu Computer Setup ukondcite kliknutim na ikonu Save (UloZit) v
lavom dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou tabulatora a klavesov so Sipkou vyberte poloZky File (Subor) > Save Changes and
Exit (Ulozit zmeny a skonéit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Obnovenie nastaveni z vyroby v programe Computer Setup

Er POZNAMKA: Obnovenie nastaveni z vyroby nezmeni rezim pevného disku.

Ak chcete pre v3etky nastavenia programu Computer Setup obnovit hodnoty nastavené vyrobcom,
pouzite nasledujuci postup:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stla¢enim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3.  Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozky File (Subor) >
Restore Defaults (Obnovit predvolené hodnoty).

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

5. Ak chcete ulozit zmeny a skoncit, kliknite na ikonu Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu
obrazovky a potom postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.
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¥ POZNAMKA: Va$e nastavenia hesiel a zabezpe&enia sa po obnoveni nastaveni z vyroby
nezmenia.

Ponuky programu Computer Setup

Prehlad moznosti programu Computer Setup je k dispozicii v tabulkach ponuk v tejto ¢asti.

B POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky programu Computer Setup uvedené v tejto kapitole nemusia
byt vasim pocitatom podporované.

Ponuka File (Subor)

Polozka Pouzitie

System Information (Systémové informacie) e  Zobrazenie identifikanej informacie o pocitaci a
batériach v systéme.

e  Zobrazenie Specifikacnej informacie o procesore,
pamati, vyrovnavacej pamati, systémovej pamati ROM,
verzii grafického systému a verzii radic¢a klavesnice.

Set System Date and Time (Nastavit systémovy datum Nastavenie alebo zmena datumu a €asu na pocitaci.
a Cas)
System Diagnostics (Diagnostika systému) Zobrazuije tieto informacie:

e  System Information (Systémové informacie)

° Identifikacné informacie o pocitaci a batériach
v systéme.

° Specifikaéné tdaje o procesore, velkosti hlavnej
pamate a vyrovnavacej pamate, o systémovej
pamati ROM, revizii videa a verzii radi¢a
klavesnice.

e  Start-up Test (Test pri spusteni) — kontroluje sucasti
systému potrebné pri spusteni pocitaca.

e Run-In Test (Uplny Test) — spusti kompletna kontrolu
systémovej pamate.

e  Hard Disk Test (Test pevného disku) — spusti kompletny
automaticky test pevného disku.

e  Memory Test (Test pamate) — spusti kompletny test
vSetkych pamati nainstalovanych v pocitaci.

e  Battery Test (Test batérie) — spusti kompletny test
vSetkych batérii nainstalovanych v pocitaci.

e  Error Log (Dennik chyb) — slizi na zobrazenie suboru
dennika, ak sa vyskytli akékolvek chyby.

Restore Defaults (Obnovit predvolené hodnoty) Nahradi nastavenia konfiguracie v programe Computer
Setup pévodnymi nastaveniami z vyroby. (Rezim pevného
disku, nastavenia hesiel a zabezpecenia sa po obnoveni
nastaveni z vyroby nezmenia.)

Reset BIOS security to factory default (Obnovit predvolené Obnovuje nastavenie zabezpecenia systému BIOS na
nastavenia zabezpecenia systému BIOS od vyrobcu) vyrobcom predvolené.
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Polozka Pouzitie

Ignore Changes and Exit (Ignorovat zmeny a skoncit) Zrusi zmeny nastaveni zadané pocas aktualnej relacie.

Potom ukon¢€i program a restartuje pocitac.

Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a skongit) Ulozi zmeny nastaveni zadané poc¢as aktualnej relacie.
Potom ukon¢€i program a restartuje pocitac. Zmeny sa

prejavia po restartovani pocitaca.

Ponuka Security (Zabezpecenie)

Er POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky programu Computer Setup uvedené v tejto ¢asti nemusia
byt vasim pocitaéom podporované.

Polozka

Pouzitie

Setup BIOS Administrator Password (Nastavenie hesla
spravcu systému BIOS)

Umoznuje nastavit heslo spravcu systému BIOS.

User Management (Sprava pouzivatelov) > Create a New
BIOS User Account (Vytvorit nové pouzivatel'ské konto
systému BIOS) (vyzaduje sa heslo spravcu systému BIOS)

e  Vyberte zo zoznamu pouzivatelov systému BIOS.

e  Vyberte zo zoznamu pouzivatelov funkcie
ProtectTools.

Password Policy (Pravidla hesiel) (vyzaduje sa heslo spravcu
systému BIOS)

Uprava podmienok pouZivania hesiel.

HP SpareKey

Zapnutie/vypnutie funkcie HP SpareKey (predvolene
zapnuté).

Always Prompt for HP SpareKey Enroliment (Vzdy vyzadovat
registraciu kf'u¢a HP SpareKey)

Zapnutie/vypnutie registracie klu¢a HP SpareKey
(predvolene zapnuté).

Fingerprint Reset on Reboot (Obnovenie nastavenia snimaca
odtlackov prstov pri restarte) (ak je k dispozicii)

Vynulovanie/vymazanie vlastnictva snimaca odtlackov
prstov (len vybrané modely; predvolene vypnuté).

Change ME Password (Zmenit heslo ME)

Umoznuje zadat, zmenit alebo odstranit heslo spravcu
systému BIOS.

HP SpareKey Enroliment (Registracia kfu¢a HP SpareKey)

Registracia alebo vynulovanie klu¢a HP SpareKey, ktory
predstavuje skupinu bezpeénostnych otazok a odpovedi v
pripade, Zze zabudnete svoje heslo.

Anti Theft (Proti kradezi) > AT-p (Ochrana proti kradezi) (len
vybrané modely)

Umoznuje zapnut alebo vypnut funkciu ochrany proti
kradezi.

DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock)

e  Zapnutie/vypnutie funkcie DriveLock na lubovolnom
pevnom disku (predvolene zapnuté).

e  Umoznuje zmenit pouzivatel'ské alebo spravcovské
heslo funkcie DrivelLock.

POZNAMKA: Pristup k nastaveniam funkcie DriveLock je
mozny len v pripade, Ze program Computer Setup spustite
zapnutim pocita€a, nie jeho restartovanim.

Automatic DriveLock (Automatické uzamknutie jednotky)

Zapnutie/vypnutie podpory automatickej funkcie DriveLock
(predvolene vypnuté).
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Polozka

Pouzitie

Disk Sanitizer (Cisti& disku)

Nastroj Disk Sanitizer sa pouziva na zni¢enie vSetkych
Udajov na primarnom pevnom disku alebo na jednotke v
rozsirujucej pozicii.

UPOZORNENIE: Ak spustite nastroj Disk Sanitizer, udaje
na vybranej jednotke budu natrvalo zni¢ené.

System IDs (ldentifikacné udaje systému)

Pouzivatelovi umozniuje zadat inventarne €islo pocitaca a
oznacenie vlastnika.

Ponuka System Configuration (Konfiguracia systému)

B POZNAMKA: Niektoré uvedené moznosti systémovej konfiguracie nemusia byt vasim poé&itatom

podporované.

Polozka

Pouzitie

Language (Jazyk)

Umozniuje zmenit jazyk programu Computer Setup.

Boot Options (Moznosti spustania)

e  Nastavenie oneskorenia ponuky po spusteni
(v sekundach).

e Nastavenie oneskorenie funkcie MultiBoot Express v
sekundach.

e  Zapnutie/vypnutie vlastného loga (predvolene vypnuté).

e  Zapnutie/vypnutie zobrazenia diagnostickej adresy URL
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie spustenia systému z disku CD-ROM
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie spustenia z karty SD (predvolene
zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie spustania cez disketu (predvolene
zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie spustenia interného zariadenia NIC
PXE (predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie rezimu spustania UEFI (Unified
Extensible Firmware Interface) (predvolene vypnuté).

e Nastavenie poradia spustania starSich zariadeni.
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Polozka

Pouzitie

Device Configurations (Konfiguracie zariadeni)

Zapnutie/vypnutie podpory rozhrania USB (predvolene
zapnuta). Pri zapnuti podpora rozhrania USB umoziuje:

° Pouzitie klavesnice s rozhranim USB v programe
Computer Setup, aj ked operaény systém
Windows nie je spusteny.

° Spustenie zo spustitelnych zariadeni USB vratane
pevného disku, diskiet alebo optickej jednotky
pripojenej cez port USB k pocitacu.

Umoznuje vyber rezimu paralelného portu: ECP
(Enhanced Capabilities Port), Standardny, obojsmerny
alebo EPP (Enhanced Parallel Port).

Zapnutie/vypnutie funkcie ventilator vzdy zapnuty pri
napajani z elektrickej siete (predvolene zapnuté).

Umoznuje zapnut alebo vypnut zabranenie spustania
udajov (len vybrané modely). Ak je funkcia zapnuta,
procesor méze zakazat vykonanie niektorych
virusovych kédov, €o zvySuje bezpecénost pocitaca
(predvolene zapnuté).

Vyber rezimu zariadenia SATA (Serial Advanced
Technology Attachment). K dispozicii su tieto moznosti:

° AHCI (Advanced Host Controller Interface)
° IDE (Integrated Drive Electronics)

° RAID (Redundant Array of Independent Disks) (len
vybrané modely)
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Polozka Pouzitie

POZNAMKA: Dostupnost tychto moZnosti zavisi od
modelu pocitaca.

e  Zapnutie/vypnutie rychleho nabijania sekundarnej
batérie (predvolene zapnuté).

e  Umozruje zapnut alebo vypnut funkciu HP
QuickLook (v predvolenom nastaveni zapnuta).

e  Zapnutie/vypnutie overovania pred spustenim pri
spusteni programu HP QuickLook Boot (predvolene
zapnuté).

e  Umoznuje zapnut alebo vypnut funkciu HP
QuickWeb (v predvolenom nastaveni zapnuta).

e  Zapnutie/vypnutie ochrany funkcie HP QuickWeb proti
zapisu (predvolene vypnuté).

e  Zapnutie/vypnutie technolégie virtualizacie (len vybrané
modely; v predvolenom nastaveni vypnuté).

e  Zapnutie/vypnutie technolégie Intel TXT (Trusted
Execution Technology) (len vybrané modely; v
predvolenom nastaveni vypnuté).

e  Umoznuje zapnut alebo vypnut funkciu viacjadrového
procesora (v predvolenom nastaveni zapnuta).

e  Zapnutie/vypnutie technologie Intel HT (predvolene
zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie funkcie prebudenia cez rozhranie
USB (predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie stavu Num lock (predvolene
vypnuté).
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Polozka

Pouzitie

Built-In Device Options (Moznosti zabudovanych zariadeni)

Zapnutie/vypnutie tlacidla stavu bezdrotovej
komunikacie (predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie integrovaného zariadenia WWAN (len
vybrané modely, predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie integrovaného zariadenia WLAN
(predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie integrovaného zariadenia Bluetooth
(predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie radi¢a sietového rozhrania (LAN)
(predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie prepinania sieti LAN/WLAN (v
predvolenom nastaveni vypnuté).

Nastavenie prebudenia podla stavu siete LAN. Medzi
moznosti patri:

° Disabled (Vypnuté)

° Boot to Network (Spustanie cez siet) (predvolené
nastavenie)

° Follow Boot Order (Podla poradia spustania)

Zapnutie/vypnutie senzora okolitého osvetlenia
(predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie zariadenia inovacnej pozicie
prenosného pocitaca (predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie zariadenia na snimanie odtlackov
(predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie integrovanej kamery (predvolene
zapnuté).

Zapnutie/vypnutie okruhu monitorovania napajania
(predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie zvukového zariadenia (predvolene
zapnuté).

Zapnutie/vypnutie modemu (predvolene zapnuté).
Zapnutie/vypnutie mikrofénu (predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie integrovanych reproduktorov
(predvolene zapnuté).
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Polozka Pouzitie

Port Options (Moznosti portov) POZNAMKA: Vsetky moZnosti portov st predvolene
zapnuté.

e  Zapnutie/vypnutie sériového portu (len vybrané
modely).

e  Zapnutie/vypnutie paralelného portu (len vybrané
modely).

e  Zapnutie/vypnutie ¢itaca flash médii.

e  Zapnutie/vypnutie portu USB.
UPOZORNENIE: Vypnutie portu USB vypne aj
zariadenia MultiBay a zariadenia ExpressCard na
replikatore rozsireného portu.

e  Zapnutie/vypnutie portu 1394 (len vybrané modely).

e  Zapnutie/vypnutie zasuvky ExpressCard.

e  Zapnutie/vypnutie portu eSATA.

AMT Options (Moznosti AMT) (len vybrané modely) POZNAMKA: Vsetky moznosti AMT s predvolene
vypnuté.

e  Zapnutie/vypnutie funkcie Urover podrobnosti pri
aktualizacii softvéru.

e  Zapnutie/vypnutie vyzvy na nastavenie AMT (Ctrl-P).
e  Zapnutie/vypnutie poskytovania podpory klt¢om USB.

e  Zapnutie/vypnutie nekonfigurovania AMT pri
nasledujucom spusteni.

e  Vyber rezimu emulacie terminalu. Moznosti zahfnaju:
° ANSI (predvolené nastavenie)
> VT100

e  Zapnutie/vypnutie podpory udalosti priebehu
aktualizacie firmvéru.

e  Zapnutie/vypnutie spustenia funkcie Intel CIRA.

Set Security Level (Nastavenie bezpe€nostnej urovne) Zmena, zobrazenie alebo skrytie bezpeénostnych drovni pre
vSetky polozky ponuky systému BIOS.

Restore Security Defaults (Obnovenie predvolenych hodnét  Sluzi na obnovenie predvolenych nastaveni zabezpecenia.
zabezpecenia)
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14 MultiBoot

Informacie o poradi spust’acich zariadeni

Pri Starte pocitaCa sa systém pokusa zaviest zo zapnutych spustacich zariadeni. Obsluzny program
MultiBoot je predvolene zapnuty uz z vyroby a ur€uje poradie, podla ktorého systém vybera
spustacie zariadenia. Medzi spustacie zariadenia patria optické jednotky, disketové jednotky, karta
sietového rozhrania (NIC), pevné disky a zariadenia USB. Spustacie zariadenia obsahuju
spustatelné médium alebo subory, ktoré pocitac potrebuje na spravne spustenie a ¢innost.

Br POZNAMKA: Niektoré spustacie zariadenia je mozné zahrnut do poradia spustania aZ po ich
zapnuti v programe Computer Setup.

Z vyroby je pocita¢ nastaveny tak, aby vybral spustacie zariadenie prehladanim zapnutych
spustacich zariadeni a umiestneni jednotiek v tomto poradi:

Er POZNAMKA: Niektoré uvedené spustacie zariadenia a pozicie jednotiek nemusia byt na vasom
poditaCi podporované.

e  rozSirujuca pozicia prenosného pocitaca,

e interny pevny disk,

e  disketova jednotka USB,

e USB CD-ROM

e  pevny disk USB,

e ethernet prenosného pocitaca,

e pamatova karta Secure Digital (SD),

e  rozsSirujuca pozicia pre rozSirujucu zakladnu,
e externd jednotka SATA.

Zmenou poradia spustania v programe Computer Setup mdzete zmenit poradie, v ktorom pocitac
hlada spustacie zariadenie. Mozete tiez stladit’ klaves esc pocas hlasenia Press the ESC key for
Startup Menu (Stlacenim klavesu ESC spustite Startovaciu ponuku) zobrazeného v dolnej Casti
obrazovky a potom stlacit’ klaves f9. Stlacenim klavesu f9 sa zobrazi ponuka, ktora ukaze aktualne
spustacie zariadenia a umozni vam vybrat si spustacie zariadenie. Pomocou nastroja MultiBoot
Express mozete nastavit pocitac aj tak, aby sa pri kazdom zapnuti alebo restartovani pocitaca
zobrazila vyzva na zadanie spustacej jednotky.

Ak je program MultiBoot vypnuty, poéita& pouZije pevné poradie spustania systému, ktoré zadina s
hladanim spustacieho zariadenia v jednotke A. Ak sa nenajde, pocita¢ hfada spustacie zariadenie v
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jednotke C. Medzi zariadenia jednotky A patria optické a disketové jednotky. Medzi zariadenia
jednotky C patria optické jednotky a jednotky pevnych diskov.

Sietova karta nema priradené pismeno jednotky.

[Zr POZNAMKA: Zo zariadenia optickej jednotky (napr. jednotka CD-ROM) sa v zavislosti od formatu
mdZe vykonat spustenie ako z jednotky A alebo C.

Nasledujuci zoznam uvadza nastavenie z vyroby pre poradie spustania, v akom su pismena Aa C
priradené jednotkam pri vypnuti programu MultiBoot. (Skuto¢né poradie sa meni v zavislosti od
konfiguracie.)

e Poradie spustania pre zariadenia jednotky A:

1. opticka jednotka vo volitelnej rozsirujucej zakladni alebo v externej pozicii MultiBay, ktora
obsahuje disk formatovany ako jednotka A,

2. optickéa jednotka v internej pozicii MultiBay (len vybrané modely) obsahujuca disk
formatovany ako jednotka A,

3. disketova jednotka vo volitelnej rozsSirujucej zakladni alebo v externej pozicii MultiBay.
e Poradie spustania pre zariadenia jednotky C:

1. opticka jednotka vo volitelnej rozsirujucej zakladni alebo v externej pozicii MultiBay, ktora
obsahuje disk formatovany ako jednotka C,

2. optickéa jednotka v internej pozicii MultiBay (len vybrané modely) obsahujuca disk
formatovany ako jednotka C,

3. pevny disk v pozicii pre jednotku pevného disku pocitaca,

4. jednotka pevného disku vo volitelnej rozSirujucej zékladni alebo v externej pozicii MultiBay.

B POZNAMKA: KedZe k sietovej karte nie je priradené Ziadne pismeno jednotky, zmena poradia
spustania zo sietovej karty neovplyvriuje priradenie pismen jednotiek ostatnych zariadeni.
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Povolenie spust’acich zariadeni v programe Computer
Setup

Pocita¢ sa mdze spustit zo zariadenia USB alebo sietovej karty len v pripade, ak zariadenie bolo
zapnuté ako prvé v programe Computer Setup.

Postup spustenia programu Computer Setup a zapnutia zariadenia USB alebo sietovej karty ako
spustacieho zariadenia:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stla¢enim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Ak chcete v ovladacoch USB alebo v ovladacoch viozenych do volitelnej rozsSirujucej zakladne
(len vybrané modely) zapnut spustitelné média, pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so
Sipkou a vyberte polozku System Configuration (Konfiguracia systému) > Device
Configurations (Konfiguracie zariadenia). Potvrdte vyber podpory rozhrania USB pre starSie
zariadenia.

B POZNAMKA: Ak chcete pouzit podporu rozhrania USB pre star$ie zariadenia, musi byt
zapnuta moznost’ USB Port (Port USB). MoZnost je v predvolenom nastaveni od vyrobcu
aktivna. Ak sa port deaktivuje, opatovne ho zapnete vyberom poloZzky System Configuration
(Konfiguracia systému) > Port Options (MoZnosti portu) a USB Port (Port USB).

— alebo —

Ak chcete aktivovat' zariadenie sietovej karty, vyberte poloZzku System Configuration
(Konfiguracia systému) > Boot Options (MoZnosti spustania) a PXE Internal NIC boot
(Spustenie interného zariadenia sietovej karty PXE).

4. Zmeny ulozite a program Computer Setup ukoncite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riad'te pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.

Er POZNAMKA: Ak chcete pri spusteni pripoijit sietovi kartu k serveru PXE (Preboot eXecution
Environment) alebo RPL (Remote Program Load) bez pouzitia programu MultiBoot, stlaéte klaves esc
pocas zobrazenia hlasenia Press the ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu ESC zobrazite
Startovaciu ponuku) v dolnej Casti obrazovky a potom rychlo stlacte klaves f12.
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Zmeny poradia spust’acich zariadeni

Pred zmenou poradia spustania zvazte nasledujuce odporucania:

Ked sa pocita¢ reStartuje po zmene poradia spustania, pocita¢ sa pokusi nastartovat pomocou
nového poradia.

V pripade viac ako jedného spustacieho zariadenia sa pocita¢ pokusi o spustenie pouzitim
prvého z kazdého typu spustacieho zariadenia (okrem volitelnych zariadeni). Ak je pocitac
napriklad pripojeny k volitelnej rozsirujucej zakladni (len vybrané modely) obsahujucej pevny
disk, tento pevny disk sa v poradi spustania zobrazi ako pevny disk USB. Ak sa systém pokusi o
spustenie z pevného disku USB a zlyha, nepokusi sa o spustenie z pevného disku v pozicii pre
pevny disk. Namiesto toho sa pokusi o spustenie v dalSom type zariadenia v poradi spustania.
Ak sa vSak v pripade dvoch optickych zariadeni nespusti prvé optické zariadenie (pretoze
neobsahuje médium, alebo médium nie je spustacim diskom), systém sa pokusi o spustenie v
druhom optickom zariadeni.

Pri zmene poradia spustania sa zmeni aj oznacenie logickych jednotiek. Ak napriklad vykonate
spustenie z jednotky CD-ROM s diskom formatovanym ako jednotka C, jednotka CD-ROM sa
stane jednotkou s ozna&enim C a pevny disk v pozicii pre pevny disk sa stane jednotkou

s oznacenim D.

Pocita¢ sa mdze spustit zo sietovej karty len v pripade, ak bolo zariadenie zapnuté v ponuke
Built-In Device Options (Moznosti zabudovanych zariadeni) programu Computer Setup a ak
spustanie z tohto zariadenia bolo zapnuté v ponuke Boot Options (Moznosti spustania) v
programe Computer Setup. Spustanie pomocou sietovej karty neovplyvnuje oznacéenie
logickych jednotiek, pretoze sietovej karte nie je priradené Ziadne pismeno jednotky.

S jednotkami vo volitelnej rozSirujucej zakladni (len vybrané modely) sa pri poradi spustania
naraba ako s externymi zariadeniami USB.
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Vyber predvolieb zavadzania viacerych systémov

Program MultiBoot mdzete pouzit tymito spdsobmi:

Zmenou poradia spustania v programe Computer Setup méZete nastavit nové poradie
spustania, ktoré pocita¢ pouZije pri kazdom zapnuti.

Spustacie zariadenie je mozné dynamicky vybrat stlacenim klavesu esc, ked sa pri Startovani
pocitaca v spodnej Casti obrazovky zobrazi hlasenie Press the ESC key for Startup Menu
(Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku), a potom stla¢enim klavesu 9, prejdete
do ponuky Boot Device Options (Moznosti spustacieho zariadenia).

Na nastavenie variabilného poradia spustania mézete pouZit' nastroj MultiBoot Express. Tato
funkcia zobrazuje vyzvu na zadanie spustacieho zariadenia pri kaZzdom zapnuti pocitaca.

Nastavenie nového poradia spust’ania v programe Computer Setup

Ak chcete spustit program Computer Setup a nastavit poradie spustacich zariadeni, ktoré pocitac
pouZzije pri kazdom zapnuti alebo restartovani, postupujte nasledovne:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stla¢enim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte zoznam Legacy Boot
Order (Poradie spustania starSich zariadeni) a potom stlacte klaves enter.

Ak chcete zariadenie v poradi spustania presunut nahor, pomocou ukazovacieho zariadenia
kliknite na Sipku nahor alebo stlacte klaves +.

— alebo —

Ak chcete zariadenie v poradi spustania presunut nadol, kliknite na Sipku nadol alebo stlacte
klaves —.

Zmeny ulozite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skongit') a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Dynamicky vyber spust’acieho zariadenia pomocou vyzvy F9
Postup dynamického vyberu spustacieho zariadenia pre aktualnu sekvenciu Startovania:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom poc€as zobrazenia hlasenia Press the ESC key for
Startup Menu (Stlacenim klavesu ESC spustite Startovaciu ponuku) v spodnej ¢asti obrazovky
stlacte klaves esc.

2. Stlagenim tlacidla f9 otvorte ponuku Boot Device Options (MoZnosti spustacieho zariadenia).

3.  Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte spustacie zariadenie a
potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia okamzite.

Nastavenie vyzvy funkcie MultiBoot Express

Postup spustenia programu Computer Setup a nastavenia zobrazenia ponuky programu MultiBoot na
vyber spustacieho zariadenia pri kaZzdom spusteni alebo restarte pocitaca:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni Press the
ESC key for Startup Menu (Stlaéenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.
3. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (Moznosti spustania) a potom stlacte

klaves enter.

4. V poli Express Boot Popup Delay (Sec) (Casovy limit zobrazenia ponuky funkcie MultiBoot
Express) vyberte asovy interval (v sekundach) zobrazenia ponuky s umiestneniami spustacich
jednotiek. Po uplynuti zadanej doby sa systém spusti podla aktualneho nastavenia programu
MultiBoot. (Ked je vybrana moznost 0, ponuka umiestnenia spustenia Express Boot nie je
zobrazena.)

5. Zmeny ulozite a program Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v lavom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riad'te pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.

Vyber predvolieb zavadzania viacerych systémov 143



Zadanie nastaveni pre funkciu MultiBoot Express
Po zobrazeni ponuky funkcie Express Boot po€as spustenia mate k dispozicii nasledujuce moznosti:

e Ak chcete vybrat spustacie zariadenie v ponuke funkcie Express Boot, vyberte pred uplynutim
¢asového limitu pozadovanu moznost a stlacte klaves enter.

e Ak nechcete, aby sa pouZilo predvolené nastavenie programu MultiBoot, stlagte pred uplynutim
Casoveho limitu lubovolny klaves. Pocita€ sa spusti az po zadani spustacieho zariadenia
a stlageni klavesu enter.

e Ak chcete, aby sa pocitac spustil podla aktualneho nastavenia programu MultiBoot, poc¢kajte na
uplynutie ¢asového limitu.
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15 Sprava a tlac

Pouzivanie rieseni spravy klientov

Softvér RieSenia spravy klientov poskytuje Standardné rieSenia pre spravu klientskeho
(pouzivatelského) stolného pocitaca, pracovnej stanice, prenosného pocitaca a pocitaca Tablet PC v
sietovom prostredi.

Sprava klientov obsahuje nasledujuce kfu€ové moznosti a funkcie:

e Uvodné nasadenie bitového obrazu softvéru,

e vzdialena inStalacia systémového softvéru,

e  sprava a aktualizacie softvéru,

e  aktualizacie pamate ROM,

e sledovanie a zabezpecenie pocitactového majetku (hardvér a softvér nainstalovany v pocitaci),

e upozorfiovanie na poruchy a obnovenie konkrétnych hardvérovych suéasti a systémového
softvéru.

B POZNAMKA: Podpora pre konkrétne funkcie popisané v tejto Gasti sa méze lisit v zavislosti od
modelu pocitaca alebo od verzie riadiaceho softvéru nainstalovaného v pocitaci.

Konfiguracia a nasadzovanie bitovych képii softvéru
Pocita sa dodava s predinstalovanou bitovou képiou systémového softvéru. Predindtalovana bitova
képia softvéru sa konfiguruje pri prvej inStalacii pocitaca. Po tejto kratkej konfiguracii je pocitaé
pripraveny na pouZzivanie.

Prispdsobena bitova képia softvéru méze byt nasadzovana (distribuovana) niektorym z nasledujacich
spbsobov:

e inStalaciou doplnkovych softvérovych aplikacii po nakonfigurovani predinstalovanej bitovej képie
softveéru,

e  pomocou nastrojov na nasadzovanie softvéru, ako je napriklad Altiris Deployment Solutions, aby
sa nahradil predinstalovany softvér prispdsobenou bitovou képiou softvéru,

e  pomocou procesu klonovania diskov, aby sa skopiroval obsah jedného pevného disku na druhy.

Pouzita metdda nasadenia zavisi od procesov a technologického prostredia vasej organizacie.

% POZNAMKA: Program Computer Setup a dalSie systémové funkcie poskytuji dodatoéni pomoc pri
sprave konfiguracie a rieSeni problémov, sprave napajania a pri obnove systémového softvéru.
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Sprava a aktualizacia softvéru

Spolo¢nost HP poskytuje viaceré nastroje na spravu a aktualizaciu softvéru na klientskych
poditaoch.

e HP Client Manager for Altiris (len vybrané modely)

Br POZNAMKA: Program HP Client Manager for Altiris a dal$ie informacie o tomto programe
ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP http://www.hp.com.

e HP Client Configuration Manager (CCM) (len vybrané modely)
e HP System Software Manager (SSM)

HP Client Manager for Altiris (len vybrané modely)

Softvér HP Client Manager for Altiris integruje technologiu Intelligent Manageability so softvérom
spolo¢nosti Altiris. Softvér HP Client Manager for Altiris poskytuje vyborné moznosti pre spravu
hardvéru v ramci zariadeni od spolo&nosti HP:

e  detailné zobrazenia hardvérového inventaru pre spravu majetku,
e monitorovanie a diagnostika stavu systému,

e zaznamenavanie podrobnosti rozhodujucich z hladiska obchodu, ako su napriklad upozornenia
na tepelné problémy a problémy s paméatou, dostupnych na webe,

e vzdialena aktualizacia systémovych softvérov, ako su napriklad ovladace zariadeni a systém
BIOS.

Er POZNAMKA: Ak sa softvér HP Client Manager for Altiris pouziva v stéinnosti s volitelnym
softvérom Altiris Solutions (nutné kupit samostatne), je mozné ziskat dalSie funkcie softvéru.

Ak sa program HP Client Manager for Altiris (nainStalovany na klientskom poéitaci) pouziva spolu so
softvérom Altiris Solutions (naindtalovanym na spravcovskom poéitaci), program HP Client Manager
for Altiris poskytuje dalSie funkcie a mozZnosti centralizovanej spravy hardvéru klientskych zariadeni
v tychto oblastiach:

e Inventar a sprava majetku:

° sulad so softvérovymi licenciami,

° sledovanie pocitacov a hlasenia,

° informacie o lizingovych zmluvach pocitaov a fixné sledovanie majetku.
e Nasadzovanie a migracia systémového softvéru:

° migracia systému Windows,

° nasadzovanie systémov,

° migracia pouzivatelskych nastaveni.
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e Pomoc a rieSenie problémov:
° sprava listkov pomoci zakaznikom,
° rieSenie problémov na dialku,
° odstranovanie problémov na dialku,
° rieSenie havarijnej situacie klienta.
e  Sprava softvéru a operacii:
° nepretrzita sprava klientov,
° nasadzovanie systémového softvéru HP,
° automaticka oprava aplikacii (schopnost’ identifikovat' a opravit’ urcité problémy aplikacie).

Softvér Altiris Solutions poskytuje moznosti lahkej distribucie softvéru. Program HP Client Manager
for Altiris umoznuje komunikaciu so softvérom Altiris Solutions, ktory sa méze pouzivat na zavedenie
nového hardvéru alebo migraciu osobnosti do nového operaéného systému pomocou lahko
nasledovatelnych sprievodcov. Softvér HP Client Manager for Altiris je k dispozicii na prevzatie z
webovej lokality spoloénosti HP.

Ak sa softvér Altiris Solutions pouZiva v spojeni so softvérom HP System Software Manager alebo
HP Client Manager for Altiris, spravcovia mézu aktualizovat' systém BIOS a softvér ovladacov
zariadeni z centralnej konzoly.

HP Client Configuration Manager (CCM) (len vybrané modely)

Softvér HP CCM automatizuje spravu softvéru napriklad operaénych systémov, programov,
aktualizacii softvéru, obsahu a konfiguranych nastaveni tak, aby bol kazdy pocita¢ udrziavany

v spravnej konfiguracii. S tymito automatizovanymi rieSeniami spravy mozete pocas celého Zivotného
cyklu pogitaca riadit' jeho softvér.

Softvér CCM umozriuje vykonanie tychto uloh:

e zhromazdovat hardvérovy a softvérovy inventar na roznych platformach,

e  vytvarat softvérové baliky a vykonavat dopadovu analyzu pred distribuciou,

e zamerat sa na individualne pocitae, pracovné skupiny alebo celé populacie pocitaov pri
nasadzovani a udrZzbe softvéru a obsahu podla stanovenych zasad,

e  poskytovat a spravovat operacné systémy, aplikacie a obsah na distribuovanych pocitacoch z
akéhokolvek miesta,

e integrovat softvér CCM so sluzbami pomoci zdkaznikom a inymi nastrojmi spravy systému pre
hladké operacie,

e vyuzivat spolo¢nu infrastruktiru na riadenie softvéru a obsahu na Standardnych pocitacovych
zariadeniach v prostredi akejkolvek siete pre vSetkych firemnych pouzivatelov,

e  3Skalovat podfa firemnych potrieb.

HP System Software Manager (SSM)

Softvér HP SSM umoznuje vzdialenu aktualizaciu softvéru na systémovej urovni vo viacerych
systémoch sucasne. Pri spusteni na klientskom pocitaci program SSM nachadza verzie hardvéru
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a softvéru a potom aktualizuje ur€eny softvér z centralneho zdroja resp. suborového skladu. Verzie
ovladaca, ktoré su podporované programom SSM, su oznadené Specialnou ikonou na preberace;j
webovej stranke ovladaga HP a na disku s podpornym softvérom. Program SSM mdzZete prevziat

a dalSie informacie o iom ziskat na webovej lokalite spolo€nosti HP http://www.hp.com/go/ssm (len v
anglictine).

148 Kapitola 15 Sprava a tlag


http://www.hp.com/go/ssm

16 Pokyny tykajluce sa Cistenia

Tato kapitola poskytuje najlepSie postupy a odporuc¢ania v suvislosti s bezpe&nym &istenim
a dezinfekciou prenosného pocitaca alebo pocitata Tablet PC.

w
=

istiace prostriedky

Ak chcete bezpecne odistit’ a dezinfikovat’ svoj prenosny pocitac alebo pocita¢ Tablet PC, pouzite
tieto prostriedky:

e roztok (dimetyl)benzylaméniumchloridu v koncentracii maximalne 0,3 % (napriklad jednorazoveé
dezinfekéné utierky, ktoré ponukaju mnohé znacky),

e bezalkoholovy roztok na Cistenie skla,
e jemny mydlovy roztok,
e sucha Cistiaca utierka z mikrovlakna alebo jelenice (antistaticka nemastna utierka),

e  antistatické textilné utierky.

/A UPOZORNENIE: Vyhybaijte sa pouzivaniu nasledujucich Eistiacich prostriedkov:

Silné aromatické rozpustadla ako aceton, chlorid aménny, metylénchlorid a uhfovodiky mézZu natrvalo
porusit povrch prenosného pocitaca alebo pocitaa Tablet PC.

Vlaknité materialy, napriklad papierové utierky, mézu poskrabat prenosny pocita¢ alebo pocitac
Tablet PC. V Skrabancoch sa m6zu postupom ¢asu zachytavat CiastoCky Spiny a Cistiacich
prostriedkov.
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Postupy Cistenia

Ak chcete bezpecne odistit a dezinfikovat svoj prenosny poditac alebo pocita¢ Tablet PC, pouzite
postupy v tejto Casti.

A VAROVANIE! Ak chcete predist Urazu elektrickym prddom alebo po$kodeniu sucasti poditaca,
nepokusajte sa Cistit prenosny pocita¢ ani pocita¢ Tablet PC, kym je zapnuty. Skér ako zaénete s
postupom Cistenia pocitaca, vypnite prenosny pocita¢ alebo pocita€ Tablet PC, odpojte ho od zdroja
externého napajania a potom odpojte vSetky externé napajané zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Na povrch prenosného pocitata alebo pocitaca Tablet PC neaplikujte priamo
prostrednictvom spreja Cistiace prostriedky ani tekutiny. Tekutina sa m6ze dostat do vnutra pocitaca
a natrvalo poskodit jeho vnutorné sucasti.

Cistenie displeja

Displej utrite makkou utierkou bez uvolnenych viakien mierne navihéenou bezalkoholovym
prostriedkom na Cistenie skla. Skor ako zatvorite veko displeja, uistite sa, Ze je displej suchy.

Cistenie boénych stran a vrchnej strany

Ak chcete ocistit’ a dezinfikovat boéné strany a vrchnu stranu, pouZite makku utierku z mikrovlakna
alebo jelenice mierne navihéenu jednym z &istiacich prostriedkov uvedenych vy$Sie, alebo pouZite
vhodnu jednorazovu dezinfek&nu utierku.

EBr POZNAMKA: Vrchnu stranu poéitada Sistite kraZzivym pohybom, aby ste dékladne odstranili
necistoty.

Cistenie zariadenia TouchPad a klavesnice

/A UPOZORNENIE: Pri gisteni zariadenia TouchPad a klavesnice dbajte na to, aby sa voda nedostala
medzi klavesy. Tekutina mdze natrvalo poskodit vnutorné sucasti pocitaca.

e Ak chcete ocistit a dezinfikovat zariadenie TouchPad a klavesnicu, pouzite makku utierku z
mikrovladkna alebo jelenice mierne navihéenu jednym z Cistiacich prostriedkov uvedenych vysSie,
alebo pouzite vhodnu jednorazovu dezinfek&nu utierku.

e Ak chcete predist zaseknutiu klavesov a chcete odstranit’ prach, vlidkna a €iastoCky zachytené
pod klavesmi, pouzite plechovku stlateného vzduchu s aplikatorom.

A VAROVANIE! Aby ste znizili riziko zasahu elektrickym prddom alebo poskodenia vnutornych
sucasti, nepouZivajte vysavac na Cistenie klavesnice. Z vysavaca sa mdzu na povrch klavesnice
dostat’ necistoty z domacnosti.

Cistenie pera poéitaéa Tablet PC a drziaka pera

Pouzite makku utierku z mikrovlakna alebo jelenice mierne navihéenu jednym z Cistiacich
prostriedkov uvedenych vyssie, alebo pouzite vhodnu jednorazovu dezinfekénu utierku:

e Ak chcete ocistit pero, utierajte ho pohybmi nahor a nadol, aby ste dékladne odstranili ne€istoty.

e Ak chcete ocistit drziak pera, pouzite kruzivy pohyb okolo otvoru drziaka.

/A UPOZORNENIE: Do drziaka pera neaplikujte Ziadny roztok ani nevkladajte iné predmety ako pero
pocitaCa Tablet PC. DrZiak pera nie je pevne utesneny od niektorych internych elektronickych
suciastok pocitaca Tablet PC.
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89
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kontrola zvukovych funkcii 45

L

lokalna siet' (LAN)
potrebny kabel 31
pripojenie kabla 31

M
medialne ovladacie prvky,
klavesové skratky 37
médium jednotky 61
mikrofén, identifikacia 12, 41
minimalizacia interferencie 24
modemovy kabel
adaptér kablu Specificky pre
danu krajinu alebo region 27
obvod na potlacenie Sumu 26
pripojenie 26
monitor, pripojenie 46
moznosti AMT
nekonfigurovanie AMT pri
nasledujucom spusteni 137
podpora udalosti priebehu
aktualizacie firmvéru 137
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UsSB 137
reZzim emulacie terminalu 137
spustenie Intel CIRA 137
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aktualizacii firmvéru 137
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(Ctrl-P) 137
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¢itac€ flash médii 137
paralelny port 137
port 1394 137
port eSATA 137
port USB 137
sériovy port 137
zasuvka pre kartu
ExpressCard 137
moznosti zabudovanych
zariadeni 136
MultiBoot Express 138, 143
multimedialne sucasti,
identifikacia 40
multimedialny softvér 43
mys, externa
nastavenie parametrov 32
pripojenie 32
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nabijanie batérii

nabitie batérie
maximalizovanie 68

napajaci kabel, identifikacia 13

68, 70

napajanie
pripojenie 64
uspora 72

nasadenie, softvér 145
nastavenia oblasti jednotky DVD
50
nastavenie bezpecnostnej
urovne 137
nastavenie internetového
pripojenia 18
nastavenie siete WLAN 18
nazov produktu a Cislo, poditad
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nereagujuci systém 74
numericka klavesnica 6, 7
numericka klavesnica, externa
num lock 39
pouzivanie 39
numericka klavesnica, integrovana
pouzivanie 38
prepnutie funkcii klavesov 38
zapnutie a vypnutie 38
num lock, externa numericka
klavesnica 39

(0]
obnovenie
nastavenia z vyroby 131
pevny disk 127
predvolené hodnoty
zabezpe&enia 137
obnovenie pevného disku 127
obnovovacia oblast 127
obnovovaci nastroj f11 127
obraz, prepnutie 35
obsluzny program Setup
navigacia a vyber 129
obnovenie nastaveni z
vyroby 130
ponuka File (Subor) 131
ponuka Security
(Zabezpecenie) 132
ponuka System Configuration
(Konfiguracia systému) 133
obvod na potla¢enie Sumu
modemovy kabel 26
sietovy kabel 31
ochrana prehravania 54

Register 153



operacny systém
kéd Product Key 14

Stitok s certifikatom pravosti od

spolo¢nosti Microsoft 14
opticka jednotka
prehravanie 54
opticka jednotka, identifikacia 8
opticky disk
pouzivanie 47
vybratie 52
otvor pre bezpec€nostné lanko,
identifikacia 9
ovladacie prvky bezdrotove;j
komunikéacie
klaves 16
operacny systém 16
softvér Connection Manager
16
softvér Wireless Assistant 16
ovladace zariadeni
opatovna inStalacia 56
ovladace HP 57
ovladace Microsoft 57
oznacenie logickych jednotiek
141

P
pamat, vymena pamatovych
modulov 93, 97
pamatovy modul
opatovné nasadenie 93

pridanie 93
rozSirenie hlavného 97
vlozenie 98

vratenie na miesto 97
vybratie 94, 98
pevny disk
externy 79, 86
inStalacia 81
vymena 80
podpora rozhrania, USB 129,
134
podpora rozhrania USB 85, 129,
134
pokyny tykajuce sa Cistenia 149
ponuka File (Subor) 131
ponuka Security (Zabezpedenie)
Automatic DriveLock
(Automatické uzamknutie
jednotky) 132
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DriveLock 132
obnovenie snimaca odtlackov
prstov. 132

System IDs (ldentifikacné udaje

systému) 133
Ponuka Security (Zabezpedenie)
HP SpareKey 132
HP SpareKey Enroliment
(Registracia klu¢a HP
SpareKey) 132
nastavenie hesla spravcu
systému BIOS 132
pravidla hesiel 132
vzdy vyZzadovat registraciu
kfu¢a HP SpareKey 132
zmena hesla 132
ponuka System Configuration
(Konfiguracia systému) 133
poradie spustania 133
port HDMI 35
port pre externy monitor 46
port pre externy monitor,
identifikacia 9
port pre monitor, externy 9
port USB, napdjany 86
porty
externy monitor 9, 46
HDMI 9
USB 8,9, 84
porty USB, identifikacia 8, 9, 84
postupy &istenia 150
pouzivatelské heslo 102
pozicia pre batériu 10, 14
pozicia pre pevny disk,
identifikacia 11
pozicie
batéria 10, 14
pevny disk 11
priestor pre modul WLAN,
identifikacia 11
priestor pre pamatovy modul,
identifikacia 11
priestory
pamatovy modul 11
pripojenie, externy zdroj
napajania 64
pripojenie k firemnej sieti WLAN
20
pripojenie k sieti WLAN 20

pripojenie k verejnej sieti WLAN
20

problémy s bezdrétovou sietou,
rieSenie problémov 22

program Computer Setup 145

projektor, pripojenie 46

R
regulaéné informacie
homologizacény Stitok
modemu 14
regulacny Stitok 14
Stitky s informaciami o
certifikacii bezdrbétovych
zariadeni 14
reproduktor, identifikacia 4, 12,
41
rezim dlhodobého spanku
spustenie 62
ukonlenie 62
reZim paralelného portu 134
rezim spanku
spustenie 61
ukonc¢enie 61
rezim UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface) 133
rieSenie problémov
automatické prehravanie 55
disk sa neprehrava 54
externy displej 56
modem 29
napalovanie disku 56
ovladaée zariadeni 56
ovladace zariadeni spolo¢nosti
HP 57
ovladace zariadeni spolo¢nosti
Microsoft 57
podavac optického disku 52
prehravanie filmu 55
problémy s bezdrétovou
sietou 22
rozpoznanie optickej jednotky
53
rozvadzaCe 84
rozvadzace USB 84
rychle nabijanie sekundarnej
batérie 135

S
sériové Cislo, pocitaC 13



server PXE 140
servisny Stitok 13
schémy napajania 62
sietové bezpecnostné kédy
sietovy klu¢ 23
SSID 23
sietovy kabel
obvod na potlagenie Sumu 31
pripojenie 31
sietovy klu¢ 23
sietovy napajaci adaptér
pripojenie 64
sietovy napajaci adaptér,
identifikacia 13
sluchadla 12, 41
sluchadla do usi 12, 41
SoftPags, preberanie 121
softvér
aktualizacia programov a
ovladacov 121
aktualizacia systému BIOS
119
aktualizacie 146
Cistenie disku 78
Defragmentacia disku 78
nasadenie 145
obnovenie 145
softvér Wireless Assistant 17
softvér Cistenie disku 78
softvér Defragmentécia disku 78
softvér modemu
nastavenie/pridanie
umiestnenia 27
problémy s pripojenim pri
cestovani 29
softvér Wireless Assistant 17
spodny kryt
opatovné nasadenie 95, 99
vybratie 93
spravcovské heslo 102
spustacie zariadenia, zapnutie
140
spustacie zariadenie sietovej
karty 140
spustacie zariadenie sietovej karty
NIC 138
spustanie sietovej sluzby 140
sucasti
dalSi hardvér 13
[avostranné 9

multimédia 11
prava strana 8
predné 7
spodné 9
vrchna strana 1
systém
datuma as 131
diagnostika 131
identifikacie 133
informacie 131
ventilator 134
systémové informacie
klavesova skratka 34

S
Sifrovanie 19
Stitky
Bluetooth 14
certifikacia bezdrétovych
zariadeni 14
certifikat pravosti od
spolo¢nosti Microsoft 14
homologizacia modemu 14
regulacny 14
servisny Stitok 13
WLAN 14
Stitok s certifikdtom pravosti 14
Stitok s certifikatom pravosti od
spolo¢nosti Microsoft 14
Stitok s informaciami o certifikacii
bezdrétovych zariadeni 14
Stitok WLAN 14

-
technoldgia Execution zapnuta
134
technoldgia Intel HT 135
technoldgia virtualizacie 135
teplota 73
teplota batérie 73
tlacidla

napajanie 5

TouchPad 2
tlagidlo napajania, identifikacia 5
tlagidlo zariadenia TouchPad,
identifikacia 2
TouchPad

Cistenie 150

pouzivanie 32

TXT (Trusted Execution
Technology) 135
typy prenosu obrazu 35

U
udrzba
Cistenie disku 78
Defragmentécia disku 78
ukazovacie zariadenia
nastavenie parametrov 32
ulozenie batérie 73
upozornenie tykajlce sa
autorskych prav 51
uspora, energia 72
uvolfiovacie zarazky, batéria 10
uvolfiovacie zarazky batérie 66
uvolfiovacie zarazky batérie,
identifikacia 10

Vv
vetracie otvory, identifikacia 9, 11
viacjadrovy procesor 135
vlastnosti webovej kamery,

Uprava 59
vstupny zvukovy konektor

(mikrofdn), identifikacia 12, 41
vypnutie 74
vypnutie poc&itata 74
vystupny zvukovy konektor
(sluchadld), identifikacia 12, 41

w
webova kamera
identifikacia 41
webova kamera, identifikacia 11
webové lokality
HP System Software
Manager 148
Wireless Assistant, softvér 16

Z
zabezpecenie, bezdrétova siet
18

zabezpecenie zariadenia 109

zabudované zariadenie
integrovana kamera 136
interné reproduktory 136
mikrofén 136
modem 136
okruh monitorovania

napajania 136
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prepinanie siete LAN/WLAN
136
radi¢ sietového rozhrania
(LAN) 136
senzor okolitého osvetlenia
136
snimac odtlackov prstov 136
tlacidlo bezdrotovej
komunikacie 136
Wake on LAN (Prebudenie
podfa stavu siete LAN) 136
zariadenie Bluetooth 136
zariadenie WLAN 136
zariadenie WWAN 136
zvukové zariadenie 136
zapisovatelné média 61
zarazky, uvolnenie batérie 10

zariadenia SATA (Serial Advanced

Technology Attachment)
AHCI (Advanced Host
Controller Interface) 134
IDE (Integrated Drive
Electronics) 134
zariadenia USB
popis 84
pripojenie 84
vybratie 84
zastavenie 84
zariadenie Bluetooth 21
zariadenie TouchPad,
identifikacia 1
zariadenie WLAN 14, 15, 18
zasuvka pre kartu ExpressCard,
identifikacia 9
zasuvka pre mikrofén (zvukovy
vstup) 8
zasuvka pre sluchadla (zvukovy
vystup) 8
zasuvka zvukového vstupu
(mikrofén), identifikacia 8
zasuvka zvukového vystupu
(sluchadld), identifikacia 8
zasuvky
bezpe&nostné lanko 9
karta ExpressCard 9

pamat 92
pamatovy modul 11
WLAN 11

zvukovy vstup (mikrofén) 8

zvukovy vystup (sluchadla) 8
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zmena poradia spustania 142

zona posuvania, TouchPad 2

zbna posuvania zariadenia
TouchPad, identifikacia 2

zvukové funkcie, kontrola 45

zvukové zariadenia, pripojenie
externé 44
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